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Delegaciam v prilohe zasielame vSeobecné smerovanie k uvedenému ndvrhu, ktoré Rada SVV
dosiahla na zasadnuti 8. — 9. jina 2023. Odovodnenia 53 az 62, ako aj prilohy 1, 1a a 2 nie st

sucast’ou vseobecného smerovania.

Zmeny v porovnani s ndvrhom Komisie st vyznacené takto:
- nové znenie sa uvadza tuénym pismom;

— vypustené znenie je ozna¢ené symbolom [...].
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PRILOHA

2016/0224 (COD)

Zmeneny navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuje spolo¢né konanie o medzinarodnej ochrane v Unii a zruSuje smernica

2013/32/EU

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zrete’om na Zmluvu o fungovani Eurépskej uinie, a najmi na jej lanok 78 ods. 2 pism. d)

a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢),
so zrete’om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom, konajuc v sulade s riadnym

legislativhym postupom,
ked’ze:

(1) Cielom tohto nariadenia je zjednotit, zjednodusit’ a harmonizovat’ procesné opatrenia
&lenskych $tatov stanovenim spoloéného konania o medzinarodnej ochrane v Unii. Aby
bolo mozné dosiahnut’ uvedeny ciel’, v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/32/EU! sa vykonalo niekol’ko podstatnych zmien a tato smernica by sa mala zrugit’
a nahradit’ nariadenim. Odkazy na zruSenl smernicu sa maju povazovat’ za odkazy na toto

nariadenie.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z 26. jiina 2013 o spoloénych
konaniach o poskytovani a odnimani medzinarodnej ochrany (prepracovan¢ znenie)
(U.v. EU L 180, 29.6.2013, s. 60).
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)

3)

Spolo&na azylova politika [...] zaloZena na Giplnom a inkluzivnom uplatiiovani Zenevského
dohovoru o pradvnom postaveni utecencov z 28. jula 1951 zmeneného Newyorskym
protokolom z 31. januara 1967 (d’alej len ,,Zenevsky dohovor®), je neoddelitelnou
sucast'ou ciel’a Europskej unie postupne vytvorit’ priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre [...]Statnych prislu$nikov tretich krajin alebo osoby bez
Statnej prislusnosti, ktori Ziadaju o ochranu v Unii. Takato politika by sa mala riadit’
zasadou solidarity a spravodlivého rozdelenia zodpovednosti medzi ¢lenskymi Statmi,

a to aj v rovine finan¢nych désledkov.

Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém (CEAS) je zalozeny na spoloénych norméch pre
konania o azyle, uznania a ochrany poskytovanej na urovni Unie a podmienkach prijimania
a stanovuje systém urcovania ¢lenského Statu zodpovedného za Ziadatel'ov o udelenie
azylu. Bez toho, aby bol dotknuty [...] dosiahnuty pokrok v rozvoji [...] syst¢ému CEAS,
medzi ¢lenskymi Statmi este pretrvavaju znacné rozdiely [...], pokial’ ide o pouzivané typy
konani, miery uznavania, typ poskytnutej ochrany, urovein materidlnych podmienok
prijimania a vyhody poskytované ziadatel'om a osobam, ktorym sa poskytla medzindrodna
ochrana. [...] Tieto rozdiely vyrazne motivuji k sekunddrnym pohybom a ohrozuji
dosiahnutie ciel’a, ktorym je zabezpecit, aby sa v [...]systéme CEAS so vSetkymi

ziadate'mi zaobchadzalo rovnako bez ohl'adu na to, kde v Unii podajt Ziadost..
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)

Komisia vo svojom ozndmeni zo 6. aprila 20162 ,,Smerom k reforme spolo¢ného
eurdpskeho azylového systému a zlepSeniu moZnosti legalnej migracie do Eurépy*
stanovila prioritné oblasti pre Strukturalne [...] zlepSenie [...] systému CEAS, najma
vytvorenie udrzatelného a spravodlivého systému na ur¢ovanie ¢lenského Statu, ktory

je zodpovedny za Ziadatel’ov 0 medzinarodnu ochranu, [...] posilnenie systému
Eurodac, [...] dosiahnutie vac¢Sieho zblizenia v azylovom systéme, predchadzanie
sekundarnym pohybom v ramci Unie a vypracovanie posilneného [...] mandatu Agentiry
Europskej tnie pre azyl. Uvedené oznamenie je v stlade s vyzvami Eurdpskej rady

z 18. — 19. februara 2016% na pokro¢enie smerom k reforme existujiiceho ramea [...] Unie
tak, aby sa zabezpecila humanna, spravodliva a efektivna azylova politika. V oznameni
sa navrhuje [...] aj d’al$i postup v stlade s holistickym pristupom k migrécii, ktory
Europsky parlament stanovil vo svojej iniciativnej sprave z 12. aprila 2016 o situacii

v Stredozemi a potrebe holistického pristupu EU k migracii.

V zaujme dobre fungujiceho [...] systému CEAS treba dosiahnut’ vyrazny pokrok

v oblasti zbliZovania vnutroStatnych azylovych systémov. Sti¢asné nestirodé konania

o azyle v jednotlivych ¢lenskych Statoch by sa mali nahradit’ spolocnym konanim

o poskytnuti a odnati medzinarodnej ochrany, ktoré sa bude uplatiiovat’ vo vsetkych
&lenskych $tatoch podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. XXX/XXX
(kvalifika¢né nariadenie)?, ¢im sa zabezpedi véasnost’ a Gi¢innost’ konania. Ziadosti
Statnych prisluSnikov tretich krajin a os6b bez $tatnej prislusnosti o medzinarodni
ochranu [...] by sa mali posudzovat’ v konani, ktor¢ sa riadi rovnakymi pravidlami bez
ohl'adu na ¢lensky $tat, v ktorom je Ziadost’ podand, aby sa jednotlivym Ziadatel'om zaistila

rovnost’ zaobchadzania so ziadostami o medzinarodnu ochranu, jasnost’ a pravna istota.

2
3
4

COM(2016) 197 final.
EUCO 19. 2. 2016, SN 1/16.
Uv.EULI[...1,[...1s. [...].
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(6) Spolo¢nym konanim o poskytnuti a odilati medzinarodnej ochrany by sa mali obmedzit’
sekundérne pohyby ziadatel'ov o0 medzindrodnu ochranu medzi ¢lenskymi $tatmi, ak by
boli tieto pohyby zapri¢inené rozdielmi v pravnych ramcoch, tak, ze sa zjednodusSia
postupy [...] a objasnia sa pravidla a povinnosti ziadatel'ov, [...]ako aj dosledky
nesplnenia uvedenych povinnosti a vytvoria sa rovnocenné podmienky na uplatiiovanie

nariadenia (EU) &. XXX/XXX (kvalifika¢ného nariadenia) v &lenskych $tatoch.

(7) Toto nariadenie by sa malo uplatiovat’ na vSetky ziadosti o medzinarodnu ochranu podané
na uzemi Clenskych Statov vratane vonkajSich hranic, pobrezného mora a tranzitnych
priestorov ¢lenskych $tatov, a na odiatie medzinarodnej ochrany. Osoby ziadajuce
0 medzindrodnu ochranu, ktoré sa zdrziavaju v pobreznom mori ¢lenského $tatu, mali by

byt prepravené na pevninu a ich Ziadosti by sa mali posudit’ v stlade s tymto nariadenim.

(8) Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ na ziadosti o medzinarodn( ochranu v konani,
v ktorom sa posudi, ¢i Ziadatelia spinajii podmienky na poskytnutie medzinarodnej ochrany
v sulade s nariadenim (EU) &. XXX/XXX (kvalifikaéné nariadenie). Okrem medzinarodnej
ochrany mo6zu ¢lenské Staty udelit’ podla svojho vnutrostatneho prava iné humanitarne
postavenie osobam, ktoré nesplnia podmienky na priznanie postavenia utecenca alebo

postavenia doplnkovej ochrany. [...]

9) Pokial’ ide o zaobchadzanie s osobami, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia,
Clenské Staty su viazané povinnost’ami podl'a nastrojov medzindrodného prava, ktorych

zmluvnymi stranami su.
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(10)

(11)

Na poskytnutie podpory ¢lenskym $tatom v ich usili o uplatiiovanie tohto nariadenia
mozno mobilizovat’ zdroje Fondu pre azyl, migraciu a integraciu zriadeného
nariadenim (EU) 2021/1147, ako aj d’alSich prislu$nych fondov Unie, v stilade

s pravidlami upravujicimi vyuzivanie fondu a bez toho, aby boli dotknuté d’alSie
priority, ktoré fond podporuje. V tejto sivislosti budii méct’ €lenské Staty vyuzit’
pridelené prostriedky v ramci svojich prisluSnych programov vratane siim, ktoré
budu k dispozicii po preskiimani v polovici trvania. Konkrétne, opatrenia, ktoré
¢lenské Staty prijali na zavedenie primeranej kapacity na vykonavanie konania

na hraniciach, moZno finanéne podporovat’ z fondov Unie, ktoré si k dispozicii

v ramci viacro¢ného finanéného ramca na roky 2021 — 2027. Poskytovala by sa aj
dodatocna podpora v ramci tematickych nastrojov, a to najmé tym ¢lenskym Statom,
ktoré mozno budu musiet’ zvySit’ svoje kapacity na hraniciach alebo ktoré celia
osobitnym tlakom alebo potrebam v suvislosti so svojimi azylovymi a prijimacimi

systémami a svojimi hranicami.

Agentura Eurdpskej unie pre azyl by mala ¢lenskym $tatom poskytovat’ potrebnu
prevadzkovi a technickd pomoc v uplatiiovani tohto nariadenia, najmé poskytovat’
expertov na pomoc vnutros$tatnym organom |[...] pri registracii [...] ziadosti

0 medzindrodntl ochranu a pomahat’ rozhodujicemu organu pri plneni jeho uloh

v oblasti postidenia Ziadosti 0 medzinarodniu ochranu, ako aj poskytovat’ aktudlne
informacie a analyzy tykajlce sa tretich krajin, vratane informécii o krajine pévodu

a usmerneni k situdcii v konkrétnych krajinach povodu. Pri uplatiiovani tohto nariadenia
by Clenské Staty mali zohl'adnit’ prevadzkové normy, ukazovatele, usmernenia a najlepsie

postupy, ktoré vypracovala Agentira Eurdpskej tnie pre azyl (d’alej len ,,agentara®).
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(13)

V zaujme riadneho rozpoznania osdb, ktoré potrebuju ochranu ako utecenci v zmysle
&lanku 1 Zenevského dohovoru alebo ako osoby opravnené na doplnkovia ochranu, by mal
mat’ kazdy ziadatel’ i€inny pristup ku konaniu, moznost’ plne spolupracovat’ a riadne
komunikovat’ s prislu§nymi [...] organmi, aby mohol najmaé predlozit’ relevantné dokazy
tykajuce sa jeho pripadu, a tiez by mal mat’ vo vSetkych Stadidch konania dostatocné

procesné zaruky.

Ziadatelovi by sa mala poskytniit’ skuto¢na moznost predlozit’ prislusnym [...] organom
vsetky [...] skutocnosti, ktoré ma k dispozicii a ktoré odovodiuju Ziadost’ alebo su
délezité pre konania podla tohto nariadenia [...]. Ziadatel' by mal preto, s malymi
vynimkami, pozivat’ pravo byt vypocuty na osobnom pohovore o pripustnosti, pripadne
merite svojej ziadosti. Ak sa Ziadatel’ nemoéZe zucastnit’ sa na osobnom pohovore,
organy by od neho mohli poZadovat’ lekarske potvrdenie. Aby bolo pravo na osobny
pohovor ucinné, ziadatel'ovi by mal pomahat’ timoc¢nik, ak je to nutné na zabezpecenie
riadnej komunikacie a mala by sa mu poskytnut’ prilezitost’ [...] podrobne vysvetlit’ svoju
ziadost'. Ziadatel’ by mal dostat’ dostato¢ny ¢as na pripravu a konzultacie so svojim
pravnym zastupcom alebo inym poradcom (pravnym zastupcom) a pocas pohovoru mu
moéze pomahat’ pravny zéstupcal...]. Osobny pohovor by sa mal vykonavat’ za podmienok,
ktorymi sa zaist'uje primerané sukromie a dovernost’, a mal by ho viest’ primerane
vyskoleny a kompetentny personal, ktorého sucast'ou by v pripade potreby mal byt aj
persondl z organov inych ¢lenskych $tatov alebo experti vyslani Agentiirou Eurdpskej tnie

pre azyl. [...]
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(14)

(15)

(16)

Je v zaujme Clenskych Statov, ako aj ziadatel'ov, aby sa Ziadatel’om vo vel’mi skorom
Stadiu poskytli podrobné informacie o predpisanom postupe, ako aj o ich pravach

a povinnostiach. [...] Okrem toho je nevyhnutné zabezpecit’ riadne rozpoznanie potrieb
medzinarodnej ochrany uz vo faze spravneho konania, a to poskytnutim kvalitnych
informécii a pravnej podpory, €o povedie k efektivnejSiemu a kvalitnejSiemu
rozhodovaniu. Na tento ucel by sa [...] mali Ziadatelom na ich ziadost’ [...] pocas spravneho
konania [...] poskytnut’ bezplatné informacie o pravnych a procesnych aspektoch. [...]
Okrem toho by sa na zabezpecenie ucinnej ochrany prav Ziadatel’a, najmé prava

na obhajobu a zasady spravodlivosti, mala Ziadatel’om na ich Ziadost’ a s malymi
vynimkami poskytnit’ [...] bezplatna pravna pomoc a zastipenie [...] v odvolacom
konani. Clenské $taty by takisto mali mat’ v siilade s vniitro§titnym pravom moznost’

poskytnut’ bezplatni pravnu pomoc a zastiipenie v administrativnej faze. |...]

Niektori ziadatelia mo6zu potrebovat’ osobitné procesné zaruky, okrem iného z dévodu
veku, pohlavial...], sexualnej orientacie, rodovej identity, zdravotného postihnutia, vaznej
fyzickej alebo duSevnej choroby alebo [...] poruchy, vratane pripadov, v ktorych ide

0 [...] dosledok mucenia, zndsilnenia alebo inych zavaznych foriem psychického,
fyzického, sexualneho alebo rodovo motivovaného nasilia. Je nevyhnutné posudit|...],

¢i konkrétny ziadatel’ potrebuje osobitné procesné zaruky. [...]

[...] Dotknuty personal prisluSnych organov €lenskych Statov, ktory posudzuje potrebu
osobitnych procesnych zaruk [...], by mal byt’ primerane vyskoleny, aby dokéazal
rozoznat’, Ze Ziadatelia moZu potrebovat’ osobitné procesné zaruky, a riesit’ pripadné

zistené potrebyl...] [...]. [...]
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(162)

(17)

(18)

(19)

Tymto nariadenim nie je dotknutd moZnost’ Komisie poziadat’ Agentiiru Eurépskej
tinie pre azyl v stlade s élankom 13 nariadenia (EU) 2021/2303 (nariadenie

o Agentire EU pre azyl) o vypracovanie prevadzkovych noriem, ukazovatelov,
usmerneni a najlepSich postupov tykajicich sa opatreni na vykonavanie prava Unie

v oblasti azylu.

S ciel'om zaistit’ skutocnu rovnost’ medzi ziadateI'mi zenského a muzského pohlavia by sa
v konani o posudeni ziadosti mal zohl'adiiovat’ rodovy aspekt. Najmé osobné pohovory
by sa mali organizovat takym spdsobom, aby umoziovali zZiadatelom Zenského aj
muzského pohlavia hovorit’ slobodne o svojich skiisenostiach z minulosti, a to aj

v pripadoch prenasledovania na zaklade pohlavia, rodovej identity alebo sexualnej
orientacie. Na tento ucel by sa [...] [...] a€astnikom mala poskytnut’ skuto¢nd moznost’
absolvovat’ pohovor oddelene od ich manzela, partnera alebo inych rodinnych

prislusnikov. [...]

Pri posudzovani Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu by prislusné organy mali mat’
moznost’ urcit’, akou trasou Ziadatel’ pricestoval, ako aj overit’ jeho totoZnost’.

Na tento icel moze byt’ potrebné, aby prislu$né organy podrobili Ziadatel’a osobnej
prehliadke alebo prehladali jeho veci. MéZe ist’ napriklad o prehPadanie veci ako su
elektronické zariadenia, tablety alebo mobilné telefony. Pri kazdom takomto

prehl’adavani by sa mali dodrziavat’ zakladné prava a zasada proporcionality. [...]
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(20)

21

V stlade s ¢lankom 24 charty a Dohovorom Organizacie Spojenych narodov o pravach
dietata z roku 1989 by pri uplatiiovani tohto nariadenia mal byt’ pre ¢lenské Staty prvorady
najlepsi zaujem diet'at’a. Pri posudzovani najlepSich zaujmov diet’ata by mali ¢lenské Staty
najma nalezite zohl'adnit’ blaho a socialny rozvoj maloletej osoby vratane jej minulosti.

So zretel'om na ¢lanok 12 Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o pravach dietata
tykajuci sa prava diet’ata byt vypocuté, ak sa rozhodujici organ domnieva, Ze je to

v najlepSom zaujme diet’at’a a potrebné na posudenie Ziadosti, mal by zorganizovat’
[...] osobny pohovor s maloletou osobou, pricom zohPadni najmi jej vek a vyspelost’

[...]-

Spolo¢nym konanim sa zjednocuju lehoty na pristup jednotlivca ku konaniu a na postdenie
ziadosti rozhodujiicim organoml]...]. [...] Vzhl’adom na to, Ze neprimerany pocet Ziadosti
podanych v rovnakom ¢ase moze predstavovat’ riziko oneskorenia pristupu ku konaniu

a posudeniu ziadosti, nickedy mdze byt potrebna urcita flexibilita, aby sa uvedené lehoty
mohli vynimocne prediZit. V zdujme zabezpeéenia u¢inného procesu by vak predizenie
uvedenych lehdt malo byt krajné rieSenie so zretel'om na to, Ze ¢lenské Staty by mali
pravidelne preskiimavat’ svoje potreby v snahe udrzat’ efektivny azylovy systém a zaroveil
v pripade potreby vypractuvat niadzové plany, ako aj so zretel'om na to, Ze Agentira
Eurdpskej tnie pre azyl by mala ¢lenskym Stdtom poskytovat’ potrebntl prevadzkovu

a technicktl pomoc. Ak Clenské §taty predpokladajt, ze nebudi schopné dodrzat’ stanovené
lehoty, mali by poziadat’ o pomoc Agentiru Eurdpskej tnie pre azyl. Ak o pomoc
nepoziadaju a azylovy systém v ¢lenskom State z dovodu neprimeraného tlaku neumozni
ucinné [...] fungovanie [...] systému CEAS, agentira mdze na zaklade vykonavacieho
[...] aktu Rady konajucej v nadviznosti na navrh Komisie prijat’ opatrenia na podporu

tohto ¢lenského Statu.
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Pristup k spolo¢nému konaniu by mal byt’ zaloZeny na trojfazovom postupe s tymto
prvkami: poziadanie o medzindrodnu ochranu, registracia a podanie Ziadosti. Poziadanie

0 medzinarodna ochranu je prvym krokom, ktorym sa vyvola uplatiiovanie tohto
nariadenia. Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $tatnej prislusnosti sa povazuji
za osoby, ktoré poziadali o medzindrodnu ochranu vtedy, ked’ vyjadria potrebu [...], aby
im ¢lensky $tat poskytol medzinadrodnt ochranu. Takuto [...] potrebu by malo byt moZné
vyjadrit’ pred prisluSnymi organmi dotknutého ¢lenského Statu, ktoré by mali
zahrnat’ prinajmensSom prisluSnikov pohrani¢nej straze, policiu a organy zodpovedné
za zariadenia urcené na zaistenie. Takuto potrebu [...] mozno vyjadrit’ akoukol'vek
formou a samotny ziadatel’ nemusi nevyhnutne pouzit’ konkrétne terminy, ako je
medzinarodnd ochrana, azyl alebo doplnkova ochrana. Vymedzujucim prvkom mé byt
vyjadrenie Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti tykajuce
sa obavy z prenasledovania alebo vazneho bezpravia po navrate do svojej krajiny povodu
alebo, v pripade osoby bez statnej prislusnosti, do krajiny svojho predchadzajuceho
obvyklého pobytu. V pripade pochybnosti o tom, ¢i urcité vyhlasenie mozno vykladat’ ako
ziadost’ 0 medzindrodnu ochranu, sa treba Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby
bez Statnej prislusnosti vyslovne opytat’, ¢i si zeld poskytnutie medzinarodnej ochrany.
Ihned’, ako ziadatel’ poziada o medzinarodni ochranu, by mal pozivat’ prava podl'a tohto

nariadenia a smernice XXX/XXX/EU (smernica o podmienkach prijimania)®.

5

Uv.EULI[...1,[...1s. [...].
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(23)

(24)

(25)

Poziadanie o medzinarodnu ochranu sa ma [...] bezodkladne zaregistrovat’. V tejto faze
by mali organy zodpovedné za [...]registraciu ziadosti ziadost’ zaregistrovat’ spolu

s osobnymi udajmi [...] ziadatel'a. Uvedené organy by mali ziadatel'a informovat’ o jeho
pravach a povinnostiach, ako aj o dosledkoch nedodrzania uvedenych povinnosti pre
ziadatel'a. Takéto informacie méZu poskytovat’ aj organizacie, ktoré spolupracuju

s organmi a pomahaju im. Ziadatel'ovi by sa mal poskytnit’ doklad, v ktorom sa
uvadza, ze poziadal o medzinadrodnt ochranu a dana Ziadost’ bola zaregistrovana.

Lehota na podanie ziadosti zac¢ina plynut’ okamihom registracie ziadosti.

Podanie ziadosti je ukon, ktorym sa formalizuje ziadost' o medzindrodnti ochranu.
Ziadatel'ovi by sa mali poskytnat’ potrebné informacie o tom, ako a kde moze podat’
ziadost’ a mala by sa mu poskytnut’ moznost’ uskuto¢nit’ uvedené krokyl...]. V tejto faze
je ziadatel’ povinny poskytnit’ €o najskor vsetky skutoc¢nosti a doklady, ktoré ma

k dispozicii a st potrebné na zdovodnenie a vyplnenie ziadosti. [...] Kratko po podani
Ziadosti by sa mal ziadatel'ovi poskytnit’ potvrdzujuci doklad, v ktorom sa uvadza jeho

postavenie ako ziadatela [...].

Ziadatel’ by mal byt naleZite informovany o svojich pravach a povinnostiach véas

a v jazyku, ktorému rozumie alebo o ktorom sa odovodnene predpoklada, ze by mu mal
rozumiet’. So zretel'om na skutocnost’, Ze napriklad v situécii, ked’ ziadatel' odmietne
spolupracovat’ s vnutro§tatnymi orgdnmi, najmé ak neposkytne skutocnosti potrebné

na posudenie Ziadosti alebo]...] neposkytne svoje odtlacky prstov ani podobu tvare [...],
sa Ziadost’ zamietne [...] alebo vyhlasi za konkludentne spit'vzatu, [...] je potrebné,

aby bol ziadatel’ informovany o dosledkoch nesplnenia uvedenych povinnosti.
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(26) Aby si mohli zamestnanci organov uplatiiujicich toto nariadenie [...] plnit’ svoje
povinnosti [...], mali by mat’ [...] dostato€né znalosti a v pripade potreby by im mala
byt’ poskytnuta potrebna odborné priprava v oblasti medzinarodnej ochrany, a to aj
s podporou Agentiry Europskej unie pre azyl. Takisto by mali mat’ k dispozicii primerané
prostriedky vratane potrebného odborne sposobilého personalu, ako aj usmernenia

[...] na G¢inné vykonavanie svojich uloh.

(27) [...] V pripade podania Ziadosti na hrani¢nych priechodoch a v zariadeniach uréenych
na zaistenie [...] by sa mala prostrednictvom tlmocenia zabezpecit’ komunikacia, ktora
umozni prisluSnym orgdnom porozumiet’, ¢i si osoby zelaju ziskat' medzinarodnt

ochranu]...].

(28) V tomto nariadeni by sa mala pre ziadatel'ov stanovit moZznost’ podat’ Ziadost’ v mene [...]
dospelych osob, ktoré potrebuju pomoc pri vykone pravnej sposobilosti, ako aj
maloletych 0sob, ak podPa vnutrostatneho prava nie su tieto osoby pravne sposobilé
podat’ Ziadost’ vo vlastnom mene. Tato moznost’ umoziiuje spolo¢né posudenie

uvedenych ziadosti. [...]
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(29)

S cielom zabezpecit, aby mali maloleté osoby bez sprievodu ucinny pristup ku konaniu

a mohli vyuZzivat’ prava a mohli si plnit’ si povinnosti podl’a tohto nariadenia,
nariadenia (EU) & XXX/XXX [nariadenie o riadeni azylu a migracie] a nariadenia
(EU) & XXX/XXX [nariadenie Eurodac], by sa im mal ur¢it’ [...] zastupca [...], a to aj
vtedy, ak sa skutocnost’, Ze Ziadatel’ je maloleta osoba bez sprievodu, zisti kedykol'vek
pocas konania o azyle. Zastupca [...] by mal pomahat’ maloletej osobe a usmeriovat’ ju
pocas konania s ciel'om chranit’ najlepsi zaujem diet’at’al...] a najmé by mal pomahat’ pri
podavani Ziadosti a osobnom pohovore [...]. V pripade potreby by mal zastupca [...]
podat’ Ziadost’ v mene [...] maloletej osoby. Pre maloleté osoby bez sprievodu by sa
mala vymenovat’ osoba [...], ktora im bude pomahat’, kym sa neur¢i zastupca,
pripadne aj v suvislosti s procesmi posiidenia veku a postupmi stanovenymi

v nariadeni (EU) & XXX/XXX [nariadenie o riadeni azylu a migracie] a nariadeni
(EU) & XXX/XXX [nariadenie Eurodac]. S cielom zabezpeéit' G¢innti podporu
maloletym osobam bez sprievodu by zastupcom [...]mal byt zvereny [...] primerany

a obmedzeny pocet maloletych osob bez sprievodu stcasne. Clenské $taty by mali uréit
spravne alebo sidne organy alebo iné subjekty [...] zodpovedné za |[...] dohl’ad |[...] nad
zastupcami pri vykone ich uloh. Maloleta osoba bez sprievodu by mala mat’ prave podat’
ziadost’ vo vlastnom mene, ak ma pravnu spdosobilost’ podl’a vnitrostatneho prava
dotknutého ¢lenského $tatu [...]. S cielom chranit’ zdujmy a procesné zaruky maloletej
osoby bez sprievodu, ktora nema podla vnutrostitneho prava sposobilost’ na pravne
ukony, by mal zastupca podat’ Ziadost’ ¢o najskor s ohPadom na najlepsi zaujem
diet’at’a [...]. SkutoCnost’, Ze malolet4 osoba bez sprievodu [...]poda ziadost’ vo vlastnom

mene, by nemala branit’ v tom, aby jej bol prideleny [...] zastupca.
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(29a) Lekarske vySetrenia, ktoré sa povaZzuju za ¢o najmenej invazivne, by mohli zahriat’
fyzické, zubné a rontgenové vySetrenia podl’a siicasného stavu vyvoja technolégie.

[...]

(30) V zaujme garantovania prav ziadatel'ov by sa mali rozhodnutia o vSetkych Ziadostiach
0 medzindrodnu ochranu prijimat’ na zaklade skutoc¢nosti, objektivne, nestranne
a na individudlnom zaklade po doékladnom posudeni, v ktorom sa zohl'adnia vSetky
skutoc¢nosti, ktoré uviedol ziadatel’, a individualne okolnosti ziadatel'a. Na zabezpecCenie
dokladného posudenia ziadosti by mal rozhodujuci urad takisto zohl'adnit’ relevantné,
presné a aktualne informécie o situdcii v krajine pdvodu ziadatel'a v €ase prijimania
rozhodnutia o Ziadosti. Tieto informacie mozZno ziskat' z Agentiry Eurdpskej unie pre
azyl a inych zdrojov, ako napr. od Vysokého komisara Organizacie Spojenych narodov pre
utecencov. Rozhodujlci orgdn by mal takisto zohl'adnit’ spolo¢nll analyzu situacie
v konkrétnych krajinach [...] pévodu a usmernenia vypracované Agentirou Europskej
unie pre azyl, ak st uvedené podklady k dispozicii. Akékol'vek oneskorenie ukoncenia
konania by malo byt v plnom sulade s povinnostami ¢lenskych §tatov podl'a nariadenia
(EU) &. XXX/XXX (kvalifikaéné nariadenie) a s pravom na dobri spravu veci verejnych

bez toho, aby bola dotknuté efektivnost’ a spravodlivost’ konania podl'a tohto nariadenia.
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€2))

(31a)

(31b)

[...] S ciePom zarudit’ prava Ziadatel’a by sa malo rozhodnutie o jeho Ziadosti
poskytnut’ pisomne. Ak sa rozhodnutim neposkytne medzinarodna ochrana,
Ziadatel’ovi by sa mali oznamit’ skutkové a pravne dovody, informacie o désledkoch

rozhodnutia a modality tykajuce sa napadnutia uvedeného rozhodnutia.

S ciel’om zvySsit’ efektivnost’ konani a znizit’ riziko uteku a pravdepodobnost’
neopravnenych pohybov by nemali existovat’ Ziadne procesné ¢asové medzery medzi
vydanim zamietavého rozhodnutia o Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu

a rozhodnutim o navrate. ZiadatePom, ktorych Ziadosti boli zamietnuté, by sa malo
bezodkladne vydat’ rozhodnutie o navrate. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo

na ucinny prostriedok napravy, rozhodnutie o navrate by malo byt bud’ sii¢ast’ou
zamietavého rozhodnutia o Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, alebo ak ide

o samostatny akt, malo by sa vydavat’ sucasne a spolu so zamietavym rozhodnutim

alebo bez zbyto¢ného odkladu po jeho vydani.

V pripade vydania alebo odovzdania z medzinarodného trestného sudu alebo
tribunalu do tretej krajiny alebo iného ¢lenského Statu by dotknuty prislusny organ
mohol prihliadnut’ na skuto¢nosti zohPadnené pri rozhodovani o vydani alebo
odovzdani, ktoré méZu byt’ relevantné pre posudenie rizika priameho alebo

nepriameho vyhostenia alebo vratenia.
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(32)

(33)

(34)

Je potrebné, aby rozhodnutia o Ziadostiach o medzinarodnt ochranu prijimali organy,
ktorych pracovnici maju [...] dostato¢né znalosti a absolvovali [...] zodpovedajicu
odbornu pripravu tykajucu sa prisluSnych noriem v oblasti [...] azylového

a uteCeneckého prava a aby pri vykonavani svojich ¢innosti nalezite reSpektovali
prislusné etické zasady. To by sa malo vzt'ahovat na pracovnikov organov z inych
¢lenskych Statov a expertov Agentiry Eurdpskej unie pre azyl vyslanych na pomoc

rozhodujucemu organu ¢lenského Statu s posudzovanim ziadosti o medzinadrodnt ochranu.

Bez toho, aby bolo dotknuté primerané a uplné posudenie ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu, je v zdujme Clenskych Statov a ziadatel'ov, aby bolo rozhodnutie prijaté

¢o najskor. Mali by sa stanovit’ maximalne lehoty trvania spravneho konanial...], aby sa
zjednotilo konanie o medzinarodnej ochrane. Ziadatelia by tak mali mat’ moznost’ dostat’
rozhodnutie o svojej Ziadosti v ¢o najkratSom moznom c¢ase vo vSetkych ¢lenskych Statoch,

¢im sa zabezpeci rychle a efektivne konanie.

V zaujme skrétenia celkovej diZky konania v niektorych pripadoch by mali mat’ ¢lenské
Staty moznost’ dat’ v sulade so svojimi vnutroStatnymi potrebami prednost’ postideniu
ktorejkol'vek Ziadosti pred postidenim inych, skor podanych Ziadosti. Uprednostiiovanie
posudzovania Ziadosti by malo prebiehat’ bez odchylenia sa od inak platnych [...]
postupov, najmé konania o pripustnosti alebo zrychleného konania, lehdt, zasad

a zaruk. Poziadavkou podl’a tohto nariadenia posudit’ urcité ziadosti v zrychlenom
konani alebo konani na hraniciach by preto nemala byt’ dotknuta flexibilita

¢lenskych Statov rozhodovat’ o tom, ¢i takéto Ziadosti uprednostnia.
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(35)

(35a)

[...] Clenské §taty by mali mat’ moZnost’ zamietnut’ Ziadost' ako nepripustnu,
napriklad vtedy, ak sa krajina, ktora nie je ¢lenskym Statom, povazuje [...] za prvu krajinu
azylu alebo bezpecnu tretiu krajinu pre ziadatel’a, alebo ak medzinarodny sud alebo
tribunal poskytol Ziadatel’ovi bezpe¢né premiestnenie do ¢lenského Statu alebo tretej
krajiny, alebo ak sa Ziadost’ poda aZ po siedmich pracovnych diioch od datumu,

ked’ bolo Ziadatel’ovi dorucené rozhodnutie o navrate a za predpokladu, Ze bol
informovany o dosledkoch nepodania Ziadosti v uvedenej lehote a Ze nenastali Ziadne
nové relevantné skuto¢nosti. [...] Ziadost’ by sa okrem toho mala povaZovat

za nepripustnu, ak ide o néslednu [...] Ziadost’ bez novych relevantnych skuto¢nosti [...],
alebo ak Ziadatel’ovi poskytol medzinarodni ochranu ¢lensky $tat iny ako ¢lensky $tat

posudzujici Ziadost’.

Na uplatiiovanie koncepcii prvej krajiny azylu a bezpecnej tretej krajiny je
nevyhnutné, aby tretia krajina, v stvislosti s ktorou sa tieto koncepcie uplatiiuju, bola
zmluvnou stranou dohovoru z roku 1951 alebo Newyorského protokolu a dodrziavala
ich, pokial’ tato tretia krajina inak nezabezpeci v pravnych predpisoch a v praxi
ucinnu ochranu v silade so zakladnymi normami v oblasti Pudskych prav, ako je
pristup k prostriedkom potrebnym na pokrytie nakladov na zachovanie primeranej
Zivotnej urovne, k urgentnej zdravotnej starostlivosti a zakladnej liecbe a pristup

k zakladnému vzdelaniu. Malo by byt’ moZné oznacit’ tretiu krajinu za bezpe¢nu
tretiu krajinu s vynimkami urcitych casti jej izemia alebo jasne identifikovatel’nych

kategorii osob.
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(36) [...] Clenské §taty by mali mat’ moznost’ uplatnit’ koncepciu prvej krajiny azylu [...]
ako dovod nepripustnosti|...], ak ziadatel' pozival u¢inn [...] ochranu, a tiito ochranu
moZe stale vyuzivat’ v tretej|...] krajine, kde nie je ohrozeny jeho Zivot ani sloboda
z dovodu rasy, naboZenstva, narodnosti, prislusnosti k urcitej socialnej skupine alebo
zastavania politickych nazorov, kde nie je vystaveny prenasledovaniu ani realnemu
riziku vaZneho bezpravia v zmysle nariadenia (EU) & XXX/XXX [kvalifikaéné
nariadenie] a je chraneny pred vyhostenim alebo vratenim a pred odsunom v rozpore
s pravom na ochranu pred mucenim a krutym, neludskym alebo poniZujicim

zaobchadzanim alebo trestanim, ako sa ustanovuje v medzinarodnom prave. [...]
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(37) [...] Clenské $taty by mali mat’ moZnost’ uplatnit’ koncepciu bezpeénej tretej krajiny
[...] ako d6vod nepripustnosti [...], ak zZiadatel méZe poziadat’ o Gcinnu ochranu a po
splneni podmienok aj ziskat’ u¢innu ochranu v tretej krajine, kde nie je ohrozeny
jeho Zivot ani sloboda z dovodu rasy, naboZenstva, narodnosti, prislusnosti k urcitej
socialnej skupine alebo zastavania politickych nazorov, kde nie je vystaveny
prenasledovaniu ani redlnemu riziku viZneho bezpravia v zmysle nariadenia (EU)
¢. XXX/XXX [kvalifikacné nariadenie] a je chraneny pred vyhostenim alebo vratenim
a pred odsunom v rozpore s pravom na ochranu pred mucenim a krutym, neludskym
alebo poniZujucim zaobchiadzanim alebo trestanim, ako sa ustanovuje
v medzinarodnom prave. Rozhodujuce organy ¢lenskych Statov by si v§ak mali
zachovat’ pravo posudit’ meritum Ziadosti, aj ked’ st splnené podmienky na to, aby sa
Ziadost’ povaZovala za nepripustni, najmi ak st povinné tak urobit’ v silade so
svojimi vnutrostatnymi povinnost’ami. Koncepciu bezpecnej tretej krajiny smie
¢lensky Stat uplatiiovat’ len vtedy, ak existuje [...] vizba medzi ZiadatePom a]...]
tretou krajinou|...] na zaklade ktorej by bolo [...] odévodnené, [...] aby Ziadatel’ odiSiel
[...] do tejto krajiny. Vizba medzi ZiadatePom a bezpecnou tret'ou krajinou by sa
mohla povaZovat’ za preukdzanu najmi vtedy, ak sa v danej krajine zdrZiavaju

¢lenovia Ziadatelovej rodiny alebo ak sa Ziadatel’ v danej krajine usadil ¢i zdrziaval,
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(37a)

(37b)

(37¢)

Koncepcie prvej krajiny azylu a bezpecnej tretej krajiny by sa nemali uplatiiovat’
vo vzt'ahu k Ziadatelovi, ktory Ziada a je opravneny poZzivat’ v ¢lenskom State, ktory
Ziadost’ posudzuje, prava stanovené v smernici 2003/86/ES alebo smernici 2004/38/ES

ako rodinny prislu$nik §tatneho prislu$nika tretej krajiny alebo ob&ana Unie.

v tomto nariadeni, by sa pristup k prostriedkom na pokrytie nakladov na zachovanie
primeranej Zivotnej urovne mal chapat’ tak, Ze zahina pristup k potravinam,
obleceniu, byvaniu alebo pristreSiu a pravo vykonavat’ platené zamestnanie

za podmienok, ktoré nie st vo v§eobecnosti za rovnakych okolnosti menej priaznivé

neZ podmienky pre cudzincov v tejto tretej krajine.

Na to, aby ¢lenské Staty mohli zamietnut’ Ziadost’ ako nepripustnu na zaklade
koncepcie prvej krajiny azylu alebo bezpe¢nej tretej krajiny]|...], by sa mali
individualne posudit’ konkrétne okolnosti Ziadatel’a vratane vSetkych skutocnosti,
ktoré Ziadatel’ predlozil spolu s vysvetlenim, preco by sa uvedené koncepcie na neho
nemali vztahovat’. AK je ZiadatePom maloleta osoba bez sprievodu, rozhodujuci
organ by mal zohPadnit’ najlepsi zaujem maloletej osoby, najmé dostupnost’

udrZatel’nej primeranej starostlivosti a opatrenia v oblasti opatrovnictva.
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(37d)

(3%)

(39)

Ziadost’ by sa nemala zamietnut’ ako nepripustna na ziklade koncepcie prvej krajiny
azylu alebo bezpecnej tretej krajiny, ak je uZ vo faze posudenia pripustnosti jasné,

Ze dotknuta tretia krajina Ziadatel’a neprijme alebo neprijme spiat’. Okrem toho, ak
Ziadatel’ nie je napokon prijaty alebo prijaty spit’ do tretej krajiny po tom, ako bola
Ziadost’ zamietnuta ako nepripustna, Ziadatel’ [...] by mal mat’ opét’ pristup ku

konaniu o medzinarodnej ochrane v sulade s tymto nariadenim.

Ziadost’ 0 medzinarodna ochranu sa ma posudit’ podla merita, pricom sa uréi, ¢ ziadatel
spiiia podmienky na poskytnutie medzinarodnej ochrany v stlade s nariadenim (EU)

¢. XXX/XXX (kvalifikacné nariadenie). Ak sa mé ziadost’ zamietnut’ ako nepripustna

v stlade s tymto nariadenim, [ak je v stlade s nariadenim (EU) & XXX/XXX
(nariadenie o riadeni azylu a migracie) zodpovedny iny ¢lensky Stat] alebo ak sa ma
Ziadost’ zamietnut’ alebo vyhlasit’ za konkludentne alebo vyslovne spit'vzati, meritum

ziadosti sa posudit’ nemusi. [...]

Posudenie Ziadosti by sa malo zrychlit’ a ukon¢it’ maximalne do troch [...]Jmesiacov

v [...]Jobmedzenom pocte pripadov, ktoré zahtiiaji pripady, ak ziadatel' pochaddza

z bezpecnej krajiny povodu alebo ziada o medzindrodna ochranu len na ucel oddialenia
alebo zmarenia vykonu rozhodnutia o odsune, alebo ak existuju zavazné obavy tykajuce
sa narodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku. [...] Zrychlené konanie mozno
uplatnit’ na maloleté osoby bez sprievodu len za obmedzenych okolnosti stanovenych

v tomto nariadeni.
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(392)

V zaujme rychlych a spravodlivych konani pre vSetkych Ziadatel’ov a zaroven
zabezpetenia toho, aby sa bezdovodne nepredlZoval pobyt ZiadatePov, ktori nespiiiaju
podmienky na poskytnutie medzinarodnej ochrany v Unii vratane oséb, ktoré

st Statnymi prisluSnikmi tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti podl’a
nariadenia (EU) 2018/1806, by ¢lenské $tity mali urychlit’ posudzovanie Ziadosti
Ziadatel’ov, ktori su Statnymi prisluSnikmi tretej krajiny alebo, v pripade o0sob bez
Statnej prisluSnosti, ktori mali v minulosti obvykly pobyt v tretej krajine, v pripade
ktorej je podiel rozhodnuti o poskytnuti medzinarodnej ochrany na celkovom pocte
rozhodnuti v danej tretej krajine nizsi ako 20 %. Ak od uverejnenia prislusnych
tidajov Eurostatu a po zohPadneni usmernenia podla ¢lanku 11 nariadenia (EU)
2021/2303 o Agentiire Europskej unie pre azyl doslo v dotknutej tretej krajine

k vyznamnej zmene alebo ak Ziadatel’ patri do osobitnej kategorie os6b, v pripade
ktorych sa nizka miera uznanych Ziadosti nemoézZe povaZovat’ za reprezentativnu

z hPadiska ich potrieb ochrany v dosledku existencie osobitného dévodu
prenasledovania, posidenie Ziadosti by sa nemalo urychlit’. Pripady, ked’ sa tretia
krajina moZe povazovat’ za bezpe¢nu krajinu povodu alebo za bezpeén tretiu
krajinu pre Ziadatel’a v zmysle tohto nariadenia, by mali nad’alej predstavovat’

samostatny dovod pre zrychlené konanie, resp. konanie o nepripustnosti Ziadosti.
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(40)

(40a)

[...] Mnohé Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu sa podavaji na vonkajSej hranici alebo
v tranzitnom priestore ¢lenského Statu, pricom ich ¢asto podavajia osoby zadrzané

v stvislosti s neopravnenym prekrocenim vonkajSich hranic alebo vylodené po
patracej a zachrannej operacii. Aby bolo mozné vykonat’ identifikaciu oséb

a kontroly zdravotného stavu, ako aj bezpecnostné kontroly na vonkajsich hraniciach
a nasmerovat’ Statnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez Statnej prislu$nosti

do prislusnych konani, je potrebné zaviest’ preverovanie. VSetky fazy prislusnych
konani pre vSetky neregularne prichody by mali byt’ plynulo a i¢inne prepojené.

Po prevereni by Statni prislusnici tretich krajin a osoby bez Statnej prisluSnosti mali
byt’ nasmerované do prisluSnych konani o azyle alebo navrate alebo by im mal byt’
odoprety vstup. Preto by sa mala zaviest’ faza pred vstupom pozostavajica

z preverovania a konani o azyle a navrate na hraniciach.

Utelom konani o azyle a navrate na hraniciach by malo byt’ rychlo na vonkajsich
hraniciach posudit’, ¢i st Ziadosti nepodloZené alebo nepripustné, a rychlo vratit’
osoby, ktoré nemaji pravo zostat’, a zaroven zabezpecit’, aby osoby s opodstatnenymi
Ziadost’ami boli nasmerované do riadneho konania a aby sa im poskytol rychly
pristup k medzinirodnej ochrane. Clenské §tity by preto mali mat’ moZnost’
poZadovat’ od Ziadatel’ov 0 medzinarodnu ochranu, aby sa spravidla zdrziavali

na vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti alebo v tranzitnom priestore alebo na inych
urcenych miestach na uzemi ¢lenskych Statov, aby bolo mozné posudit’ pripustnost’
Ziadosti. Za presne vymedzenych okolnosti by ¢lenské Staty mali mat’ mozZnost’ zaistit’
posudenie merita Ziadosti a v pripade zamietnutia Ziadosti zaistit’ navrat dotknutych
statnych prislu$nikov tretich krajin a osob bez Statnej prislusnosti. Na ucely
vykonania konani o azyle na hraniciach a konani o navrate na hraniciach by ¢lenské
Staty mali prijat’ poZadované opatrenia na vytvorenie primeranej kapacity, pokial’
ide o prijimanie a Pudské zdroje, potrebnej na to, aby bolo mozné kedykol’vek

posudit’ stanoveny pocet Ziadosti a vykonat’ rozhodnutia o navrate.
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40aa) Primerana kapacita ¢lenského $tatu by sa mala stanovit’ vykonavacim aktom Komisie
p Yy Yy

(40D)

prostrednictvom vzorca vychadzajuceho zo sihrnu poctov neopriavnenych prekroceni
hranic, ktoré ¢lenské Staty nahlasili agentire Frontex, ¢o zahiia aj prichody

v nadviznosti na operacie patrania a zachrany a odopretia vstupu na vonkajsich
hraniciach podl’a udajov Eurostatu, za obdobie troch rokov. Ked’ sa vykonavaci akt
prijme v sulade s tymto nariadenim, jeho prijatie by sa malo zosuladit’ s prijatim
eurépskej spravy o riadeni migracie [podl’a nariadenia (EU) & XXX/XXX
(nariadenie o riadeni azylu a migracie)|, v ktorej sa posudzuje situacia na vSetkych
migracnych trasach a vo vSetkych ¢lenskych Statoch. Ako dodatocny prvok stability
a predvidatel’nosti by sa mal stanovit’ maximalny pocet Ziadosti, ktoré by mal byt’
¢lensky Stat povinny posudit’ za rok v ramci konania na hraniciach, a to vo vyske
Stvornasobku primeranej kapacity tohto ¢lenského Statu. Rozsah povinnosti
¢lenského Statu zriadit’ primeranu kapacitu by mal primerane zohPadrovat’ obavy

¢lenskych Statov v oblasti narodnej bezpe¢nosti a verejného poriadku.

Clenské §taty by mali postdit’ Ziadosti v ramci konania na hraniciach vtedy, ked’
Ziadatel’ predstavuje hrozbu pre narodnu bezpecénost’ alebo verejny poriadok; ked’
Ziadatel’ zavadzal organy predkladanim nepravdivych informaécii alebo faloSnych
dokladov, alebo zadrzZiavanim relevantnych informacii alebo dokladov, pokial’ ide

o0 jeho totoZnost’ alebo Statnu prislusnost’, ktoré by mohli mat’ negativny vplyv

na rozhodnutie; a ked’ je pravdepodobné, Ze Ziadost’ je nepodloZen4, pretoZe Ziadatel’
ma Statnu prisluSnost’ tretej krajiny, v pripade ktorej je podiel rozhodnuti

o poskytnuti medzinarodnej ochrany na celkovom poc¢te rozhodnuti v danej tretej
krajine nizsi ako 20 %. V inych pripadoch, napriklad ked’ je Ziadatel’ z bezpecnej
krajiny povodu alebo bezpecnej tretej krajiny, by pouZitie konania na hraniciach

malo byt’ pre ¢lenské Staty nepovinné.
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(40c¢)

Pri uplatiiovani konania na hraniciach na ucely posiidenia Ziadosti 0 medzinarodni
ochranu by ¢lenské Staty mali zabezpecit’, aby sa prijali potrebné opatrenia

na ubytovanie Ziadatel’ov spravidla na vonkajsej hranici alebo v tranzitnom priestore
alebo v ich blizkosti v siilade so smernicou XXX/XXX/EU [smernica o podmienkach
prijimania]. Clenské §taty méZu posudzovat’ Ziadosti na inom mieste na vonkajsich
hraniciach, ako je miesto, kde bola Ziadost’ podana, a to presunom Ziadatel’ov

na konkrétne miesto na vonkajsich hraniciach dotknutého ¢lenského Statu alebo v ich
blizkosti alebo na iné urcené miesta na ich izemi, na ktorych existuji vhodné
zariadenia. Clenské $taty by si mali zachovat’ diskre¢nii pravomoc rozhodniit’ o tom,
na ktorych konkrétnych miestach by sa takéto zariadenia mali zriadit’. Clenské $taty
by sa v§ak mali snazit’ obmedzit’ potrebu presunu Ziadatel’ov na tento ticel, a preto by
sa mali usilovat’ zriadit’ zariadenia s dostato¢nou kapacitou na hrani¢nych
priechodoch alebo na tsekoch vonkajSich hranic, na ktorych sa podava vicsina
Ziadosti o medzinarodni ochranu, a to aj s prihliadnutim na diZku vonkajsich hranic
a pocet hrani¢nych priechodov alebo tranzitnych priestorov. Komisiu by mali
informovat’ 0 konkrétnych miestach, na ktorych sa konania na hraniciach budua

vykonavat’.

AK €lensky $tat vyuZije tieto miesta aj na posudenie Ziadosti, na ktoré sa nevzt'ahuje
konanie na hraniciach, Ziadosti, na ktoré sa nevzt'ahuje konanie na hraniciach, by sa

nemali zapocitavat’ do dosiahnutia primeranej kapacity daného ¢lenského Statu.
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(40d)

Konanie na hraniciach na ucely posudenia Ziadosti o medzinarodni ochranu by malo
trvat’ ¢o najkratSie a zaroven by malo zarucit’ iplné a spravodlivé posidenie Ziadosti.
V Ziadnom pripade by nemalo trvat’ viac ako 12 tyzdinov. Za urcitych vymedzenych
okolnosti by mali mat’ &lenské §taty mozZnost’ prediZit’ tito lehotu na 16 tyZdiiov.
Tato lehota by sa mala chapat® ako samostatna lehota pre konanie o azyle

na hraniciach, od registracie Ziadosti aZ do momentu, ked’ Ziadatel’ nema pravo
zostat’ a nie je mu povolené zostat’. V ramci tejto lehoty moZu ¢lenské Staty

vo vnutroStatnom prave stanovit’ lehotu pre administrativne kroky, ako aj pre rozne
nasledné proceduralne kroky, ale mali by ich stanovit’ tak, aby sa zabezpecilo,

Ze konanie o postdeni Ziadosti sa ukon¢i a pripadné rozhodnutie o Ziadosti

o povolenie zostat’ a pripadne aj rozhodnutie o odvolani sa nasledne vydaju do 12
tyzdnov alebo pripadne do 16 tyZdiov. Ak ¢lensky Stat v tejto lehote napriek tomu
neprijal prislu$né rozhodnutia, Ziadatel’ovi by sa mal v zasade povolit’ vstup

na uzemie ¢lenského Statu. Vstup na izemie by sa v§ak nemal povolit’, ak Ziadatel’
nema pravo zostat’, ak nepozZiadal o povolenie zostat’ na ucely odvolacieho konania
alebo ak sud alebo tribunal rozhodol, Ze by sa mu nemalo povolit’ zostat’ dovtedy,
kym sa nerozhodne v odvolacom konani. V takychto pripadoch by sa v zaujme
zabezpecenia kontinuity medzi konanim o azyle a konanim o navrate malo konanie
o navrate takisto uskuto¢nit’ v ramci konania na hraniciach v lehote nepresahujicej
12 tyZdnov. Tato lehota by sa mala pocitat’ od okamihu, ked’ Ziadatel’, Statny
prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prisluSnosti uzZ nemaju pravo zostat’

alebo im nie je povolené zostat’.
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(40e)  Hoci sa konanie na hraniciach na tcely posudenia Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu
moZe uplatnit’ bez pouZzitia zaistenia, ¢lenské §taty by napriek tomu mali mat’
moznost’ uplatnit’ dévody zaistenia pocas konania na hraniciach v silade
s ustanoveniami smernice (EfJ) XXX/XXX [0 podmienkach prijimania] s cielom
rozhodnut’ o prave Ziadatel’a vstupit’ na izemie. Ak sa pocas takéhoto konania
pouZije zaistenie, mali by sa uplatiiovat’ ustanovenia o zaisteni uvedené v smernici
(EU) XXX/XXX [0 podmienkach prijimania] vratane ziruk pre zaistenych
Ziadatel’ov, podmienok zaistenia, sidneho preskiumania a skutocnosti, Ze je potrebné
individualne posudit’ kaZzdy pripad. Pri maloletych osobach by sa spravidla nemalo
pouzivat’ zaistenie. Maloleté osoby je moZzné zaistit’ len vo vynimoc¢nych pripadoch
a ako krajné rieSenie potom, ako sa zisti, Ze nie je mozZné ticinne uplatnit’ iné
miernejSie donucovacie opatrenia, a potom, ako bolo zaistenie vyhodnotené ako
opatrenie v najlepSom zaujme maloletych osob v siilade so smernicou (EU)

XXX/XXX [0 podmienkach prijimania].
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(40f)

AK je Ziadost’ zamietnuta v ramci konania na hraniciach, bezodkladne by sa malo
vydat’ rozhodnutie o navrate tohto Ziadatela, Statneho prisluSnika tretej krajiny
alebo osoby bez Statnej prislusnosti alebo, ak st splnené podmienky ¢lanku 14
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399%, takémuto Ziadatel’ovi,
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez Stitnej prislusnosti by sa mal
odopriet’ vstup. S cie’om zaru¢it’ rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktorych Ziadost’ bola zamietnuta v ramci konania

na hraniciach, ak sa €lensky Stat rozhodne neuplatiiovat’ ustanovenia smernice
XXX/XXX/EU [smernica o navrate] podl’a ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) uvedenej smernice
a nevyda rozhodnutie o navrate dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny,
zaobchadzanie s dotknutym Ziadatelom, so Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo
s osobou bez Statnej prisluSnosti a uroven ich ochrany, by malo byt’ v sulade

s élankom 4 ods. 4 smernice XXX/XXX/EU [smernica o navrate] a rovnocenné so
zaobchadzanim a s droviiou ochrany, ktoré sa uplatituju v pripade os6b, na ktoré sa

vzt'ahuje rozhodnutie o navrate.

6

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa
ustanovuje kodex Unie o pravidlach upravujucich pohyb 0sob cez hranice (Kodex
schengenskych hranic) (U. v. EU L 077, 23.3.2016, s. 1).
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(40g)

(40ga)

Pri uplatiiovani konania na hraniciach na ucely vykonania navratu by sa mali
uplatiiovat’ urcité ustanovenia [prepracovaného znenia smernice o navrate], ked’Ze
upravuju prvky konania o navrate, ktoré nie st stanovené v tomto nariadeni, najméa
prvky, ktoré sa tykaji vymedzenia pojmov, priaznivejSich ustanoveni, zasady ziakazu
vyhostenia alebo vratenia, najlepSieho zdujmu diet’at’a, rodinného Zivota

a zdravotného stavu, rizika uteku, povinnosti spolupracovat’, lehoty na dobrovol’ny
odchod, rozhodnutia o navrate, odsunu, odkladu odsunu, navratu a odsunu
maloletych osob bez sprievodu, zakazu vstupu, zaruk v obdobi pred navratom,
zaistenia, podmienok zaistenia, zaistenia maloletych os6b a rodin a mimoriadnych
situdcii. S ciePom zniZit’ riziko neopriavneného vstupu a pohybu neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prisluSnikov tretich krajin, na ktorych sa vzt'ahuje konanie
na hraniciach na icely vykonania navratu, sa moZe poskytnut’ lehota na dobrovol’ny
odchod. Takato lehota na dobrovol’ny odchod sa poskytne len na poZiadanie a nemala
by presiahnut’ 15 dni bez prava na vstup na uzemie ¢lenského $tatu. Dana osoba by
mala prisluSnym orgianom odovzdat’ v§etky platné cestovné doklady, ktoré vlastni,

na také dlhé obdobie, aké je potrebné na zabranenie tteku.

Ak sa neopravnene sa zdrziavajuci Statny prisluSnik tretej krajiny nevrati alebo nie je
odsunuty v maximailnej lehote konania na hraniciach na ucely vykonania navratu,
konanie o navrate by malo pokracovat’, pricom by sa mali pouZit’ ustanovenia

[prepracovaného znenia smernice o navrate].
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(40h) Ak Ziadatel, Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prisluSnosti, ktori
boli zaisteni poc¢as konania na hraniciach na cely postdenia ich Ziadosti
0 medzinarodnu ochranu, uZ nemaju pravo zostat’ a nie je im povolené zostat’,
¢lenské Staty by mali mat’ mozZnost’ pokracovat’ v zaisteni s cie’om zabranit’ vstupu
na tizemie a viest’ konanie o navrate pri dodrZani zaruk a podmienok zaistenia
stanovenych v smernici XXX/XXX/EU [smernica o navrate]. Ziadatel’, Statny
prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prisluSnosti, ktori neboli zaisteni
pocas konania na hraniciach na ucely postidenia Ziadosti 0 medzinarodni ochranu
a ktori uZ nemaji pravo zostat’ a nie je im povolené zostat’, by mohli byt’ zaisteni aj
vtedy, ked’ existuje riziko uteku, ked’ sa vyhybaju alebo brania navratu alebo ked’
predstavuju riziko pre verejny poriadok, verejnu bezpecnost’ alebo narodni
bezpeénost’. Zaistenie by malo trvat’ ¢o najkratSie a nemalo by presiahnut’
maximalne trvanie konania na hraniciach na acely vykonania navratu. Ak sa
neopravnene sa zdrziavajuci Statny prislusnik tretej krajiny nevrati alebo nie je
odsunuty v uvedenej lehote a konanie na hraniciach na ucely vykonania navratu sa
prestane uplatiiovat’, mali by sa pouZit’ ustanovenia [prepracovaného znenia
smernice o navrate]. Maximalne obdobie zaistenia stanovené v ¢lanku 18 uvedenej
smernice by malo zahriiat’ obdobie zaistenia uplatnené pocas konania na hraniciach

na ucely vykonania navratu.
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(40i)

(41)

(42)

(43)

Clensky §tat, do ktorého je Ziadatel odovzdany v siilade s nariadenim (EU)

¢. XXX/XXX [nariadenie o riadeni azylu a migracie], by mal mat’ moZnost’ posudit’
Ziadost’ v konani na hraniciach za predpokladu, Ze Ziadatel’ovi eSte nebolo povolené
vstipit’ na uzemie ¢lenskych Statov a Ze su splnené podmienky na uplatnenie takéhoto

postupu ¢lenskym Statom, z ktorého bol Ziadatel’ odovzdany.

Pojem verejny poriadok moze okrem iného zahtiiat’ odsidenie za spachanie zdvazného

trestného ¢inu.

Pokial’ m6ze ziadatel’ preukazat’ zavazny dovod, nedostatok dokumentov pri vstupe alebo
pouzitie falSovanych ¢i pozmenenych dokladov by samo osebe nemali automaticky viest’

k zrychlenému konaniu alebo konaniu na hraniciach.

[...] V pripade, Ze Ziadatel’ nedodrzi niektoré [...] povinnosti vyplyvajuce z tohto
nariadenia, [nariadenia (EU) &. XXX/XXX (nariadenie o riadeni azylu a migricie)]
alebo smernice XXX/XXX/EU (smernica o podmienkach prijimania)[...], Ziadost' by sa
nemala d’alej posudzovat’ a mala by byt zamietnuta alebo vyhliasena za konkludentne
[...] spdtvzata a akdkol'vek nova ziadost’ v ¢lenskych Statoch podana tym istym
ziadatel'om [...] po takomto rozhodnuti by sa mala povazovat za naslednu Ziadost'.

Ak osoba podala naslednt Ziadost’ v inom ¢lenskom State a je odovzdana

do zodpovedného ¢lenského $tatu podPa ¢lanku 35 [nariadenia (EU) XXX/XXX
(nariadenie o riadeni azylu a migracie)], zodpovedny ¢lensky $tat by nemal byt’

povinny posudit’ Ziadost’ podanu v inom ¢lenskom State. [...]
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(44)

(44a)

Ak ziadatel’ nasledne poziada o medzinarodna ochranu bez predlozenia novych [...]
skutocnosti, ktorymi sa vyznamne zvysuje pravdepodobnost’ toho, ze splni podmienky

na poskytnutie medzinarodnej ochrany alebo ktoré sa tykaju pricin, pre ktoré bola
predchadzajica ziadost’ zamietnuta ako nepripustnd, nasledna ziadost’ by nemala podliehat’
novému Uplnému konaniu. V takych pripadoch by mali byt’ ziadosti po predbeznom
posudeni [...] zamietnuté ako nepripustné [...] v stilade so zasadou pravoplatne
rozsudenej veci. Predbezné posudenie by sa malo vykonat’ na zaklade pisomnych podani
[...] alebo osobného pohovoru. Od osobného pohovoru sa [...] mdéze upustit’ najméi v tych
pripadoch, ak je z pisomnych podani jasné, ze ziadost’ neobsahuje [...] nové
skuto€nostil...]. V pripade naslednych Ziadosti m6zu existovat’ vynimky z prava

jednotlivca zostat’ na izemi ¢lenského Statul...].

ZiadatePovi, ktory poda nasledni Ziadost’ na poslednti chvilu len s ciel'om oddialit’
alebo zmarit’ svoj odsun, by sa nemalo povolit’ zostat’ az do finalizacie rozhodnutia,
ktorym sa Ziadost’ vyhlasuje za nepripustnu v pripadoch, ked’ je rozhodujticemu
organu okamzZite jasné, Ze neboli predloZené Ziadne nové skuto¢nosti a neexistuje
riziko vyhostenia alebo vratenia. Rozhodujtci organ by mal vydat’ rozhodnutie podl’a
vnutrostatneho prava, ktorym potvrdi, Ze tieto kritéria su splnené, na zaklade ¢oho

mozno Ziadatel’ovi nepovolit’ zostat’.
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(45)

(46)

Klacovym faktorom pri posudzovani odévodnenosti Ziadosti o medzinarodnt ochranu je
bezpe&nost’ ziadatel'a v jeho krajine povodu. So zretelom na to, Ze cielom nariadenia (EU)
¢. XXX/XXX (kvalifikacné nariadenie) je dosiahnut’ vysoku uroven zblizenia v oblasti
plnenia podmienok Statnymi prisluSnikmi tretich krajin a osobami bez Statnej prislusnosti
na poskytnutie medzinarodnej ochrany, sa tymto nariadenim stanovuju spolo¢né kritéria
na oznacenie tretich krajin ako bezpe¢nych krajin pdvodu, a so zretelom na potrebu
posilnit’ uplatiiovanie koncepcie bezpecnej krajiny povodu ako zakladného nastroja

na podporu rychleho posudzovania Ziadosti, ktoré st pravdepodobne nepodlozené,

sa v tomto nariadeni stanovuje spoloény zoznam EU tykajuci sa bezpe¢nych krajin

povodu.

[...] Malo by byt moZné oznacit’ tretiu krajinu za bezpecnu krajinu povodu

s vynimkami urcitych Casti jej izemia alebo jasne identifikovatel’nych kategorii osob.
Okrem toho skuto¢nost’, Ze tretia krajina je uvedena v zozname [...] tykajucom sa
bezpecnych krajin pévodu, nemodze byt absolutnou zarukou bezpecnosti pre Statnych
prislusnikov tejto krajiny, a to ani pre tych, ktori nepatria do kategérie osob, pre ktoré
existuje dana vynimka, a preto nezbavuje povinnosti vykonat’ primerané individudlne
posudenie ziadosti 0 medzinarodnu ochranu. Pri hodnoteni, o ktoré sa opiera zaradenie

do zoznamu, sa mo6zu samozrejme brat’ do uvahy len vSeobecné obcianske, pravne

a politické podmienky v tejto krajine a to, ¢1 pdvodcovia prenasledovania, mucenia,
nel'udského alebo poniZujiiceho zaobchadzania alebo trestania podliehaju v praxi trestom
v pripade, ak sa v tejto krajine preukéze, Ze za to nesu zodpovednost’. Z toho dévodu,

ak ziadatel’ moZe preukazat’ skutocnosti, ktoré odovodiuji, preco sa nan koncepcia
bezpet¢nej krajiny pévodu nevzt’ahuje, urenie krajiny ako bezpecnej sa pre neho

uzZ nepovazuje za relevantné.
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(47)

(48)

Pokial’ ide o uréenie bezpeénych tretich krajin na urovni Unie, tymto nariadenim sa
zabezpecuje takéto urcenie. Tretie krajiny by mali byt ur¢ené ako bezpecné tretie krajiny
na arovni Unie prostrednictvom [...]prilohy k tomuto nariadeniu na zaklade podmienok
stanovenych v tomto nariadeni a po vykonani podrobného hodnotenia zaloZzené¢ho

na dokazoch s vecnym vyskumom a Sirokymi konzultdciami s ¢lenskymi Statmi

a relevantnymi zainteresovanymi stranami.

Stanovenim spoloéného zoznamu EU tykajuceho sa bezpeénych krajin povodu

a spolo¢ného zoznamu EU tykajtceho sa bezpeénych tretich krajin by sa mali vyriesit
existujuce rozdiely medzi vnatrostatnymi zoznamami ¢lenskych Statov tykajiacimi sa
bezpeénych krajin. Zatial’ ¢o ¢lenské Staty by si mali ponechat’ pravo uplatiiovat alebo
zaviest’ pravne predpisy, ktoré umoziuji vnutrostatne urcenie inych tretich krajin, nez st
krajiny, ktoré st oznaéené ako bezpeéné tretie krajiny na urovni EU alebo ktoré st
uvedené v spoloénom zozname EU ako bezpeéné krajiny povodu, stanovenim takéhoto
spolo¢ného oznacenia alebo zoznamu by sa malo zabezpecit', aby tieto koncepcie [...]
uplatiiovali vSetky ¢lenské Staty jednotnym spdsobom na ziadatel'ov, ktorych krajiny
povodu st v spoloénom zozname, alebo v pripade ktorych existuje bezpecna tretia
krajina. To by malo ulah¢it’ zbliZenie pri uplatiiovani postupov a zabranit’ aj sekundarnym

pohybom ziadatel'ov o medzinarodnu ochranu. [...]
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(49)

(50)

Komisia by s pomocou Agentury Eurdpskej tnie pre azyl mala [...] preskiimat’ situdciu

v tretich krajinach oznaéenych ako bezpe&né tretie krajiny na trovni Unie alebo ktoré st
uvedené v spoloénom zozname EU tykajiicom sa bezpeénych krajin povodu. V pripade
[...] vyznamnej zmeny situacie takejto tretej krajiny k horSiemu a v nadvéznosti

na odévodnené posidenie by Komisia mala mat’ moznost’ pozastavit’ oznacenie dane;j
tretej krajiny za bezpeénd tretiu krajinu na arovni Unie alebo zaradenie danej tretej krajiny
do spolo¢ného zoznamu EU tykajticeho sa bezpeénych krajin povodu na ¢asovo
obmedzené obdobie prostrednictvom delegovaného aktu v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tinie. Komisia by mala priebeZne preskimat’ situdciu v danej
tretej krajine so zohadnenim, okrem iného, informacii poskytnutych ¢lenskymi
Statmi a Agentirou Eur6pskej tinie pre azyl o naslednych zmenach situicie v danej
krajine. Okrem toho by v tomto pripade mala Komisia navrhnit’ zmenu [...]na vyradenie
danej tretej krajiny zo spoloénych zoznamov EU tykajucich sa bezpeénych krajin [...]

do troch mesiacov od prijatia delegovaného aktu, ktorym sa pozastavi oznacenie alebo

uvedenie tejto tretej krajiny.

Na ucely tohto odévodneného posudenia by Komisia mala zohl'adnit’ r6zne informacné
zdroje, ktoré ma k dispozicii, vratane svojich vyrocnych sprav o pokroku tretich krajin,
ktoré Eurdpska rada oznacila za kandidatske krajiny, pravidelnych sprav od Eurdpske;j
sluZby pre vonkajsiu ¢innost’ a informacii od ¢lenskych Statov, Agentiry Eurdpskej inie
pre azyl, Vysokého komisara Organizacie Spojenych narodov pre ute¢encov, Rady
Eurdpy, ako aj inych relevantnych medzinarodnych organizacii. [...] Je osobitne ddlezité,
aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislu§né konzultacie, a to aj na urovni
expertov. Pri priprave a vypracuvani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit,
aby sa prislusné dokumenty sucasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym spdsobom postupili

Eurépskemu parlamentu a Rade.
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(1)

(52)

(33)

Ak sa po uplynuti obdobia platnosti delegovaného aktu a prediZeni jeho platnosti neprijme
novy delegovany akt, oznagenie tretej krajiny ako bezpeénej krajiny na trovni EU alebo jej
uvedenie v spoloénom zozname EU tykajicom sa bezpeénych krajin povodu by nemalo
byt’ d’alej pozastavené. Tento krok sa uskutocni bez toho, aby bola dotknuta akakol'vek

navrhnuta zmena na odstranenie danej tretej krajiny zo zoznamov.

Komisia by mala s pomocou Agentury Europskej Unie pre azyl [...] preskumat’ situdciu

v tretich krajinach, ktoré boli vyradené zo spoloéného zoznamu EU tykajuceho sa
bezpecnych krajin povodu alebo bezpecnych tretich krajin a to aj v pripade, Ze Clensky Stat
oznami Komisii, Ze sa na zdklade opodstatneného hodnotenia domnieva, Ze po zmenéch
situacie v danej tretej krajine opét spiiia podmienky stanovené v nariadeni na to, aby bola
oznacena ako bezpecnd. V takom pripade by ¢lenské Staty mohli oznacit’ danu tretiu
krajinu ako bezpec¢nu krajinu pdvodu alebo bezpecnu tretiu krajinu na vnuatrosStatnej urovni,
pokial’ Komisia nevznesie namietky proti uvedenému oznaceniu v lehote dvoch rokov
odo diia odstranenia tejto tretej krajiny zo spolo¢ného zoznamu EU tykajiiceho sa
bezpeénych krajin povodu alebo bezpecnych tretich krajin. Ak sa Komisia domnieva,
Ze tieto podmienky su splnené, mdze navrhnit’ zmenu oznacenia bezpecnych tretich krajin
na arovni Unie alebo v spoloé¢nom zozname EU tykajiicom sa bezpeénych krajin povodu,

ktorou sa tato tretia krajina doplni na zoznam.

[Pokial’ ide o bezpecné krajiny pdvodu, na zéklade zaverov zo zasadnutia Rady pre
spravodlivost’ a vnttorné veci 20. jila 2015, na ktorom sa ¢lenské Staty dohodli, Ze treba
uprednostnit’ posudenie vSetkych ¢lenskych Statov tykajuce sa bezpecnosti zdpadného
Balkanu, zorganizovala Agentira Europskej unie pre azyl 2. septembra 2015 stretnutie

s Clenskymi §tatmi na urovni odbornikov, na ktorom sa dosiahol Siroky konsenzus,

ze Albansko, Bosna a Hercegovina, Kosovo*, byvala Juhoslovanska republika
Macedonsko, Cierna Hora a Srbsko by sa mali povaZovat’ za bezpeéné krajiny povodu

v zmysle tohto nariadenia.]

*

Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Stattu a oznacenie je v stilade s rezoluciou BR
OSN ¢. 1244/99 a so stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti
Kosova.
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(54)

(35)

[Na zéklade r6znych informacnych zdrojov, vratane sprav Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu
¢innost’ a informécii ¢lenskych Statov, Agentary Europskej tinie pre azyl, Vysokého
komisara Organizacie spojenych narodov pre uteCencov, Rady Eurdpy a inych
relevantnych medzinarodnych organizacii, sa viaceré tretie krajiny povazuju za krajiny,

ktoré spinaju kritéria bezpeénej krajiny povodu.]

[Pokial’ ide o Albansko, pravny zaklad pre ochranu pred prenasledovanim a zlym
zaobchadzanim primerane poskytuji vecné a procesné pravne predpisy v oblasti I'udskych
prav a boja proti diskrimindcii, ako aj ¢lenstvo vo vSetkych vyznamnych medzinarodnych
zmluvach o l'udskych pravach.] V roku 2014 Eur6psky sud pre l'udské prava zistil
porusenie v Styroch zo 150 ziadosti. Neexistuji naznaky o pripadoch vystahovania,
vyhostenia alebo extradicie vlastnych obcanov do tretich krajin, v pripade ktorych existuje
okrem iného riziko, ze by boli vystaveni trestu smrti, muceniu prenasledovaniu alebo
inému nel'udskému a ponizujicemu zaobchadzaniu alebo trestaniu, alebo v ktorych by ich
zivoty alebo sloboda boli ohrozené z dovodu ich rasy, nabozenstva, narodnosti, sexualnej
orientacie, prisluSnosti k urcitej socialnej skupine alebo zastavania politickych nazorov,
alebo z ktorych hrozi zadvazné riziko vystahovania, vyhostenia alebo extradicie do inej
tretej krajiny. V roku 2014 ¢lenské staty usudili, ze 7,8 % (1 040) ziadosti obanov
Albanska o udelenie azylu bolo opodstatnenych. Najmenej osem ¢lenskych statov oznacilo
Albansko za bezpe¢nu krajinu povodu. Eurdpska rada oznacila Albansko za kandidatsku
krajinu. V ¢ase oznacenia sa v postdeni uvadzalo, ze Albansko spiiia kritéria stanovené
Eurdpskou radou na jej zasadnuti v Kodani 21. — 22. juna 1993, ktoré sa tykaju stability
institacii zarucujicich demokraciu, pravny stat, l'udské prava a reSpektovanie a ochranu
mensin, a Ze bude musiet’ aj nad’alej spiiiat’ tieto kritéria, aby sa stalo ¢lenom EU v sulade

s odporui¢aniami poskytnutymi vo vyro¢nej sprave o pokroku.]
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(56) [Pokial’ ide o Bosnu a Hercegovinu, jej Gstava stanovuje zaklad rozdelenia pravomoci
medzi Statotvornymi ndrodmi krajiny. Pravny zaklad pre ochranu pred prenasledovanim
a zlym zaobchadzanim primerane poskytuju vecné a procesné pravne predpisy v oblasti
I'udskych prav a boja proti diskrimindcii, ako aj ¢lenstvo vo vSetkych vyznamnych
medzinarodnych zmluvach o l'udskych pravach. V roku 2014 Eurdpsky sud pre l'udské
prava zistil porusenie v piatich z 1 196 ziadosti. Neexistuju naznaky o pripadoch
vyst'ahovania, vyhostenia alebo extradicie vlastnych ob¢anov do tretich krajin, v pripade
ktorych existuje okrem iného riziko, Ze by boli vystaveni trestu smrti, muceniu
prenasledovaniu alebo inému nel'udskému a ponizujucemu zaobchadzaniu alebo trestaniu,
alebo v ktorych by ich zivoty alebo sloboda boli ohrozené z dévodu ich rasy, nabozenstva,
narodnosti, sexudlnej orientécie, prislusnosti k urcitej socidlnej skupine alebo zastdvania
politickych nazorov, alebo z ktorych hrozi zdvazné riziko vystahovania, vyhostenia alebo
extradicie do inej tretej krajiny. V roku 2014 ¢lenské staty usudili, ze 4,6 % (330) ziadosti
obc¢anov Bosny a Hercegoviny o udelenie azylu bolo opodstatnenych. Najmenej devat

¢lenskych $tatov oznacilo Bosnu a Hercegovinu za bezpecnt krajinu povodu. |
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(57)

[Pokial’ ide o byvala Juhoslovanskt republiku Macedonsko, pravny zéklad pre ochranu
pred prenasledovanim a zlym zaobchadzanim primerane poskytuji hlavné vecné

a procesné pravne predpisy v oblasti I'udskych prav a boja proti diskriminacii, ako aj
Clenstvo vo vsetkych vyznamnych medzinarodnych zmluvéch o l'udskych pravach. V roku
2014 Europsky sud pre 'udské prava zistil porusenie v Siestich z 502 ziadosti. Neexistuju
naznaky o pripadoch vyst'ahovania, vyhostenia alebo extradicie vlastnych obcanov

do tretich krajin, v pripade ktorych existuje okrem iného riziko, ze by boli vystaveni trestu
smrti, muceniu prenasledovaniu alebo inému nel'udskému a ponizujicemu zaobchadzaniu
alebo trestaniu, alebo v ktorych by ich Zivoty alebo sloboda boli ohrozené z dévodu ich
rasy, nabozenstva, narodnosti, sexualnej orientacie, prisluSnosti k urcitej socidlnej skupine
alebo zastdvania politickych ndzorov, alebo z ktorych hrozi zavazné riziko vyst'ahovania,
vyhostenia alebo extradicie do inej tretej krajiny. V roku 2014 ¢lenské Staty usudili,

ze 0,9 % (70) ziadosti obcanov byvalej Juhoslovanskej republiky Macedonsko o udelenie
azylu bolo opodstatnenych. Najmenej sedem c¢lenskych Statov oznacilo byvalu
Juhoslovansk republiku Maceddnsko za bezpecnu krajinu povodu. Eurdpska rada
oznacila byvali Juhoslovanskl republiku Macedonsko za kandidéatsku krajinu. V ¢ase
oznadenia sa v postudeni uvadzalo, e byvala Juhoslovanska republika Macedonsko spina
kritéria stanovené Eurdpskou radou na jej zasadnuti v Kodani 21. — 22. jina 1993, ktoré sa
tykaju stability inStitucii zarucujucich demokraciu, pravny Stat, 'udské prava

a reSpektovanie a ochranu mensin. Byvald Juhoslovanska republika Macedonsko bude
musiet’ aj nad’alej spifiat’ tieto kritéria, aby sa stala &lenom EU v sulade s odporu¢aniami

poskytnutymi vo vyro¢nej sprave o pokroku.]
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(58) [Pokial’ ide o Kosovo*, pravny zaklad pre ochranu pred prenasledovanim a zlym
zaobchadzanim primerane poskytujii vecné a procesné pravne predpisy v oblasti l'udskych
préav a boja proti diskriminacii. Nepristipenie Kosova* k prislusnym medzinarodnym
nastrojom v oblasti l'udskych prav, ako je Europsky dohovor o l'udskych pravach (EDLP),
vyplyva z nedostatocného medzinarodného konsenzu o jeho postaveni ako suverénneho
Statu. Neexistuju naznaky o pripadoch vyst'ahovania, vyhostenia alebo extradicie vlastnych
obcanov do tretich krajin, v pripade ktorych existuje okrem iného riziko, Ze by boli
vystaveni trestu smrti, muceniu prenasledovaniu alebo inému nel'udskému a ponizujicemu
zaobchadzaniu alebo trestaniu, alebo v ktorych by ich zivoty alebo sloboda boli ohrozené
z dovodu ich rasy, nabozenstva, ndrodnosti, sexualnej orientacie, prislusnosti k urcitej
socialnej skupine alebo zastavania politickych nazorov, alebo z ktorych hrozi zavazné
riziko vystahovania, vyhostenia alebo extradicie do inej tretej krajiny. V roku 2014
Clenské staty usudili, ze 6,3 % (830) Ziadosti ob&anov Kosova® o udelenie azylu bolo
opodstatnenych. Najmenej Sest’ ¢lenskych Statov oznacilo Kosovo* za bezpecnu krajinu

povodu.]

(59) Tymto nariadenim nie si dotknuté pozicie ¢lenskych Statov k statitu Kosova*, o ktorych
sa rozhodne v sulade s ich vnutro$tatnou praxou a medzinadrodnym pravom. Okrem toho
ni¢ z pojmov, zneni alebo vymedzeni pouzitych v tomto nariadeni nepredstavuje uznanie
Kosova Uniou ako nezavislého §tatu a nepredstavuje uznanie Kosova* ako nezavislého
Statu zo strany Clenskych Statov, ktoré Kosovo* neuznali. Pouzitie terminu ,,krajina*

neznamena uznanie Statnosti. |

*

Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Stattu a oznacenie je v stilade s rezoluciou BR
OSN ¢. 1244/99 a so stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti
Kosova.
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(60) [Pokial ide o Ciernu Horu, pravny zéklad pre ochranu pred prenasledovanim a zlym
zaobchadzanim primerane poskytujii vecné a procesné pravne predpisy v oblasti l'udskych
prav a boja proti diskrimindcii, ako aj ¢lenstvo vo vSetkych vyznamnych medzinarodnych
zmluvach o l'udskych pravach. V roku 2014 Eur6psky sud pre I'udské prava zistil
porusenie v jednej zo 447 ziadosti. Neexistuji naznaky o pripadoch vystahovania,
vyhostenia alebo extradicie vlastnych obcanov do tretich krajin, v pripade ktorych existuje
okrem in¢ho riziko, Ze by boli vystaveni trestu smrti, muceniu prenasledovaniu alebo
inému nel'udskému a ponizujucemu zaobchadzaniu alebo trestaniu, alebo v ktorych by ich
zivoty alebo sloboda boli ohrozené z dovodu ich rasy, nabozenstva, narodnosti, sexualnej
orientécie, prislusnosti k urcitej socialnej skupine alebo zastavania politickych nazorov,
alebo z ktorych hrozi zavazné riziko vyst'ahovania, vyhostenia alebo extradicie do inej
tretej krajiny. V roku 2014 ¢lenské §taty usudili, Ze 3,0 % (40) ziadosti obanov Ciernej
Hory o udelenie azylu bolo opodstatnenych. Najmenej devét ¢lenskych Statov oznacilo
Ciernu Horu za bezpeént krajinu povodu. Eurdpska rada oznagila Ciernu Horu
za kandidatsku krajinu a zacali sa pristupové rokovania. V €ase oznacenia sa v posudeni
uvadzalo, Ze Cierna Hora spiiia kritéria stanovené Eurépskou radou na jej zasadnuti
v Kodani 21. — 22. jina 1993, ktoré sa tykaju stability institucii zarucujucich demokraciu,
pravny §tat, Pudské prava a re§pektovanie a ochranu mensin. Cierna Hora bude musiet
aj nad’alej spiiiat’ tieto kritéria, aby sa stala lenom EU v stilade s odpora¢aniami

poskytnutymi vo vyro€nej sprave o pokroku.]
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(61) [Pokial ide o Srbsko, jeho ustava stanovuje zdklad pre samospravu mensin v oblasti
vzdelavania, pouzivania jazyka, informacii a kultary. Pravny zéklad pre ochranu pred
prenasledovanim a zlym zaobchadzanim primerane poskytuji vecné a procesné pravne
predpisy v oblasti I'udskych prav a boja proti diskriminacii, ako aj ¢lenstvo vo vsetkych
vyznamnych medzinarodnych zmluvéch o l'udskych pravach. V roku 2014 Eur6psky sud
pre 'udské prava zistil porusenie v 16 z 11 490 ziadosti. Neexistuji naznaky o pripadoch
vyst'ahovania, vyhostenia alebo extradicie vlastnych ob¢anov do tretich krajin, v pripade
ktorych existuje okrem iného riziko, Ze by boli vystaveni trestu smrti, muceniu
prenasledovaniu alebo inému nel'udskému a ponizujucemu zaobchadzaniu alebo trestaniu,
alebo v ktorych by ich zivoty alebo sloboda boli ohrozené z dévodu ich rasy, nabozenstva,
narodnosti, sexudlnej orientécie, prislusnosti k urcitej socidlnej skupine alebo zastdvania
politickych nazorov, alebo z ktorych hrozi zdvazné riziko vystahovania, vyhostenia alebo
extradicie do inej tretej krajiny. V roku 2014 ¢lenské staty usudili, ze 1,8 % (400) ziadosti
obcanov Srbska o udelenie azylu bolo opodstatnenych. Najmenej devit’ ¢lenskych statov
oznacilo Srbsko za bezpecnu krajinu povodu. Eurdpska rada oznacila Srbsko
za kandidatsku krajinu a zacali sa pristupové rokovania. V €ase oznacenia sa v posudeni
uvadzalo, Ze Srbsko spiia kritéria stanovené Eurdpskou radou na jej zasadnuti v Kodani
21.—22. jina 1993, ktoré sa tykaju stability institucii zarucujucich demokraciu, pravny
$tat, Pudské prava a re$pektovanie a ochranu mensin. Srbsko bude musiet’ aj nad’alej spinat’
tieto kritéria, aby sa stalo ¢lenom EU v sulade s odporiiéaniami poskytnutymi vo vyroénej

sprave o pokroku.|
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(62)

(63)

[Pokial’ ide o Turecko, pravny zaklad pre ochranu pred prenasledovanim a zlym
zaobchadzanim primerane poskytujii vecné a procesné pravne predpisy v oblasti l'udskych
prav a boja proti diskrimindcii, ako aj ¢lenstvo vo vSetkych vyznamnych medzinarodnych
zmluvach o l'udskych pravach. V roku 2014 Eurdpsky sud pre I'udské prava zistil
porusenie v 94 z 2 899 ziadosti. Neexistuji naznaky o pripadoch vystahovania, vyhostenia
alebo extradicie vlastnych obCanov do tretich krajin, v pripade ktorych existuje okrem
iného riziko, ze by boli vystaveni trestu smrti, mu¢eniu prenasledovaniu alebo inému
nel'udskému a ponizujucemu zaobchddzaniu alebo trestaniu, alebo v ktorych by ich zivoty
alebo sloboda boli ohrozené z dovodu ich rasy, nabozenstva, narodnosti, sexuélne;j
orientécie, prislusnosti k urcitej socialnej skupine alebo zastavania politickych nazorov,
alebo z ktorych hrozi zadvazné riziko vystahovania, vyhostenia alebo extradicie do inej
tretej krajiny. V roku 2014 ¢lenské Staty usudili, Ze 23,1 % (310) Ziadosti obanov Turecka
o udelenie azylu bolo opodstatnenych. Jeden ¢lensky Stat oznacil Turecko za bezpe¢ni
krajinu povodu. Eurdpska rada oznacila Turecko za kandidatsku krajinu a zacali sa
pristupové rokovania. V Case oznacenia sa v posudeni uvadzalo, ze Turecko dostato¢ne
spifia politické kritéria stanovené Eurépskou radou na jej zasadnuti v Kodani 21. — 22. juna
1993, ktoré sa tykaju stability institacii zarucujucich demokraciu, pravny Stat, l'udské prava
a re§pektovanie a ochranu mensin, a Ze bude musiet aj nad’alej spiiat’ tieto kritéria, aby sa

stalo ¢lenom EU v stlade s odpora¢aniami poskytnutymi vo vyroénej sprave o pokroku.]

[...]
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(64)

(642)

Prijaté rozhodnutia o Ziadosti o0 medzinarodnu ochranu, ktorymi sa Ziadost’ zamieta

ako nepripustna, neopodstatnena alebo zjavne neopodstatnena, pokial’ ide

0 postavenie utecenca alebo postavenie osoby s doplnkovou ochranou, alebo ako
konkludentne spét’vzata, ako aj [...]Jrozhodnutia [...] o odnati postavenia utecenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany by mali podliehat’ u¢innému prostriedku napravy pred
stdom alebo tribundlom v stilade so vSetkymi poziadavkami a podmienkami stanovenymi
v ¢lanku 47 charty. Tym by nemala byt’ dotknuta moZnost’ Ziadatel’ov alebo osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana, vyuzit’ iné vS§eobecne zavizné opravné
prostriedky stanovené na vnutrostatnej urovni, ktoré nie su Specifické pre konanie

o poskytovani alebo odnimani medzinarodnej ochrany, [...]. [...]

V niektorych ¢lenskych Statoch sa v pravnych proceduralnych ustanoveniach
vyZaduje existencia druhého stupia odvolania nad ramec toho, ¢o sa vyZaduje

v sulade s tymto nariadenim. Vzh’adom na zasady proporcionality a subsidiarity

a s nalezitym zrete’om na procesni autonémiu ¢lenskych Statov, ako aj na ciele tohto
nariadenia, je vhodné stanovit’ flexibilné vymedzenie toho, ¢o predstavuje konecné
rozhodnutie, a to odkazom na vnutroStatne pravo, pricom sa rozumie, Ze ¢lenské
Staty sa mo6Zu obmedzit’ na prostriedky napravy stanovené v kapitole V tohto

nariadenia.
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(64b)  Pojem sud alebo tribunal je pojmom upravenym priavom Unie, ktory sa svojou
povahou mézZe vztahovat’ len na organ konajuci ako tretia osoba vo vzt’ahu k organu,
ktory vydal rozhodnutie, ktoré je predmetom konania. Tento organ by mal
vykonavat’ sidne funkcie a nie je rozhodujuce, ¢i je tento organ uznany za sud alebo
tribunal podl’a vnutroStatneho prava. Toto nariadenie by nemalo mat’ vplyv
na pravomoc ¢lenskych Statov organizovat’ si vlastny vnutroStatny sidny systém
a urcovat’ si pocet odvolacich organov. Ak sa vo vnutrosStatnom prave stanovuje
moznost’ podat’ d’alSie odvolania proti prvému odvolaniu alebo naslednému
rozhodnutiu o odvolani, postup a odkladny ucinok takychto odvolani by sa mali
upravit’ vo vnitrodtitnom prave v siilade s pravom Unie a medzinarodnymi

zaviazkami.

64c) [...]

(64d) Na ucely odvolacieho konania by ¢lenské Staty mohli stanovit’, Ze pojednavania pred
sidom alebo tribunalom prvého stupiia by sa mohli konat’ prostrednictvom

videokonferencie za predpokladu, Ze st zavedené potrebné opatrenia.

(65) Aby Ziadatel’ mohol uplatnit’ svoje pravo na ucinny prostriedok napravy proti
rozhodnutiu, ktorym sa zamieta Ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu, v§etky acinky
rozhodnutia o navrate by sa mali automaticky pozastavit’, kym ma Ziadatel’ pravo

zostat’ na izemi €lenského Statu alebo mu je povolené zostat’ na tomto izemi.
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(66)

(662)

[...] Ziadatelia by mali mat’ v zasade pravo zostat’ na izemi ¢lenského §titu dovtedy,
kym neuplynie lehota na podanie odvolania na sid alebo tribunal prvého stupiia,

a ak sa takéto pravo uplatni v stanovenej lehote, az do rozhodnutia o odvolani.
Ziadatel’ by nemal mat’ automatické pravo zostat’ na icely odvolania len

v obmedzenych pripadoch stanovenych v tomto nariadeni, ked’ su Ziadosti

pravdepodobne nepodloZené.

V pripadoch, ked’ Ziadatel’ nema automatické pravo zostat’ na ucely odvolania, sud
alebo tribunal by mal mat’ stile moZnost’ povolit’ Ziadatelovi zostat’ na izemi
¢lenského Statu az do rozhodnutia o odvolani, a to na ziadost’ Ziadatel’a alebo

z uradnej moci. V takychto pripadoch by Ziadatelia mali mat’ pravo zostat’ dovtedy,
kym neuplynie lehota, po¢as ktorej moZu siidu alebo tribunalu podat’ Ziadost’

o povolenie zostat’, a ak Ziadatel’ takuto Ziadost’ podal v stanovenej lehote,

do rozhodnutia prislusného sidu alebo tribunalu. S cielom odradzat’ od podavania
podvodnych alebo naslednych Ziadosti na poslednu chvil’'u by ¢lenské §taty mali mat’
moZzZnost’ vo vnutrostatnom prave stanovit’, Ze Ziadatelia by nemali mat’ pravo zostat’
pocas uvedeného obdobia v pripade, Ze su ich nasledné Ziadosti zamietnuté, aby sa
zabranilo podavaniu d’alSich nepodloZenych naslednych Ziadosti. V kontexte konania
na urcenie toho, ¢i by sa Ziadatelovi malo povolit’ zostat’ azZ do rozhodnutia

o odvolani, by sa malo primerane zarudit’ pravo Ziadatel’a na obhajobu tym, Ze sa mu
poskytne potrebny vyklad a pravna pomoc. Okrem toho by prisluSny sid alebo
tribunal mal mat’ moZnost’ preskiumat’ rozhodnutie o zamietnuti poskytnutia

medzinarodnej ochrany zo skutkového a pravneho hladiska.
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(66b)

(66¢)

(66d)

(67)

S ciePom zabezpecit’ u¢inné navraty by Ziadatelia nemali mat’ pravo zostat’ na izemi
¢lenského Statu vo faze odvolania druhého alebo d’alSieho stupiia proti zamietavému
rozhodnutiu o Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu na sude alebo tribunali bez toho,

aby bola dotknuta moZnost’ siidu alebo tribunalu povolit’ Ziadatelovi zostat’.

Aby sa zaistila konzistentnost’ pravneho preskimania rozhodnutia, ktorym sa
zamieta Ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu, a suvisiaceho rozhodnutia o navrate, ktoré
vykonava suid alebo tribunal, a s cie’'om urychlit’ preskimanie pripadu a znizit’
zat'aZzenie prislusnych sidnych organov by takéto rozhodnutia mali byt’ predmetom
spolo¢ného konania pred tym istym sidom alebo tribundlom, ak sa prijmi ako
sucast’ stivisiaceho rozhodnutia o Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu alebo

rozhodnutia o odiiati medzinarodnej ochrany.

S cie’om zabezpecit’ spravodlivost’ a objektivnost’ pri sprave Ziadosti a u¢innost’
spolo¢ného konania 0 medzinarodnej ochrane by sa mali stanovit’ lehoty pre spravne

Kkonanie.

V sulade s ¢lankom 72 Zmluvy o fungovani Europskej Uinie nie je tymto nariadenim
dotknuty vykon pravomoci ¢lenskych Statov vo veci udrziavania verejného poriadku

a zabezpe€ovania vnitornej bezpecnosti.
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(68) Na spractivanie osobnych udajov ¢lenskymi $tatmi pri uplatiiovani tohto nariadenia sa
vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych o0sdb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto

udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)’.

(69) Akékol'vek spracovanie osobnych idajov Agentiirou Eurdpskej tnie pre azyl v ramci
tohto nariadenia by sa malo vykonavat’ v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/20018, ako aj nariadenim (EU) 2021/2303 (nariadenie o Agentire EU
pre azyl)?, a pri spracovani by sa mali najmi dodrZiavat’ zdsady nevyhnutnosti

a proporcionality.

(70) Vsetky osobné udaje zhromazdené pri registracii alebo podani ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu a pocas osobného pohovoru by sa mali povazovat’ za stcast’ spisu Ziadatel'a a mali
by sa uchovévat’ poéas dostatoéného poctu rokov, pretoze Statni prislusnici tretich krajin
alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktoré poziadaju o medzinarodnti ochranu v jednom
¢lenskom $tate, mozu v nasledujucich rokoch skusit’ poziadat’ o0 medzinarodnu ochranu
v inom clenskom State alebo mézu predkladat’ d’alSie nasledné ziadosti v rovnakom alebo

inom ¢lenskom State. [...]

7 U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1.

8 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
Jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov institiciami a organmi
Spolocenstva a o vol'nom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

®  Uv.EUL[..1[...],s.[...]
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(71)

(72)

S cielom zaistit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia, [...]pokial ide

o obsah spolo¢ného informacného letaku, ktory sa poskytne [...]ziadatelom, by Komisii
mali byt udelené vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’

v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011° zo 16. februdra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vS§eobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého

¢lenské §taty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie.

S ciel'om riesit [...]Jvyznamné zhorSenie situdcie v tretej krajine oznacenej ako bezpecna
tretia krajina na Girovni EU alebo zaradenej do spoloé¢ného zoznamu EU tykajuceho sa
bezpecnych krajin povodu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty

v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, pokial’ ide o pozastavenie
oznadenia danej tretej krajiny ako bezpeénej tretej krajiny na tirovni Unie alebo uvadzania
tejto tretej krajiny v spoloénom zozname EU tykajiicom sa bezpe¢nych krajin povodu

na obdobie Siestich mesiacov, ak Komisia na zdklade odovodneného postidenia uzna,

ze podmienky stanovené tymto nariadenim uZz nie st splnené. Je osobitne ddlezité,

aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na trovni
expertov, a aby tieto konzultacie vykondvala v stlade so zasadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016. Predovsetkym,

v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty
dorucuju Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia

skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

10

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecne zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenske staty
kontrolujii vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(73)

(74)

(74a)

(75)

(76)

(77)

Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na konania medzi ¢lenskymi $tatmi, ktoré sa riadia
nariadenim (EU) ¢. XXX/XXX [(nariadenie o riadeni azylu a migricie), a to ani pokial’

ide o odvolania v kontexte tychto konani.]|

Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ na Ziadatel'ov, na ktorych sa vztahuje nariadenie
(EU) & XXX/XXX [(nariadenie o riadeni azylu a migracie), a to popri fiom a bez toho,

aby boli dotknuté jeho ustanovenia.]

S ciePom zabezpecit’ jednotné vykonavanie tohto nariadenia v ¢ase zacatia jeho
uplatiiovania by sa mali na Grovni Unie a na vnutroStatnej urovni vypracovat’
a vykonavat’ plany vykonavania, v ktorych sa identifikuji nedostatky a operacné

kroky pre kazdy ¢lensky stat.
Uplatilovanie tohto nariadenia by sa malo hodnotit’ v pravidelnych intervaloch.

Kedze ciel’ tohto nariadenia, konkrétne stanovit’ spolo¢né konanie o poskytovani

a odnimani medzinarodnej ochrany, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni
¢lenskych $tatov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov tohto nariadenia ho mozno lepsie
dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podl’a
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto

ciela.

V siilade s €élankami 1 a 2 Protokolu (¢. 21) o postaveni Spojeného kralovstva a irska
s ohPadom na priestor slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa irsko neziiéastiiuje na prijati tohto

nariadenia a nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.
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(78) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (&. 22) o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k ZEU
a ZFEU, sa Dansko nezigastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani

nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(79) Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané predovsetkym
v Charte zakladnych prav Eur6pskej tnie. Ciel'om tohto nariadenia je najmi zabezpecit
uplné reSpektovanie I'udskej dostojnosti a podporovat’ uplatiiovanie ¢lankov 1, 4, 8, 18, 19,

21, 23, 24 a 47 charty.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet Gpravy

Tymto nariadenim sa stanovuje spolocné konanie o poskytnuti a odilati medzinarodnej ochrany,

na ktoré sa odkazuje v nariadeni (EU) ¢. XXX/XXX [(kvalifikaéné nariadenie)].

Clanok 2
Rozsah pésobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vSetky ziadosti o medzinarodnti ochranu uskuto¢nené
na uzemi ¢lenskych Statov vratane vonkajsich hranic, pobrezného mora alebo tranzitnych

priestorov ¢lenskych $tatov, a na odilatie medzinarodnej ochrany.

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na ziadosti o0 medzinarodnu ochranu a ziadosti o diplomaticky

alebo tzemny azyl predlozené zastupitel'stvam clenskych Statov.

Clanok 3

RozSirenie rozsahu posobnosti
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Clanok 4

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov [...]:

(a) [-..];

(b) [-..];

(c) [-..];

(d) »medzinarodna ochrana“ je postavenie utecenca a postavenie osoby s doplnkovou
ochranou vymedzené v bodoch e) a f);

(e) »postavenie uteCenca“ je uznanie Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislu$nosti ¢lenskym $titom za utecenca v silade s nariadenim (EU)
¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)];

) »postavenie osoby s doplnkovou ochranou® je uznanie $tatneho prislusnika tretej
krajiny alebo osoby bez Statnej prisluSnosti ¢lenskym Statom za osobu opravnent
na doplnkovi ochranu v siilade s nariadenim (EU) ¢ XXX/XXX [(kvalifikané
nariadenie)|;

(2 [-..];

(h) [-..];

[...]J)) [...] ,,ziadost 0 medzinarodnu ochranu* alebo ,,ziadost™ je poziadanie Statneho prislusnika
tretej krajiny alebo osoby bez §tatnej prislusnosti adresované €lenskému Statu o [...] [...]
poskytnutie ochrany, pricom tito osobu mozno povazovat [...] za osobu ziadajucu [...]
0 priznanie postavenia utecenca alebo postavenia osoby s doplnkovou ochranou;
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)

...]K)

)

...]m)

»zladatel™ je Statny prisluSnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prislusnosti, ktori
poziadali o medzinarodnu ochranu a v suvislosti s ich ziadost’ou este nebolo prijaté

konec¢né rozhodnutie;

»Ziadatel’, ktory potrebuje osobitné procesné zaruky,* je ziadatel’, ktorého sposobilost’
pozivat’ prava a plnit’ povinnosti stanovené v tomto nariadeni je v dosledku okolnosti jeho

konkrétneho pripadu obmedzena;

,kone¢né rozhodnutie je rozhodnutie o tom, ¢i sa Statnemu prislusnikovi tretej krajiny
alebo osobe bez Statnej prislusnosti prizna postavenie utecenca alebo postavenie osoby

s doplnkovou ochranou na zaklade nariadenia (EU) & XXX/XXX [(kvalifika¢né
nariadenie)], vratane rozhodnutia, ktorym sa zamieta ziadost’ ako nepripustna, alebo
rozhodnutia, ktorym sa zamieta ziadost’ ako [...] konkludentne spéit’vzata, alebo aktu,
ktorym sa Ziadost’ vyhlasuje za konkludentne spit’vzatu, [...] [...] ktoré uz nepodlieha
opravnému prostriedku v ramci kapitoly V tohto nariadenia alebo ktoré sa stalo
kone¢nym podPa vnutrostiatneho prava, bez ohl’adu na to, ¢i ma Ziadatel’ pravo

zostat’ v siilade s tymto nariadenim;

»posidenie Ziadosti 0 medzinarodni ochranu* je postiidenie pripustnosti alebo merita
Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu v silade s tymto nariadenim a nariadenim (EU)

¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)];

»rozhodujuci organ® je akykol'vek kvazisudny alebo spravny organ v ¢lenskom S$tate
zodpovedny za posudenie Zziadosti 0 medzindrodnu ochranu a prijatie rozhodnuti

o tychto Ziadostiach [...] v administrativnej fize konania;
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([...]0) [...I;

[...]Ip) ,odnatie medzinarodnej ochrany* je rozhodnutie rozhodujiuceho organu alebo prislu§ného
stidu alebo tribunalu zrusit’ alebo ukoncit’ medzinarodnu ochranu, a to aj zamietnutim
[...] obnovenia medzinarodnej ochrany v stlade s nariadenim (EU) & XXX/XXX
[(kvalifika¢né nariadenie)] |...];

[...]r) [...];

[...]8) [...];

[...]t) ,,zodpovedny ¢lensky Stat” je Clensky Stat zodpovedny za posudenie Ziadosti v stilade
s kritériami stanovenymi v nariadeni (EU) &. XXX/XXX [(nariadenic AMMR)] [...];

(u) ,maloleta osoba* je osoba mladsia ako 18 rokov, ktora je staitnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez Statnej prisluSnosti;

(v) ,maloleta osoba bez sprievodu“ je maloleta osoba, ktora prichadza na izemie
¢lenskych Statov bez sprievodu dospelej osoby, ktora je za fiu zodpovedna bud’ podPla
prava, alebo praxe dotknutého ¢lenského Statu, pokial’ sa skuto¢ne nenachadza
v opatere takejto dospelej osoby; patri sem aj maloleta osoba, ktora je ponechana bez
sprievodu po tom, ako vstiipila na izemie ¢lenskych Statov;

(w) ,biometrické udaje“ su udaje o odtlackoch prstov a idaje o podobe tvare v sulade
s ¢lankom 3 pism. p) nariadenia (EU) & XXX/XXX [(nariadenie Eurodac)|;

(x) »primerana kapacita“ je kapacita pozadovana v ktoromkol’vek okamihu
na vykonanie konani o azyle na hraniciach a konani o navrate na hraniciach.
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Clanok 5

[...] Prislu$né organy

1. [...] Clenské §taty uréia rozhodujuci organ, ktory bude plnit’ svoje tilohy stanovené v tomto
nariadeni a v nariadeni (EU) & XXX/XXX [(kvalifikaéné nariadenie)], najmii [...]:
(a) skamat ziadosti 0 medzinarodnu ochranu;
(b) prijimat’ rozhodnutia o ziadostiach o medzinarodnt ochranu;
(¢) prijimat rozhodnutia o [...] odiati [...] medzinarodnej ochrany |...].
2. ...]
3. [...] Clenské §taty moézZu poverit’ rozhodujiici organ alebo iné prislu§né vniitro$tatne
organy, ako policiu, imigracné organy, pohrani¢nu straz, organy zodpovedné
za zariadenia urcené na zaistenie alebo prijimacie zariadenia, ilohou registrovat’
Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu v sulade s ¢lankom 27.
@ [..]
®)  [...]
) [...]
(d [...]
[...]
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3aa. Clenské §taty moZzu podla vnutro§tatneho prava [...] obmedzit’ prisluiné vnutro§tatne

3a.

3b.

4a.

organy poverené tilohou prijimat’ Ziadosti o medzinarodni ochranu podané v sulade
s ¢lankom 25. Tieto organy zahrnaju aspori [...] policiu, pohrani¢nu straz a organy

zodpovedné za zariadenia urcené na zaistenie [...].

Clenské $taty mdZu stanovit’, Ze organ iny ako rozhodujiici organ je zodpovedny
za [konanie o uréenie zodpovedného ¢lenského $titu podPa nariadenia (EU) XXX/XXX
(nariadenie AMMR) a za] udelenie alebo zamietnutie povolenia na vstup v ramci

konania stanoveného v ¢lanku 41 za podmienok stanovenych v uvedenom ¢lanku.

Clenské Staty méZu poverit’ ilohami podla tohto nariadenia iné prislusné organy
s vynimkou tloh, ktoré st podl’a tohto nariadenia zverené vylu¢ne rozhodujicemu

organu.

®) [l

Clenské §taty poskytnii organom uplatiiujiicim toto nariadenie primerané prostriedky

vratane potrebnych odborne sposobilych zamestnancov na vykonavanie ich aloh.

Clenské $taty zabezpecia, aby zamestnanci organov uplatiiujucich toto nariadenie [...] mali
primerané znalosti a aby im v pripade potreby bola poskytnuté [...] odborna priprava a [...]

usmernenia na plnenie svojich povinnosti [...].
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Clinok 5a
Spolupraca

1.  Organom c¢lenského Statu, v ktorom sa Ziadost’ podala, m6Zu na Ziadost’ tohto ¢lenského
Statu pomahat’ s registraciou ziadosti organy iného ¢lenského Statu, ktoré su

v uvedenom ¢lenskom S$tate poverené tou istou ulohou [...].

2.  Rozhodujicemu orgianu ¢lenského Statu, v ktorom sa Ziadost’ podala, alebo
zodpovedného Clenského Statu mo6Zu na Ziadost’ tohto ¢lenského Statu pri plneni jeho
tiloh stanovenych v tomto nariadeni a v nariadeni (EU) & XXX/XXX [(kvalifikaéné
nariadenie)] pomahat’ zamestnanci rozhodujiceho organu iného ¢lenského Statu, a to aj

pokial’ ide o osobny pohovor. [...].

Okrem toho, ak v tom istom obdobi poda Ziadost’ neprimerane vysoky pocet Statnych
prislusnikov tretich krajin alebo osob bez Statnej prislusnosti, v dosledku ¢oho je pre
rozhodujuci organ v praxi zlozité uskutoc¢nit’ osobné pohovory s kazdym ziadate’om
nacas, rozhodujicemu organu ¢lenského $tatu, v ktorom sa poziadalo o ochranu

a v ktorom sa Ziadost’ podala, alebo rozhodujicemu organu zodpovedného ¢lenského

Statu moZu pomahat’ zamestnanci inych orginov tohto ¢lenského Statu.

Clinok 5b [predtym lanok 18]
Uloha Vysokého komisdra Organizdcie Spojenych ndrodov pre utecencov
Clenské $taty povolia Vysokému komisarovi Organizacie Spojenych narodov pre utedencov:

(a) pristup ku ZiadatePom vratane tych, ktori su zaisteni, v zachytnych centrach,

na hraniciach a v tranzitnom priestore;
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(b) pristup k informéciam o jednotlivych Ziadostiach o medzinarodnu ochranu, o priebehu

(c)

konania a o prijatych rozhodnutiach na ziklade sihlasu Ziadatel’a;

pri vykone svojej dozornej tilohy podl’a élinku 35 Zenevského dohovoru predkladat’
ktorémukol’vek prislusnému organu svoje nazory k jednotlivym Ziadostiam

o medzinarodnu ochranu v ktorejkol’'vek faze konania.

Clanok 6
Zasada zachovania dovernosti

Organy uplatiiujuce toto nariadenie [...] st vo vzt’ahu ku v§etkym osobnym informaciam,
ktoré ziskali pri vykone svojich povinnosti, viazané zasadou dovernosti vymedzenou
vo vnitro$tatnom prave. Tym nie je dotknuta vymena informéacii medzi inymi organmi

¢lenskych Statov.

Pocas celého konania o medzinarodnej ochrane a po prijati kone¢ného rozhodnutia o Ziadosti

organy nesmu:

(a) spristupnit’ udajnym pdvodcom prenasledovania alebo vazneho bezpravia informacie
tykajuce sa jednotlivych Ziadosti o0 medzinarodna ochranu ani informacie o skuto¢nosti,

ze doslo k poziadaniu;

(b) ziskavat’ od udajnych povodcov prenasledovania alebo vazneho bezpravia ziadne
informacie takym spdsobom, ktory by mal za nasledok, Ze takito povodcovia by boli
priamo informovani o skuto¢nosti, Ze dany Ziadatel’ poziadal o medzindrodnt ochranu,
a ktory by ohrozil fyzicku integritu Ziadatel'a alebo na iom zavislych osob, alebo

slobodu a bezpecnost’ jeho rodiny [...], ktord este Zije v krajine povodu.
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KAPITOLA II
ZAKLADNE ZASADY A ZARUKY

ODDIEL I

PRAVA A POVINNOSTI ZIADATELOV

Clanok 7

Povinnosti Ziadatelov

Ziadatel’ poziada o ochranu a poda Ziadost' v &lenskom §tate [...], ako sa stanovuje v [¢lanku

9 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) &. XXX/XXX (nariadenic AMMR)].

Ziadatel’ pIne spolupracuje s [...] prislunymi organmi [...] v zaleZitostiach, na ktoré sa

vzt’ahuje toto nariadenie, najmi tym, Ze:

(a) poskytne svoje meno, ditum narodenia, pohlavie, Statnu prisluSnost’ a informacie
o rodinnych prislusnikoch a iné osobné udaje relevantné pre konanie

0 medzinarodnej ochrane [...];

(aa) poskytne svoj doklad totoZnosti alebo cestovny doklad, a ak nie je k dispozicii,

primerane vysvetli, preco takéto doklady nevlastni;

(ab) uvedie miesto svojho pobytu alebo adresu a pripadne telefonne ¢islo a e-mail,

na ktorom ho moZno zastihnuat’, ako aj vSetky zmeny uvedenych udajov;

(b) poskytne [...] biometrické idaje, ako sa uvadza v nariadeni (EU) & XXX/XXX

[(nariadenie Eurodac)];
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(¢) poda ziadost’ v sulade s ¢lankom 28 [...];

(d) [...] ¢o najskor poskytne vSetky skutocnosti, ktoré ma k dispozicii a ktoré
odovodnuju Ziadost’ 0 medzinarodni ochranu, ako sa uvadza v [¢lanku 4 ods. 2
nariadenia (EU) XXX/XXX (kvalifikaéné nariadenie)], a akékol'vek d’alSie
informécie alebo dokumenty potrebné [...] pre konania v silade s tymto

nariadenim;
(da) ziacastni sa na osobnom pohovore;

(db) zostane na uzemi ¢lenského Statu, v ktorom sa musi zdrziavat’ [v silade s ¢lankom

9 ods. 4 nariadenia (EU) & XXX/XXX (nariadenie AMMR)].

4. [...] Ziadatel prijima akukol'vek komunikaciu na najnov§om mieste pobytu alebo adrese [...],
ktoru sam oznamil prisluSnym organom. Clenské Staty stanovia vo vnutrostatnom prave
a vnutrostatnej praxi sp6sob komunikacie a okamih, ked’ sa oznamenie povaZuje

za dorucené ziadatelovi |[...].

7.  Bez toho, aby bola dotknuta akékol'vek prehliadka z dévodu bezpecnosti, [...] ak je to
potrebné na [...] postudenie ziadosti, [...] prislu§né organy mézu od ziadatela ziadat’, aby sa
podrobil osobnej prehliadke alebo aby umoznil prehl'adat’ svoje veci v stilade
s vnutroStatnym pravom. [...] Kazdid osobnt prehliadku Ziadatel’a [...] vykondva osoba
rovnakého pohlavia a v plnej miere sa pri nej dodrzia zasady 'udskej dostojnosti a fyzicke;j

a psychickej integrity.
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Clanok 8

VSeobecné zaruky pre Ziadatelov

2. Rozhodujuci organ alebo pripadne iné prislusné organy alebo organizicie poverené

€lenskymi $tatmi na tento ucel informuju ziadatel’a [...] o:

(2)
(b)

(©

(d)

©
(0
(2
(h)

prave podat’ [...] ziadost’;
lehotach a fazach konania [...];

jeho [...] pravach a povinnostiach pocas konania [...] a désledkoch nedodrZzania
tychto povinnosti, najmé pokial’ ide o vyslovné alebo konkludentné spit'vzatie

Ziadosti [...];

[...] postupe predkladania skuto¢nosti na odovodnenie jeho Ziadosti

o medzinarodnu ochranu;

[...].

Informacie uvedené v [...] tomto odseku sa poskytnt [...] najneskor pri registracii Ziadosti

v jazyku, ktorému Ziadatel’ rozumie alebo o ktorom sa odévodnene predpoklada, Ze mu

rozumie. Tieto informacie sa poskytnu prostrednictvom letaku uvedeného v odseku 6a,

ktory sa poskytuje fyzicky alebo elektronicky, alebo [...] — ak je to [...] potrebné — ustne.
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Ziadatel’ potvrdi, Ze informacie dostal. Takéto potvrdenie sa zaznamena
do ziadatelPovho spisu. Ak Ziadatel’ odmietne potvrdit’, Ze informacie dostal, ziznam

o tejto skutocnosti sa zapiSe do jeho spisu.

[...]Pocas spravneho konania sa ZiadateI'om poskytnu sluzby timo¢nika, ktory im
v pripade potreby poméZe pri podavani Ziadosti a pri osobnom pohovore [...] vzdy, ked’
nie je mozn¢é primerani komunikaciu zaistit’ inym sposobom [...]. Tieto timoc¢nicke sluzby

sa hradia z verejnych zdrojov.

[...] Prislusné organy poskytni ziadate'om prilezitost’ komunikovat’ s Vysokym komisarom
Organizacie Spojenych narodov pre utecencov alebo s akoukol'vek inou organizéciou

poskytujucou pravne alebo iné poradenstvo ziadatel'om v sulade s vnutrostatnym pravom.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 16 ods. 2, rozhodujuci orgén zabezpeci, aby mali
ziadatelia a pripadne ich zastupcovia [...] alebo pravni zastupcovia alebo ini poradcovia,
ktorych ako takych pripust’a alebo povol’'uje vnutrostatne pravo (d’alej len ,,pravni
zastupcovia®), [...] pristup k informaciam uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2 pism. [...]b) a ca)
potrebnym na postdenie ziadosti a k informaciam poskytnutym expertmi podl'a ¢lanku 33
ods. 3, ak rozhodujici organ tieto informacie [...] zohPadiiuje pri prijimani rozhodnutia o ich

ziadosti.
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6a.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov $pecifikuje obsah informacii, ktoré sa
maju poskytnut’ Ziadatel’om, a to vo forme spolo¢ného letika. Spolo¢ny letik musi byt’
vypracovany tak, aby sa ¢lenskym Statom umoznilo doplnit’ doin dodato¢né informacie
Specifické pre dotknuty ¢lensky §tat. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 58 ods. 2.
Clinok 9
Pravo zostat’ [...] poc¢as spravneho konania

[...]

[...]Ziadatel’ ma pravo zostat’ [...] na vizemi ¢lenského $tatu, v Ktorom sa musi zdrZiavat
[v stlade s ¢lankom 9 ods. 4 nariadenia (EU) & XXX/XXX (nariadenie AMMR)] [...],

dovtedy, kym [...] sa neprijme rozhodnutie o Ziadosti v [...] spravnom konani [...].
Pravo zostat’ nezaklada narok na povolenie na pobyt [...].

[...]Clenské $taty mbzu vo vnutro$titnom prave stanovit’ vynimKu z [...] prava ziadatel'a

zostat’ na ich izemi pocas spravneho konania, ak:

(a) [...] su spInené podmienky stanovené v odseku 43;

®) 1.
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3a.

(ba) osoba je alebo bude vydana alebo odovzdana do iného ¢lenského Statu, tretej
krajiny, medzinarodnému trestnému sudu alebo inému medzinarodnému sudu
alebo tribunalu na tcely alebo v désledku sidneho konania, alebo na ucely vykonu

trestu;

(bb) osoba predstavuje ohrozenie verejného poriadku alebo narodnej bezpe¢nosti

[€lanok 12 a 18 nariadenia (EU) & XXX/XXX (kvalifikaéné nariadenie)].

Clenské Staty vo vnitroStatnom prave ustanovia vynimku z prava Ziadatel’a zostat’
na ich izemi pocas spravneho konania, ak sa na danu osobu vzt’ahuje odovzdanie [...]

do iného ¢lenského Statu na zaklade povinnosti v silade s eurépskym zatykacom.

Clensky $tat moZe vydat’ alebo odovzdat’ Ziadatela do tretej krajiny podl'a odseku 3 pism.
[...] ba) len vtedy, ked’ [...] sa prislu$ny orgin domnieval...], Ze [...] rozhodnutim [...]
nedojde k priamemu alebo nepriamemu vyhosteniu alebo vrateniu v rozpore so zavizkami

tohto &lenského $tatu podla medzinarodného prava a prava Unie.
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KAPITOLA II

ZAKLADNE ZASADY A ZARUKY

ODDIEL 11

OSOBNE POHOVORY

Clanok 10
Pohovor o pripustnosti Ziadosti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 42 ods. 3, [...]skor nez rozhodujuci organ prijme
rozhodnutie o nepripustnosti ziadosti [...] v sulade s ¢lankom 36, ziadatel’ dostane prilezitost’

absolvovat’ pohovor o pripustnosti ziadosti [...].

2. Napohovore o pripustnosti ziadosti dostane ziadatel’ prilezitost’ [...] predlozit’ v§etky
skuto¢nosti vysvetlujuce [...], preco sa [...] na neho neuplatituji dévody nepristupnosti

ziadosti stanovené v ¢lanku 36.

2a. Pohovor o pripustnosti Ziadosti sa méZe uskutoc¢nit’ sicasne s pohovorom vykonanym
s ciePom ulah¢it’ urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za posiudenie Ziadosti
0 medzinarodni ochranu, ako sa uvadza v ¢lanku 12 [nariadenia (EU) ¢. XXX/XXX

(nariadenie AMMR).]

2b. Ak sa pohovor o pripustnosti Ziadosti vedie v zodpovednom ¢lenskom State, tento

pohovor sa moZe uskutocnit’ si¢asne s pohovorom o merite Ziadosti.
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1a.

Clanok 11
Pohovor o merite Zziadosti

Skér nez rozhodujuci organ prijme rozhodnutie o [...] tom, & Ziadatel spiiia podmienky
na priznanie postavenia utecenca alebo je opravneny na doplnkovi ochranu, ziadatel

dostane prilezitost’ absolvovat’ pohovor o merite jeho ziadosti.

Na pohovore o merite ziadosti dostane ziadatel [...] prilezitost’ predlozit’ skuto¢nosti potrebné
na zdévodnenie jeho Ziadosti v stilade s nariadenim (EU) ¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né
nariadenie)] a poskytne [...] skuto¢nosti uvedené v [¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU)

& XXX/XXX (kvalifikaéné nariadenie)] [...] v &o najuplnejsom rozsahu. Ziadatel’ dostane
prilezitost’ podat’ vysvetlenie tykajice sa skuto¢nosti, ktoré mozu chybat’, alebo akychkol'vek

nezrovnalosti ¢i rozporov v jeho vyhlaseniachl...].

Clinok 12
Poziadavky na osobné pohovory

[...] Rozhodujuci organ moze od Ziadatel’a poZadovat’, aby pred osobnym pohovorom
predloZil skutocnosti potrebné na odévodnenie jeho Ziadosti a aby pisomne odpovedal

na v§eobecné otazky tykajuce sa dovodov predloZenia Ziadosti.

Ak sa Ziadost’ 0 medzinarodni ochranu poda v sulade s ¢lankom 30a, Ziadatelovi sa
moZe poskytnut’ prilezitost’ na osobny pohovor za predpokladu, Ze sa neuplatiiuje odsek

5 pism. b).
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3.

[...] Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5a ods. 2, osobné pohovory vykonavaju

zamestnanci rozhodujuceho organu [...].

[...]. Osoba, ktora vedie osobny pohovor, nesmie mat’ oble¢enti vojensku uniformu alebo

uniformu organu presadzovania prava.

[...] Pohovor o pripustnosti Ziadosti alebo pripadne pohovor o merite Ziadosti mozno

vynechat’[...], ak:

(a) rozhodujuci organ moze prijat’ kladné rozhodnutie na zaklade dostupnych dokazov,
pokial ide o priznanie postavenia uteCenca alebo postavenie osoby s doplnkovou
ochranou za predpokladu, Ze postavenie osoby s doplnkovou ochranou poskytuje
rovnaké prava a vyhody ako postavenie ute¢enca podPa prava Unie

a vnutroStatneho prava [...];

(aa) sarozhodujuci organ [...] domnieva, Ze ziadost’ nie je nepripustnd na zaklade

dostupnych dokazov; [...]

(b) [...]Jziadatel’ nie je na pohovor pripraveny alebo ho nie je schopny absolvovat’

v dosledku pretrvavajucich okolnosti mimo jeho kontrolys]...]

(ba) v pripade naslednej Ziadosti sa predbezné posudenie uvedené v ¢lanku 42 ods. 3

vykonava na zaklade pisomného vyhlasenia.

¢) rozhodujuci organ povaZuje Ziadost’ za nepripustnu podl’a ¢lanku 36 ods. 1aa

pism. b) alebo c).

Neuskuto¢nenie osobného pohovoru podl'a pismena b) nema nepriaznivy vplyv

na rozhodnutie rozhodujiceho organu. Ak sa takyto pohovor neuskuto¢ni, [...]
rozhodujuci organ poskytne Ziadatel'ovi [...] moZnost’ predlozit’ d’alSie informacie pisomne.
V pripade pochybnosti o stave Ziadatel'a sa rozhodujtci organ v pripade potreby poradi

so zdravotnikom s cielom urcit, ¢i [...] Ziadatel nie je pripraveny alebo schopny absolvovat’

pohovor [...]do¢asne alebo ¢i je jeho situdcia trvala.
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Sa.

Sh.

Ziadatelia st na osobnom pohovore pritomni a na poloZené otazky musia odpovedat’
osobne. Odchylne od uvedeného moéze rozhodujuci organ uskuto¢nit’ osobny pohovor
prostrednictvom videokonferencie, ak prislusné organy prijmi potrebné opatrenia

na zabezpecenie vhodnych zariadeni a timocenia.

ZiadatePovi méze pri osobnom pohovore pomahat’ pravny zastupca, a to aj vtedy, ked’
sa kona prostrednictvom videokonferencie. Nepritomnost’ pravneho zastupcu nebrani
rozhodujicemu organu uskutocnit’ pohovor. Ak sa na osobnom pohovore zucastiiuje
pravny zastupca, dostane prilezitost’ predlozit’ pripomienky v ramci stanovenom
osobou, ktora vedie pohovor, a to aspoi na konci osobného pohovoru. Ak to umoziuje

vnutroStatne pravo, pravny poradca moze klast’ aj otazky.

Osoba, ktora vedie pohovor, musi byt spdsobila zohl'adnit’ osobné a v§eobecné okolnosti
suvisiace so ziadostou vratane kultirneho pdvodu ziadatel’a, jeho veku, pohlavia [...],
sexudlnej orientécie, rodovej identity a osobitnych procesnych potrieb |[...]. Zamestnanci,
ktori vedl pohovory so ziadate'mi, musia mat’ takisto v§eobecné znalosti o [...] faktoroch,
ktoré by mohli mat’ negativny vplyv na sposobilost’ ziadatel'a absolvovat’ pohovor, ako

napriklad zndmky toho, zZe dand osoba mohla byt’ v minulosti mucena.

Zamestnanci, ktori vedi pohovory so ZiadateI'mi, vratane expertov vyslanych Agenttirou
Eurdépskej tinie pre azyl, musia vopred absolvovat’ odbornt pripravu zahffiajucu relevantné

prvky uvedené v &lanku 8 ods. 4[...] nariadenia (EU) 2021/2303 (nariadenie o Agentare EU
pre azyl) [...].

Na osobny pohovor sa poskytne timocenie, ak je to potrebné|...] na zabezpecenie
primeranej komunikacie medzi Ziadatel'om a osobou, ktora vedie pohovor [...]. Komunikacia

prebieha v jazyku, ktorému ziadatel rozumie a v ktorom je schopny jasne komunikovat...].
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8a. Ak o to ziadatel’ poziada a ak je to mozné, rozhodujlici organ zabezpeci, aby osoby veduce
pohovor a timoc¢nici boli [...] pohlavia [...], ktoré ziadatel’ uprednostiiuje, pokial’ [...] sa
nedomnieva, ze takato ziadost’ [...] nesuvisi s tazkost'ami ziadatela pri predkladani dovodov

svojej ziadosti [...];

8b. Osobny pohovor sa vedie za podmienok, ktoré zabezpecuji primerané sikromie
a dovernost’. AK to rozhodujuci orgian povaZuje za potrebné, méze povolit’ pritomnost’

inych osob na osobnom pohovore pod podmienkou, Ze s tym Ziadatel’ sihlasi.

9.  Neuskuto¢nenie osobného pohovoru, ak je vynechany podl’a odseku 5 alebo ak sa Ziadatel’
inak nezucastni alebo odmietne odpovedat’ na poloZené otazky bez primeraného
odévodnenia, nebrani rozhodujicemu organu prijat’ rozhodnutie o ziadosti o0 medzinarodnu

ochranu.

Cldanok 13
Sprava z osobnych pohovorov a ich zaznam

1. Rozhodujuci organ alebo akykol'vek iny organ alebo experti, ktori mu asistuju [...] pri vedeni
osobného pohovoru, vypracuju dokladnu a skutkova spravu obsahujicu vsetky podstatné
skuto€nosti osobného pohovoru alebo prepis pohovoru alebo prepis zaznamu [...]

takéhoto pohovoru [...], ktory sa zahrnie do spisu Ziadatel’a.

2. Osobny pohovor sa méZe zaznamenat’ s pouzitim zvukovych alebo audiovizualnych
prostriedkov na zaznamenavanie. Ziadatel’ musi byt’ vopred informovany o tomto
zaznamenavani. AK sa vykona zaznam, rozhodujuci organ zabezpeci, aby sa zdznam

a akékol'vek pisomné vysledky uvedené v odseku 1 zahrnuli do spisu Ziadatel’a.
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4a.

Ziadatel’ dostane na konci osobného pohovoru alebo v stanovenej lehote pred tym, nez
rozhodujtci orgén prijme rozhodnutie, prilezitost’ uviest’ pripomienky alebo poskytntat
vysvetlenie ustne alebo pisomne so zretel'om na akékol'vek nespravne preklady alebo
nespravne pochopenia uvedené v sprave alebo prepise pohovoru. Na tento ucel musi byt
ziadatel’ informovany o celom obsahu spravy alebo prepisu pohovoru [...], v pripade

potreby za pomoci tlmoc¢nika. [...]

Ziadatel’ sa poZiada, aby potvrdil, Ze obsah spravy alebo prepis pohovoru presne
zodpoveda osobnému pohovoru. Ak ziadatel' odmietne potvrdit’, ze obsah spravy alebo
prepis pohovoru presne zodpoveda osobnému pohovoru, dovody jeho odmietnutia sa
zaznamenaju v [...] jeho spise. Toto odmietnutie nebrani rozhodujicemu organu prijat’

rozhodnutie o ziadosti.

Ziadatel nemusi byt’ poZiadany, aby uviedol pripomienky alebo poskytol vysvetlenia
k sprave alebo prepisu pohovoru, ani aby potvrdil, Ze obsah spravy alebo prepis

pohovoru presne zodpoveda pohovoru, ak:

(a) sa osobny pohovor zaznamena a podPa vnutrostatneho prava sa ziznam alebo

prepis z neho moze pripustit’ ako dokaz v odvolacom konani, alebo

(b) rozhodujicemu organu je jasné, Ze Ziadatelovi sa prizna postavenie utecenca alebo
postavenie osoby s doplnkovou ochranou za predpokladu, Ze postavenie osoby
s doplnkovou ochranou poskytuje rovnaké prava a vyhody ako postavenie

uteCenca podl’a prava Unie a vnutroStatneho prava.
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5.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 16 ods. 1, [...] musia mat’ Ziadatelia alebo pripadne
ich pravni zastupcovia [...] pristup k [...] prislu$nym pisomnym vysledkom v stilade
s odsekom 1 alebo k zaznamu predtym, ako rozhodujuci organ prijme rozhodnutie. [...]

Pristup k zaznamu sa v kazdom pripade poskytne v odvolacom konani.

6. Ak sa ziadost’ posudzuje v stilade s konanim stanovenym v ¢lankoch 36 alebo 40,
rozhodujtci orgdn moze ZiadatePom a pripadne ich pravnym zastupcom udelit’ pristup

k prislusnému pisomnému vysledku podla odseku 1 zarovei s prijatim rozhodnutia.
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ODDIEL III

[...INFORMACIE O PRAVNYCH A PROCESNYCH ASPEKTOCH, PRAVNA
POMOC A ZASTUPENIE
Clénok 14

Pravo na pravnu pomoc a zastupenie

1. [..] ZiadateP [...] ma pravo na vlastné naklady konzultovat’ s pravnym zastupcom, prijimat’
jeho pomoc alebo sa nim nechat’ zastupovat’ [...] vo veciach suvisiacich s [...] jeho
Ziadost’ou [...].

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 [...], ziadatel' a ma narok na bezplatné informacie
o pravnych a procesnych aspektoch [...] v spravnom konani a moZe o ne poZiadat’,
ako aj na bezplatni pravnu pomoc a zastipenie v odvolacom konani s vyhradou
vynimiek stanovenych v ¢lanku 15 ods. 3 a v ¢lanku 15a ods. 2 [...].

2a. Clenské §taty moézZu poskytniit’ bezplatni pravnu pomoc a zastipenie v spravnom
konani v sulade s vnutrostitnym pravom.

Cldanok 15
Bezplatné informacie o pravnych a procesnych aspektoch |[...]

. [...]

2. [...]V spravnom konani ¢lenské Staty na Ziadost’ Ziadatel’a a po podani Ziadosti
zabezpecia, aby sa mu poskytli [...] bezplatné informacie o pravnych a procesnych
aspektoch [...] vzhPadom na osobitnu situaciu Ziadatela]...], ktoré zahtiaji aspon:
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(a) vysvetlenie postupu, ktory je potrebné dodrzat’ [...];

(b) ak je Ziadost’ zamietnuta v suvislosti s postavenim utecenca alebo postavenim

osoby s doplnkovou ochranou, dovody takéhoto rozhodnutia a informacie o tom,

ako ho napadnut’ [...] v stlade s [...] ¢lankom 35 ods. 2 a 2a. [...]

() [...]
3. Clenské §taty mozu poskytovanie bezplatnych informacii o pravnych a procesnych
aspektoch [...] v spravnom konani [...] vylucit, ak:
@@ [..]
®) [
© ...]
(d) ziadatelovi pomaha alebo ho zastupuje pravny zastupca;
() [...] sa rozhodujtci organ [...] domnieva, Ze Ziadatel’ovi sa prizna postavenie
utecenca alebo postavenie osoby s doplnkovou ochranou za predpokladu,
Ze postavenie osoby s doplnkovou ochranou poskytuje rovnaké prava a vyhody
ako postavenie uteenca podla prava Unie a vniitro§titneho prava.
3a. Ak Clenské Staty zabezpecuju [...] pravnu pomoc a zastlipenie v spravnom konani
v stilade s vnitrostaitnym pravom, tento ¢lanok [...] nemézu uplatnit’.
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Clinok 15a
Bezplatna pravna pomoc a zastupenie v odvolacom konani

[...]1.[...] Clenské §taty v odvolacom konani na Ziadost’ Ziadatel’a zabezpetia, aby sa mu
poskytla [...] bezplatna prdvna pomoc a zastupenie, ktoré [...] zahfnaja pripravu [...]
procesnych dokumentov poZadovanych podla vnutrostatneho prava, pripravu odvolania

a v pripade vypocutia i¢ast’ na [...] tomto vypocuti pred sidom alebo tribundlom [...].

[...]2.Clensky $tat médZe poskytovanie bezplatnej pravnej pomoci a zastiipenia v odvolacom konani

vylucit [...] v tychto pripadoch:

(a) ak dospeje k zaveru, Ze Ziadatel, ktory oznami svoju finanénu situaciu, [...] ma

dostatocné zdroje na to, aby sam znasal naklady na pravnu pomoc a zastlpenie;

(b) [...] ak predpoklada, Ze [...] odvolanie nema |[...] dostato¢nu Sancu na uspech alebo

je[...] podvodné;

(¢) odvolanie alebo preskiimanie je na druhom alebo vy$Som stupni odvolania, podla
ustanoveni vnutrostatneho prava, vratane opatovnych vypocuti alebo preskiimani

odvolania;

(d) Ziadatel’ovi uZ pomaha alebo ho zastupuje pravny zastupca.
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Clanok 16

[...]Pristup pravneho zastupcu

Pravnemu zastupcovil...], ktory poméha ziadatel'ovi alebo ho zastupuje podl'a ustanoveni
vnutroStatneho prava, sa udeli pristup k informéaciam v Ziadatel'ovom spise, na zaklade

ktorych je alebo bude prijaté rozhodnutie.

Odchylne od odseku 1 sa [...] pristup k informaciam alebo zdrojom v ziadatel'ovom spise
moéZe zamietnut’ v silade s vnitroStatnym pravom, ak by sa spristupnenim informécii
alebo zdrojov ohrozila ndrodnéa bezpecnost’, bezpecnost’ organizacii alebo osdb, ktoré tieto
informdcie poskytli, alebo bezpecnost’ 0sdb, ktorych sa tieto informacie tykaju [...].

V takychto pripadoch sa tieto informacie alebo zdroje spristupnia prisluSnym siidom
alebo tribunalom v odvolacom konani v stlade s vnutrostatnym pravom. Pristup

k informaciam alebo zdrojom v ZiadateI’ovom spise sa moZe zamietnut’ aj v silade

s vnutroStatnym pravom [...], ak by zverejnenie poskodilo zaujmy prislusnych organov
¢lenskych Statov tykajuce sa vySetrovania alebo posudenia ziadosti o medzinarodnt ochranu
alebo by sa ohrozili medzinarodné vztahy ¢lenskych Statov, alebo ak st informacie alebo
zdroje utajované podl’a vnutrostatneho prava. V takychto pripadoch bude pristup

k informaciam podliehat’ vnitroStitnemu pravu. [...]

Clenské $taty zabezpecia, aby sa zaviedli potrebné opatrenia na [...] re$pektovanie prava

ziadatel'a na obhajobu. [...]

Pravny zastupcal...], ktory poméha Ziadatel'ovi alebo ho zastupuje, ma pristup do uzavretych
priestorov, ako st zariadenia urcené na zaistenie a tranzitné priestory [...], v sulade

so smernicou XXX/XXX/EU (smernica o podmienkach prijimania).

[...]
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[...]

[...]

Clanok 17

Podmienky pre [...] bezplatné informacie o pravnych a procesnych aspektoch a bezplatni

2a.

pravnu pomoc a zastipenie

Bezplatné informacie o pravnych a procesnych aspektoch spravneho konania mézu
poskytovat’ relevantné prislusné organy ¢lenského Statu alebo mimovladne organizacie,

ktoré €lensky Stat poveril ulohou poskytovat’ takéto informacie.

Bezplatnu pravnu pomoc a zastipenie uvedené v €lanku 14 ods. 2a a ¢lanku 15a poskytuju
pravni zastupcovia [...], ktori st podl’a vnutrostatneho prava opravneni na pomoc ziadatel'om

alebo ich zastupenie [...].

Clenské §taty stanovia osobitné procesné pravidla tykajuce sa modalit podavania

a spractivania ziadosti o poskytovanie bezplatnych informacii o pravnych a procesnych
aspektoch a bezplatnej pravnej pomoci a zastiipenia v suvislosti so ziadost'ami

o medzindrodnll ochranu alebo uplatnia existujuce pravidla pre vnltroStatne Ziadosti podobnej
povahy za predpokladu, Ze sa na zaklade uvedenych pravidiel nestava pristup k bezplatnym
informaciam o pravnych a procesnych aspektoch a k bezplatnej pravnej pomoci

a zastupeniu nemoznym alebo nadmerne zlozitym.

Clenské $taty stanovia osobitné pravidla tykajice sa vyli¢enia poskytovania
bezplatnych informacii o pravnych a procesnych aspektoch a bezplatnej pravnej pomoci

a zastupenia v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 a ¢lankom 15a ods. 2.
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Clenské §taty mozu takisto ulozit’ pefiazné obmedzenia alebo lehoty na poskytovanie
bezplatnych informécii o pravnych a procesnych aspektoch a bezplatnej pravnej pomoci

a zastupenia pod podmienkou, ze takéto obmedzenia nie su svojvol'nym obmedzenim pristupu
k bezplatnym informaciam o pravnych a procesnych aspektoch a k pravnej pomoci

a zastipeniu. Pokial’ ide o poplatky a d’al$ie néklady, zaobchadzanie so ziadate'mi nesmie byt’
nepriaznivejSie ako zaobchddzanie, ktoré sa vSeobecne poskytuje vlastnym Statnym

prislusnikom v zalezitostiach tykajuicich sa pravnej pomoci.

Clenské $taty mozu pozadovat’ preplatenie akychkol'vek uhradenych nakladov, a to v plnej
vyske alebo ¢iastocne, ak a ked’ sa finan¢na situdcia ziadatel'a vyrazne zlepsi alebo ak sa
rozhodnutie o uhrade takychto nakladov prijalo na zaklade nepravdivych informacii, ktoré
poskytol ziadatel’. Na tento ucel Ziadatelia bezodkladne informuju prislusné organy

o kazdej vyznamnej zmene svojej financnej situacie.

Clanok 18

Uloha Vysokého komisara Organizacie Spojenych narodov pre utefencov

@ [...]
® [...]
© [
[...]
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KAPITOLA II

ZAKLADNE ZASADY A ZARUKY

ODDIEL 1V

OSOBITNE ZARUKY

Clanok [...] 19 [byvaly clanok 20]
[...]Posudenie osobitnych procesnych potrieb

-1.  Prislusné organy posudzuju, ¢i Ziadatel’ potrebuje osobitné procesné zaruky. Toto
postidenie mozZe byt’ zalenené do existujucich vnutrostatnych konani, nemusi mat’
formu spravneho konania a v pripade, Ze sa to vyZaduje podla vnutrostatneho prava,
moZe byt podmienené sihlasom Ziadatel’a, a to aj pokial’ ide o spristupnenie vysledku

posudenia rozhodujicemu organu.

1.  Posudenie uvedené v odseku -1 sa za¢ne ¢o najskor po podani Ziadosti [...] tak, Ze sa
identifikuje, €i Ziadatel’ vykazuje prvé naznaky, Ze si moze vyZadovat’ [...]Josobitné
procesné [...] zaruky [...]. Identifikacia sa zaklada na viditePnych znakoch, vyhlaseniach
alebo spravani ziadatela, alebo na akychkol'vek relevantnych dokumentoch. V pripade
maloletych osob sa zohPadniuji aj vyhlasenia rodicov, dospelej zodpovednej osoby alebo

osoby, ktora Ziadatel’a zastupuje.
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3a.

4a.

Prislusné organy zahrniu informacie o v§etkych takychto prvych niaznakoch

do Ziadatelovho spisu a spristupnia ich rozhodujicemu organu.

Posudenie uvedené v odseku -1 pokracuje [...] po podani Ziadosti, a to aj vtedy, ked’ sa
tieto potreby prejavia v neskorsej faze konania, pricom sa zohPadnia v§etky informacie
v ZiadatePovom spise, ako sa uvadza v odseku 1. Postdenie sa preskima v pripade

akychkol’vek relevantnych zmien situacie Ziadatela.

PrisluS$ny organ méze |...] Ziadatel’a s vyhradou jeho predchadzajiceho siuhlasu, ktory
zahrna aj postupenie vysledkov, poslat’ k prislusnému lekarovi, psycholégovi alebo
inému odbornikovi, aby prisluSnému organu poradil, ¢i Ziadatel’ potrebuje osobitné
procesné zaruky. Vysledok moze rozhodujuci organ zohPadnit’ pri rozhodovani o type

osobitnej procesnej zaruky, ktora sa méze Ziadatel’ovi poskytnut’.

V pripade potreby sa toto posidenie méze zaclenit’ do lekarskych posudkov uvedenych

v ¢lanku 23 a 24.

[..]

Prislu$ni zamestnanci prislu$nych organov posudzujuci potrebu osobitnych procesnych
zaruk absolvuju [...] odbornu pripravul...], aby boli schopni rozpoznat’, ¢i ziadatel’

moZe potrebovat’ osobitné procesné zaruky, a rieSit’ tieto potreby, ak ich identifikuju

[...].
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Clanok [...] 20 [byvaly clanok 19]

Ziadatelia, ktori potrebuji osobitné procesné ziruky

Ak sa identifikuje [...], Ze ziadatelia [...] potrebuji osobitné procesné zaruky, poskytne sa im

potrebnal...] podpora, aby mohli pozivat’ prava a plnit’ povinnosti podla tohto nariadenia

[...]

Ak sa rozhodujuci organ, a to aj na zaklade postidenia iného prislu§ného vnutrostatneho
organu, domnieva, Ze potrebniu podporu [...JnemoZno poskytnut’ v ramci zrychleného
konania uvedeného v ¢lanku 40 alebo konania na hraniciach uvedeného v ¢lanku 41]...],

rozhodujuci organ uvedené konania na ziadatel'a neuplatituje alebo ich prestane uplatiiovat’.

[...]
Clanok 21

Zaruky pre maloleté osoby

Pri uplatiiovani tohto nariadenia maju prislu§né organy [...] na zreteli v prvom rade najlepsi

zaujem diet’at’a.

Ak sa rozhodujuci organ domnieva, Ze je to v najlepSom zaujme diet’at’a

a potrebné na posudenie Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, zorganizuje osobny
pohovor s maloletou osobou, pricom zohPadni najmé vek a vyspelost’ tejto
maloletej osoby. Rozhodujici organ moZe zorganizovat’ takyto pohovor aj

na Ziadost’ maloletej osoby, dospelej zodpovednej osoby alebo zastupcu maloletej

osoby. [...]
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2a.

2aa.

[...]Osobny pohovor s maloletou osobou vedie osoba, ktora [...] ma primerané vedomosti
o pravach a osobitnych potrebach maloletych osob. [...]Vykona sa spésobom ohl'aduplnym

voci detom]...], ktory zohPadiuje vek, vyspelost’ a najlepsi zaujem diet’at’a.

Ak ma maloleta osoba sprievod, osobny pohovor sa uskuto¢ni za pritomnosti dospelej
zodpovednej osoby. Clenské §taty mozu v pripade potreby, a ak je to v najlepSom
zaujme diet’at’a, uskuto¢nit’ osobny pohovor s touto maloletou osobou aj za pritomnosti
osoby s potrebnymi zru¢nost’ami a odbornymi znalost’ami. Rozhodujuci organ moze

z opodstatnenych dovodov a len vtedy, ak je to v najlepSom zaujme diet’at’a, uskutocnit’
pohovor s maloletou osobou bez pritomnosti dospelej zodpovednej osoby

za predpokladu, Ze zabezpec¢i, aby maloletej osobe pocas pohovoru pomahala osoba

s potrebnymi zru¢nost’ami a odbornymi znalost’ami s cie’om chranit’ jej najlepsi

Zaujem.

Prislu$ni zamestnanci rozhodujiceho organu [...] absolvuji primerant odbornu

pripravu [...] v oblasti prav a osobitnych potrieb maloletych o0sob.

Clanok 22
Osobitné zaruky pre maloleté osoby bez sprievodu

Prislu$né organy zabezpecia, aby maloleté osoby bez sprievodu boli zastipené a aby sa
im poskytla pomoc takym sposobom, aby mohli poZivat’ prava a plnit’ si povinnosti
podPa tohto nariadenia, [nariadenia (EU) & XXXX/XXXX (nariadenie AMMR)]

a nariadenia (EfJ) ¢. XXXX/XXXX [nariadenie Eurodac].

[...] Ak Ziadost’ podala osoba, ktora tvrdi, Ze je maloleta, alebo v sivislosti s ktorou
existujui objektivne dovody domnievat’ sa, Ze je maloleta, a ktora je bez sprievodu,

prislusné organy [...] uréia:
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a) o najskor [...] osobu s potrebnymi zruénost’ami a odbornymi znalost’ami, aby
predbeZne pomahala maloletej osobe s ciePom chranit’ jej najlepSi zaujem
a vSeobecné blaho, ¢im sa maloletej osobe umozni pozivat’ prava podPa tohto [...]

nariadenia, a aby dovtedy, kym sa neurci zastupca, konala ako jej zastupca |[...]];

(¢) zastupcu o najskor, najneskor vSak do pitnastich pracovnych dni od podania
Ziadosti, alebo pripadne ¢o najskor, najneskor v§ak do patnastich pracovnych dni
po doruceni vysledku posudenia veku, v ktorom sa stanovuje, Ze Ziadatel’

je maloleta osoba. [...]

Zastupcom a osobou uvedenou v pismene a) moZe byt’ ta ista osoba, ktora je uvedena
v [€lanku 23 smernice (EU) & XXXX/XXXX smernice o podmienkach prijimania].
Tato osoba zohladni vlastné nazory maloletej osoby na jej potreby s prihliadnutim

na vek a vyspelost’ maloletej osoby.

Ak prislusny organ dospel k zaveru, Ze ziadatel[...], ktory tvrdi, Ze je maloleta
osobal...], ma bez akychkol’vek pochybnosti [...] viac ako osemnast’ rokov, nemusi urcit’

zastupcu v sulade s tymto odsekom.

Povinnosti zastupcu alebo osoby uvedenej v odseku 1 pism. a) zanikni, ak prislus$né
organy na zaklade posudenia veku uvedeného v €lanku 24 ods. 1 usudia, Ze Ziadatel’ nie

je maloleta osoba, alebo ak Ziadatel’ uz nie je maloletou osobou bez sprievodu.
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laa. V pripade neprimerane vysokého poctu Ziadosti podanych maloletymi osobami bez
sprievodu alebo v inych vynimo¢nych situaciach sa lehota na urcéenie zastupcu méze

prediZit’ o desat’ pracovnych dni.

la. Akje[...] podl'a odseku 1 pism. a) alebo za zastupcu urcena organizacia, tato urc¢i fyzicka

osobu [...] na vykonavanie tychto [...] dloh stvisiacich s maloletou osobou bez sprievodu.

le. [...] PrisluSny organ [...] ihned’:

(a) informuje maloletl osobu bez sprievodu [...] sposobom vhodnym pre diet’a
a v jazyku, o ktorom moZno odévodnene predpokladat’, Ze mu rozumie, o urceni
osoby uvedenej v odseku 1 pism. a) a o jej zastupcovi, ako aj o tom, ako proti

uvedenému zastupcovi podat’ staznost’ dovernym a bezpeénym spésobom;

(b) informuje rozhodujuci organ a pripadne prisluSny organ zodpovedny

za registraciu Ziadosti, Ze bol urceny zastupca maloletej osoby bez sprievodu; a

(c) informuje osobu uvedenu v odseku 1 pism. a) a zastupcu o relevantnych
skuto¢nostiach, procesnych krokoch a lehotach tykajucich sa Ziadosti maloletej

osoby bez sprievodu.
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1d. Osoba uvedena v odseku 1 pism. a) sa stretava s maloletou osobou bez sprievodu

a vykonava tieto ulohy, pokial’ ich nevykonava pravny zastupca:

(a) poskytuje jej relevantné informacie v suvislosti s postupmi stanovenymi v tomto

nariadeni;

(b) v nalezitych pripadoch jej pomaha v suvislosti s postupom posudzovania veku

uvedenym v ¢lanku 24;

(c¢) v nalezitych pripadoch jej poskytuje relevantné informacie a pomaha jej
v stivislosti s postupmi stanovenymi v [nariadeni (EU) & XXXX/XXXX [nariadenie

AMMR]] a nariadeni (EU) & XXXX/XXXX [nariadenie Eurodac].

1da. Pokial’ nie je uréeny zastupca, ¢lenské §taity m6zu opravnit’ osobu uvedent v odseku 1
pism. a) [...] na pomoc maloletej osobe pri registracii a podavani Ziadosti alebo

na podanie Ziadosti v mene Ziadatel’a v stilade s ¢lankom 32.

le. Zastupca sa stretava s maloletou osobou bez sprievodu a vykonava tieto tlohy, pokial’

ich nevykonava pravny zastupca:

(a) v nalezitych pripadoch jej poskytuje relevantné informacie v stivislosti s postupmi

stanovenymi v tomto nariadeni;

10444/23 mc/ZV/eb 86
PRILOHA JAL1 SK



(b)

(ba)

(c)

(d)

(e)

v naleZzitych pripadoch pomaha pri postupe posudzovania veku uvedenom

v ¢lanku 24;
v nalezitych pripadoch pomaha pri registracii Ziadosti;

v nalezitych pripadoch pomaha pri podavani Ziadosti alebo podava Ziadost’ v jej

mene v sulade s ¢lankom 32;

v nalezitych pripadoch pomaha pri osobnom pohovore a je na iom pritomny
a informuje o moZnych désledkoch osobného pohovoru a o tom, ako sa na tento

pohovor pripravit’;

v nalezitych pripadoch jej poskytuje relevantné informacie a pomaha jej
v stivislosti s postupmi stanovenymi v [nariadeni (EU) & XXXX/XXXX [nariadenie

AMMR] a nariadeni (EU) & XXXX/XXXX [nariadenie Eurodac].

Na osobnom pohovore ma zastupca prilezitost’ klast’ otazky alebo uvadzat’ pripomienky

v ramci, ktory stanovi osoba veduca pohovor.

Nepritomnost’ zastupcu nebrani rozhodujicemu organu uskuto¢nit’ pohovor, ak ma

maloleta osoba bez sprievodu pravnu sposobilost’ podl’a vnitrostatneho prava

dotknutého ¢lenského Statu alebo ak je pritomny pravny zastupca a ak sa zohPadni

najlepsi zaujem diet’at’a.
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4a.

Sa.

[...] Zastupca vykonava svoje [...] ulohy v stulade so zasadou najlepsSieho zaujmu diet’at’a.
Zastupca ma potrebné [...] znalosti o pravach a osobitnych potrebach maloletych osob
a nesmie mat’ overeny zdznam o trestnych ¢inoch [...] a priestupkoch stvisiacich s detmi
alebo trestnych ¢inoch a priestupkoch, ktoré vedu k vaZznym pochybnostiam o jeho

schopnosti prevziat’ ilohu zodpovednosti vo vzt’ahu k maloletym osobam.

[...]Zastupca sa v pripade potreby zmeni, najmé ked’ sa [...] prislu$né organy
domnievajui, Ze primerane nevykonaval svoje ulohy [...]. Organizacie alebo [...] fyzické
osoby, ktorych zdujmy st [...] v rozpore so zdujmami maloletej osoby bez sprievodu, nesmu

byt [...] urceni za [...] zastupcu.

[...] Prislu$né organy [...] zveria zastupcovi [...] primerany a obmedzeny pocet
maloletych 0s6b bez sprievodu stcasne [...], aby sa zabezpecilo, Ze dokaZe ucinne

vykonavat svoje ulohy.

Clenské §taty [...] zabezpe&ia, aby existovali spravne alebo siidne organy alebo iné
subjekty [...] zodpovedné [...] za dohPad a [...] zabezpecenie toho [...], aby osoba urcena
podl’a odseku 1 pism. a) a zastupca riadne vykonavali [...] svoje tlohy [...]. Uvedené
spravne alebo stidne organy alebo iné subjekty [...] preskimaju st'aznosti podané

maloletymi osobami bez sprievodu proti [...] svejim zastupcom.
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4a.

ODDIEL V

LEKARSKA PREHLIADKA[...] A POSUDENIE VEKU

Cldanok 23
Lekarska prehliadka

Ak to rozhodujuci organ povazuje za potrebné na [...] preskiimanie Ziadosti o medzinarodnu
ochranu v sulade s nariadenim (EU) ¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)] [...], mdZe pod
podmienkou suhlasu ziadatel’a [...]poziadat’ o jeho lekarsku prehliadku tykajucu sa znakov

a priznakov prenasledovania alebo vdzneho bezpravia v minulosti a moZe byt’ o jej vysledku

informovany.

V pripade maloletej osoby sa lekarska prehliadka vykona len vtedy, ak s tym stihlasi
rodi¢[...], dospela zodpovedna osoba, zastupca alebo osoba uvedena v ¢lanku 22 ods. 1
pism. a) a ak to ustanovuji vnutroStatne pravne predpisy, Ziadatel'. [...] Tato lekarska

prehliadka je bezplatna [...].

Ak sa nevykona lekérska prehliadka podl'a odseku 1, rozhodujuici organ informuje ziadatel'ov,
ze s1 mozZu z vlastného podnetu a na vlastné naklady zabezpecit’ lekarsku prehliadku tykajiicu

sa znakov a priznakov prenasledovania alebo vaZzneho bezpravia v minulosti.

Vysledky lekarskej prehliadky uvedenej v odseku 1 sa predlozia rozhodujicemu organu

¢o najskor a rozhodujici organ ich posudi spolu s ostatnymi néalezitostami Ziadosti.

Lekarska prehliadka uvedena v odseku 1 je [...] ¢o najmenej invazivna a vykonavaju

ju len zdravotnici sposobom, ktory reSpektuje dostojnost’ jednotlivca.
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Odmietnutie ziadatel'a podrobit’ sa lekarskej prehliadke alebo jeho rozhodnutie podrobit’ sa
lekarskej prehliadke z vlastného podnetu, ak sa takato prehliadka neuskuto¢ni
v primeranom ¢asovom ramci, nebrani rozhodujicemu organu prijat’ rozhodnutie o ziadosti

0 medzinarodnu ochranu.

Clanok 24
[...]Postidenie veku [...] maloletych os6b

V pripade pochybnosti tykajticich sa veku Ziadatela prislu$né organy posudia,
¢i je ziadatel’ maloleta osoba, a to na zaklade vyhlaseni Ziadatel’a alebo inych

relevantnych znakov vratane nelekarskych.

[...] Lekarske prehliadky [...] sa pouZziju na posudenie veku ako krajné rieSenie [...],
ak po vyhlaseniach Ziadatel’a, rodicov, dospelej zodpovednej osoby, [...] zastupcu alebo
osoby uvedenej v ¢lanku 22 ods. 1 pism. a) alebo inych relevantnych znakov pretrvavaju

pochybnosti o tom, ¢i je Ziadatel’ maloleta osoba |[...].

Ak [...] vysledok posudenia veku uvedeného v tomto odseku nie je dostatocne

presvedcCivy, [...] prislu§né organy povazuju daného ziadatela za maloletl osobu.

[...] Lekarska prehliadka je [...] o najmenej invazivna a vykona sa [...] spésobom, ktory
reSpektuje [...] dostojnost’ jednotlivca [...]. Tato prehliadku vykonaju [...] zdravotnici, ¢im

sa umozni dosiahnut’ o najspol’ahlivejsi vysledok.
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Ak sana [...] posudenie veku Ziadatel’a pouZivaju lekarske prehliadky, [...] prisluSny
organ zabezpeci, aby boli [...] Ziadatelia a ich rodi¢, dospela zodpovedna osoba, ich
zastupca alebo osoba uvedena v ¢lanku 22 ods. 1 pism. a) pred postidenim ich ziadosti

0 medzinarodnu ochranu informovani v jazyku, ktorému rozumeju alebo o ktorom sa
odovodnene predpoklada, ze mu rozumeji, o0 moznosti [...] postdenia ich veku lekéarskou
prehliadkou. Sti¢ast’ou tejto informacie bude aj informacia o metdde prehliadky a o moznych
doésledkoch, ktoré vysledok lekarskej prehliadky méze mat’ na posudenie danej ziadosti,

ako aj o moznosti odmietnut’ lekarsku prehliadku z ich strany [...] a o dosledkoch takéhoto

odmietnutia.

Lekarska prehliadka na postidenie veku Ziadatel’a sa vykona len vtedy, ak po ziskani
informacii stanovenych v odseku 4 s tym suhlasi [...]rodic]...], dospela zodpovedna
osoba, zastupca alebo [...] osoba uvedena v ¢lanku 22 ods. 1 pism. a), a ak to ustanovuju

vnutroStatne pravne predpisy, Ziadatel.

Odmietnutie [...] Ziadatel’a, rodical...], dospelej zodpovednej osoby, [...] zastupcu alebo
osoby uvedenej v ¢lanku 22 ods. 1 pism. a) [...] vykonat’ lekarsku prehliadku na aéely
postdenia veku Ziadatel’a [...] nebrani rozhodujucemu orgénu v tom, aby prijal rozhodnutie
o ziadosti o0 medzinarodnt ochranu. Takéto odmietnutie moZno povazovat’ len

za vyvratiteI’nia domnienku toho, Ze Ziadatel’ nie je maloleta osoba.

[...]Prislu$né organy mézu zohPadnit’ posudenia veku [...] vykonané prisluSnymi
organmi v inych ¢lenskych Statoch na zaklade vykonanej lekarskej prehliadky v stilade

s tymto ¢lankom a na zéklade metod, ktoré st uznané podl'a ich vnutrostatneho prava.
Prislusné organy moZu tieZ zohl’adnit’ skutocnost’, Ze Ziadatel’ predtym v inom ¢lenskom
State vyhlasil, Ze je dospelou osobou, a preto bol takto zaregistrovany v tomto ¢lenskom

State.

10444/23 mc/ZV/eb 91
PRILOHA JAL1 SK



KAPITOLA III

SPRAVNE KONANIE

ODDIEL I

PRISTUP KU KONANIU

Clanok 25
Poziadanie o0 medzinarodnu ochranu

1.  Ziadost o medzinarodnt ochranu sa povaZuje za podani, ked’ §tatny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez §tatnej prisluSnosti vratane maloletej osoby bez sprievodu osobne vyjadri
prislusnému organu uvedenému v ¢lanku 5 ods. 3aa [...] potrebu ziskat’ [...]

medzinarodna ochranu od ¢lenského Statu [...].

la. Orginom zodpovednym za prijimacie zariadenia v siilade so smernicou XXX/XXX/EU
[(smernica o podmienkach prijimania)] sa v pripade potreby oznami, Ze bola podana
Ziadost’. V pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahuje
preverovanie uvedené v [¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX [nariadenie
o preverovanil], [...] sa méZu ¢lenské Staty rozhodnut’, Ze toto ustanovenie uplatnia

aZ po skonceni preverovania.
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Clanok 26

Ulohy zodpovednych organov pri poZiadani o medzinarodni ochranu

(@ [..]

b [

© [

(d [
2 [...]

Clanok 27
Registracia Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu

1.  Orgény [...] zodpovedné za registraciu Ziadosti alebo experti, ktori im s touto ulohou

pomahaju, zaregistruju ziadost’ rychlo, najneskor do [...] siedmich dni od poziadania. [...]
Na tento ucel zaregistruju aspoi ticto informacie, ktoré moézu pochadzat’ z informac¢ného
formulara uvedeného v [¢lanku 13 nariadenia (EU) & XXX/XXX (nariadenie

0 preverovani)|:

(a) meno, ditum a miesto narodenia, [...|pohlavie, Statna prislusnost’ alebo stav bez
$tatnej prislusnosti, rodinni prislusnici v zmysle [¢lanku 2 pism. g) nariadenia (EU)
XXX/XXX (nariadenie AMMR)] a v pripade maloletych osob stirodenci alebo
pribuzni v zmysle [¢lanku 2 pism. h) nariadenia (EU) XXX/XXX (nariadenie
AMMR)], ktori sa pripadne zdrZiavaju v ¢lenskom S$tate, [...] ako aj iné osobné
udaje ziadatel'a relevantné pre konanie o0 medzinarodnej ochrane a pre urcenie

zodpovedného €lenského Statu;
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(b) typ, [...] Cislo a obdobie platnosti akéhokol'vek dokladu totoznosti alebo cestovného
dokladu Ziadatel'a a krajinu, ktora tento doklad vydala, ako aj iné dokumenty
Ziadatel’a, ktoré prisluSny organ povaZuje za relevantné na ucely jeho identifikacie
a konania o medzinarodnej ochrane a na urcenie zodpovedného ¢lenského Statu,

ak su k dispozicii;

ba) datum Ziadosti, miesto poZiadania o medziniarodnu ochranu a organ, ktory sa

poziadal o medzinarodnu ochranu;

bb) miesto pobytu Ziadatela alebo jeho adresu a telefonne Cislo a e-mailovia adresu,

na ktorych ho mozno zastihnat’, ak su k dispozicii.

la. Prislu$né organy odoberu biometrické iidaje uvedené v [nariadeni (EU) & XXX/XXX
(nariadenie Eurodac)] pri podani alebo pripadne pri registracii Ziadosti 0 medzinarodnu

ochranu a odoslu tieto idaje v silade s uvedenym nariadenim.

1b. Ak sa ziadost’ podava organu poverenému prijimanim Ziadosti o medzinarodnu
ochranu, ktory nie je zodpovedny za registraciu Ziadosti, tento organ v pripade potreby
bezodkladne a najneskor do [...] troch pracovnych dni od podania Ziadosti informuje
organ zodpovedny za registraciu Ziadosti a zodpovedny organ Ziadost’ zaregistruje
¢o najskor, najneskor vsak do [...] siedmich dni od dorucenia informacii organu

zodpovednému za registraciu Ziadosti.
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Ak [...] v tom istom obdobi poda Ziadost’ neprimerane vysoky pocet Statnych prislusnikov
tretich krajin alebo 0sob bez Statnej prislusnosti, v désledku ¢oho je v praxi zlozité
zaregistrovat’ ziadosti v lehotach stanovenych v odsekoch 1 a 1b, [...] Ziadost’ sa

zaregistruje najneskor do [...] dvadsat’jeden dni.

[...] Clenské §taty mdZu upravit’ vynimky z odseku 1 pism. a), b), bb) a odseku 1a
v pripade naslednych Ziadosti za predpokladu, Ze informacie uvedené v tychto odsekoch

uZ ma prislusny organ k dispozicii.

V pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin, na ktorych sa vzt'ahuje preverovanie
uvedené v [¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EU) & XXX/XXX [nariadenie o preverovani],

sa odseky 1 az 4 uplatiiuju aZ po skonceni preverovania.

Clanok 28
Podanie Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu

Ziadatel’ poda ziadost' prisluinému organu ¢lenského $tatu, v ktorom bolo o ochranu
poziadané, ¢o najskor, najneskor vS§ak do [...] dvadsat’jeden [...] dni [...] od ddtumu
registracie ziadosti, za predpokladu, ze mu bola poskytnuta skutocnad moznost’, aby tak urobil
[...] v stilade s tymto ¢lankom. vo vynimo¢énych pripadoch uvedenych v ¢lanku 32 sa
Ziadost’ poda najneskor dvadsat’jeden dni odo diia urcenia zastupcu. AK sa Ziadost’
rozhodujicemu organu nepoda, prislusny orgin bezodkladne informuje rozhodujtci

organ o podani Ziadosti.

10444/23 mc/ZV/eb 95
PRILOHA JAL1 SK



1a.

1b.

Po odovzdani v sulade s [€lankom 26 ods. 1 pism. a) nariadenia AMMR] Ziadatel’ poda
Ziadost’ prisluSnym organom zodpovedného ¢lenského Statu ¢o najskor, najneskor vSak
do dvadsat’jeden dni odo dna, ked’ sa Ziadatel’ identifikuje prisluSnym organom

zodpovedného Clenského Statu...].

Ziadost’ sa podava osobne v ur¢enom ¢ase alebo v uréenom termine a na uréenom

mieste, pricom prislu$né organy tieto informacie oznamia Ziadatelovi.

Clenské Staty moZu vo vnutroStatnom prave stanovit’, Ze Ziadost’ sa povaZuje za podanu
osobne, ak prisluSny organ overi, Ze Ziadatel’ je fyzicky pritomny na izemi ¢lenského

Statu v Case registracie alebo podania Ziadosti.

Alternativne mé6Zu ¢lenské Staty vo vnutroStatnom prave stanovit’, Ze Ziadatel’ moze
podat’ Ziadost’ prostrednictvom formulara, a to aj vtedy, ak sa nemoéze dostavit’ osobne
v dosledku zavaznych pretrvavajucich okolnosti mimo jeho kontroly, ako je uviznenie
alebo dlhodoba hospitalizicia. Ziadost’ sa povaZuje za podanii za predpokladu, Ze
Ziadatel’ predloZzi formular v lehote stanovenej v odseku 1 a prislu$ny organ dospeje

k zaveru, Ze boli splnené podmienky podl’a tohto odseku. V takychto pripadoch za¢ina
lehota na posudenie Ziadosti plynut’ od datumu dorucenia uvedeného formulara

prisluSnému organu.
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6aa.

Na tucely prvého pododseku odseku 1b, [...] ak v tom istom obdobi poda Ziadost’
o medzindrodntl ochranu neprimerane vysoky pocet Statnych prislusnikov tretich krajin alebo
0s0b bez Statnej prislusnosti, v dosledku ¢oho je [...] v praxi zlozité [...] poskytnat’
Ziadatel’ovi termin v uvedenej Ichote [...], Ziadatelovi sa uréi termin [...] na podanie jeho

ziadosti najneskor [...] dva mesiace od [...] ddtumu registracie ziadosti.

Ziadatelia st povinni pri podévani Ziadosti €0 najskor predlozit’ vetky skuto¢nosti

a dokumenty, ktoré maji k dispozicii, uvedené v ¢lanku 4 ods. 2[...] nariadenia (EU)
¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)], ktoré s potrebné na zdévodnenie ich ziadosti.
Po podani ziadosti|...], najmé na osobnom pohovore, moézu ziadatelia [...] poskytnat’
akékol'vek d’alSie skuto¢nosti relevantné pre jej posudenie v lehote stanovenej ¢lenskym
Statom, alebo ak takato lehota nie je stanovena, do prijatia rozhodnutia o Ziadosti

v spravnom konani [...].

Ziadatel’ nesmie podat’ Ziadost’, ak odmietne splnit’ povinnost’ poskytnut’ biometrické
idaje v siilade s nariadenim (EU) & XXX/XXX (nariadenie Eurodac), za predpokladu,
Ze sa vyCerpali administrativne opatrenia stanovené v [¢lanku 2 ods. 3 uvedeného

nariadenia]. Uplatiiuje sa postup podPa ¢lanku 39.
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6a.

1a.

1b.

Clenské $taty moZu upravit’ pristup ku konaniu tak, aby sa poZiadanie o ochranu,
registracia alebo podanie Ziadosti uskutocnili sicasne. |...]
Clanok 29
Doklady pre Ziadatel’a

Prislu$né organy Clenského statu, v ktorom sa poziada o medzinarodnti ochranu, pri
registracii ziadosti poskytnu ziadatel'ovi doklad [...], v ktorom sa uvadza, Ze bolo
poziadané o medzinarodnu ochranu a Ziadost’ bola zaregistrovana, pricom tento doklad

je platny az do vydania dokladu uvedeného v odseku 2][...].

Doklad uvedeny v odseku 1 sa nemusi poskytnut’, ak uz je mozné vydat’ doklad uvedeny

v odseku 2.
Doklad uvedeny v odseku 1 sa odnime, ked’ sa vyda doklad uvedeny v odseku 2.

PrisluSné organy ¢lenského §tatu, v ktorom je podand Ziadost’ v silade s ¢lankom 28 ods. 1
a la, vydaja ¢o najskér po podani ziadosti [...] doklad, ktory obsahuje aspoii tieto tudaje,

ktoré sa podl’a potreby aktualizuju |[...]:

(a) meno, ditum a miesto narodenia, pohlavie, Statnu prislusnost’ alebo stav bez

Statnej prislusnosti, [...] podobu tvére Ziadatel’a [...] a podpis [...];
(b) [...] vydavajici organ, datum a miesto vydania a obdobie platnosti dokladu;

(¢) [...] postavenie jednotlivca ako Ziadatel’a;
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(d) informéciu, ze ziadatel mé pravo zostat’ na izemi dané¢ho ¢lenského Statu, a informéciu,

¢i sa ziadatel’ m6ze vol'ne pohybovat’ na izemi daného ¢lenského Statu alebo jeho Casti;

(¢) informaciu, Ze doklad nie je [...] cestovnym dokladom a Ze Ziadatel’ nemoZe bez

povolenia cestovat’ do inych ¢lenskych §tatov |[...].

2a. Doklady uvedené v tomto ¢lanku nie je potrebné vydavat’, ak je Ziadatel’ zaisteny,

uvizneny [...] alebo sa na neho vzt’ahuje konanie uvedené v ¢lanku 41 — 41d.

2b. V pripade maloletych osob so sprievodom sa doklady uvedené v tomto ¢lanku vydané
jednému z rodicov alebo dospelej zodpovednej osobe m6Zu vo vhodnych pripadoch

vzt'ahovat’ aj na maloletu osobu.

2c. Doklady uvedené v tomto €lanku [...] nie sii dokazom totoZnosti, ale povazuji sa
za dostato¢né prostriedky na identifikaciu Ziadatel’ov vo vzt’ahu k vnutroStatnym

organom pocas trvania konania o medzinarodnej ochrane.

4.  Doklad uvedeny v odseku 2 je platny [...] aZ do [...] dvanast’ mesiacov [alebo kym Ziadatel’
nie je odovzdany do iného ¢lenského §titu v silade s nariadenim (EU) XXX/XXX
[nariadenie AMMR]]. Ak doklad vydal zodpovedny ¢lensky $tat, platnost’ sa [...] obnovi
[...] tak, aby pokryvala obdobie, poc¢as ktorého ma Ziadatel’ pravo zostat’ na jeho tizemi [...].
Obdobie platnosti [...] dokladu nepredstavuje pravo zostat’ [...] v sulade s tymto

nariadenim.
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Clanok 30

Pristup ku konaniu v zariadeniach uréenych na zaistenie a na hrani¢nych priechodoch

@ [
(b) [...]
© [

3. Ak ziadatel poda Ziadost’ na vonkajsSich hraniciach v zariadeniach urcenych
na zaistenie, vo vizeni alebo na hrani¢nych priechodoch vratane tranzitnych priestorov,
[...]prislusné organy prijmu [...] opatrenia na zabezpecenie timocnickych sluzieb [...]

v rozsahu potrebnom na zjednodusenie pristupu ku konaniu o medzinarodnej ochrane.

4.  Organizicie a osoby, ktoré su opravnené poskytovat’ poradenstvo podl’a vnitroStatneho
prava, maju [...] pristup k [...] Ziadate’om na vonkajSich hraniciach, ktori st zadrziavani
v zariadeniach uréenych na zaistenie alebo sa zdrziavaju na hrani¢nych priechodoch vratane
tranzitnych priestorov. Takyto pristup mézZe podliehat’ predchadzajicej dohode

s prisluSnymi organmi.

Clenské $taty okrem toho mozu tento pristup obmedzit[...] na zdklade vniitrostatneho prava,
ak je to nevyhnutné z dovodov bezpecnosti, verejného poriadku alebo spravy dotknutého
hrani¢ného priechodu vratane tranzitnych priestorov alebo zariadenia urceného

na zaistenie, pokial’ sa tym tento pristup vyrazne neobmedzi alebo neznemozni.
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Clinok 30a

Ziadosti v mene dospelej osoby, ktor potrebuje pomoc pri uplatiiovani pravnej

sposobilosti

1. Ak dospela osoba potrebuje pomoc pri uplatiiovani pravnej sposobilosti v siilade
s vnutroStatnym pravom (d’alej len ,,zavisla dospela osoba*), dospela osoba, ktora
je za fiu zodpovedna podl’a prava alebo praxe dotknutého ¢lenského Statu (d’alej len
»zodpovedna dospela osoba“), méze poziadat’ o ochranu a podat’ Ziadost’ v mene zavislej

dospelej osoby.

2.  Zavisla dospela osoba je pri podavani Ziadosti pritomna, [...] okrem pripadov, ked’
existuji opodstatnené dovody, pre ktoré byt’ pritomna neméze, alebo ak sa Ziadost’

podava prostrednictvom formulira podPa ustanoveni vnttrostatneho prava.

Clanok 31

Ziadosti v mene [...] maloletej osoby so sprievodom

1.  [...] Maloleta osoba so sprievodom méa pravo podat’ Ziadost’ vo vlastnom mene, ak ma
pravnu sposobilost’ podl’a vnutrostatneho prava dotknutého ¢lenského Statu.
Ak maloleta osoba so sprievodom nema pravnu sposobilost’ podPa vnutrostatneho prava
dotknutého ¢lenského Statu, rodic alebo ina dospela osoba zodpovedna za maloletu
osobu, ¢i uz podla prava alebo praxe dotknutého ¢lenského Statu, poda Ziadost’ v jej

mene.
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2.  [...] V pripade maloletej osoby so sprievodom, ktora nema pravnu sposobilost’ podl’a
vnutrostatneho prava dotknutého ¢lenského Stitu a ktora je pritomna v ¢ase poZiadania
0 medzinarodnu ochranu alebo podania Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu rodi¢om
na uzemi toho istého ¢lenského Statu v suvislosti so Ziadost’ou o0 medzinarodnu ochranu,
najmi ak takato maloleta osoba nema Ziadne iné pravne dovody na pobyt, sa poZiadanie
0 medziniarodni ochranu a podanie Ziadosti rodi¢om alebo inou dospelou zodpovednou
osobou povaZuje za poziadanie o medzinarodni ochranu a podanie Ziadosti
o medzinirodnii ochranu v mene maloletej osoby. Clenské §taty sa mdZu rozhodnit
uplatiiovat’ tento odsek aj v pripade maloletej osoby so sprievodom, ktora sa pocas

spravneho konania narodila alebo je poc¢as neho pritomna.

3. [...] Ak rodi¢ alebo dospela osoba zodpovedna za malolet osobu so sprievodom podava
Ziadost’ v mene maloletej osoby, maloleta osoba je pri podavani Ziadosti pritomna,
okrem pripadov, ked’ existuju opodstatnené dévody, pre ktoré byt’ pritomna nemoze,
alebo ak sa ziadost’ v mene maloletej osoby podava prostrednictvom formulara podl’a

ustanoveni vnutrostatneho prava.

10. [...]
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2a.

Clanok 32
Ziadosti maloletych 0séb bez sprievodu

Malolet4 osoba bez sprievodu ma pravo podat’ ziadost’ vo vlastnom mene, ak ma pravnu
sposobilost’ [...] podl'a vnatrostatneho prava dotknutého ¢lenského statu]...]. Ak maloleta
osoba bez sprievodu nema pravnu spésobilost’ podl’a vniitrostatneho prava dotknutého
¢lenského Statu, [...] zastupca alebo [...] osoba uvedena v ¢lanku 22 ods. 1 pism. a) poda

[...] Ziadost’ v jej mene.

V pripade maloletej osoby bez sprievodu, ktora nema pravnu sposobilost’ podl’a
vnutroStatneho prava dotknutého ¢lenského Statu, sa Ziadost’ podava |[...] v lehote

stanovenej v ¢lanku 28 ods. 1, pricom sa zohPadni najlepsi zaujem diet’at’a [...].

Ak zastupca maloletej osoby bez sprievodu alebo [...] osoba uvedena v ¢lanku 22 ods. 1
pism. a) podava Ziadost’ v mene maloletej osoby, maloleta osoba je pri podavani Ziadosti
pritomna, okrem pripadov, ked’ existuji opodstatnené dovody, pre ktoré byt’ pritomna
nemoZze, alebo ak sa Ziadost’ podava prostrednictvom formulara podla ustanoveni

vnutroStatneho prava.

[...1[-..]
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ODDIEL II

POSTUP PRESKUMANIA

Clanok 33

Posudenie Ziadosti

1. [...] Rozhodujice organy posudzuju ziadosti o medzinarodnti ochranu a rozhoduju o nich

podrla zakladnych zasad a zaruk stanovenych v kapitole II.

2. [...]Rozhodujtci organ posudi Ziadosti objektivne, nestranne a na individudlnom zéklade.

Na ucel postudenia ziadosti vezme rozhodujuci organ do uvahy:

(a) prislusné vyhlasenia a dokumentaciu predlozenu ziadatel'om [...] v silade s [¢lankom

4 ods. 1 a 2 nariadenia ¢. XXX/XXX kvalifika¢né nariadenie];

(b)  [...] relevantné, presné a aktudlne informacie o situacii prevladajicej v krajine povodu
ziadatel'a v Case prijimania rozhodnutia o ziadosti vratane pravnych predpisov krajiny
povodu a sposobu ich uplatiiovania [...] ziskané z prislusnych a dostupnych
vnutrostatnych, iniovych a medziniarodnych zdrojov, a v pripade dostupnosti |[...]
spolo¢nu analyzu situacie v konkrétnych [...] krajindch pévodu [...] a usmernenia

uvedené v ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2021/2303 [...] nariadenie o Agenture EU pre
azyl [...];
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(ca)

(d)

(e)

®

(fa)

ak sa uplatiiuju koncepcie prvej krajiny azylu alebo bezpecnej tretej krajiny,
relevantné, presné a aktualne informacie o situacii prevladajucej v tretej krajine,
ktora sa v Case prijatia rozhodnutia o Ziadosti povaZuje za prvu krajinu azylu

alebo bezpec¢nu tretiu krajinu;

individualne postavenie a osobné okolnosti ziadatel’a [...], ako je pdvod, pohlavie, vek,
sexudlna orientédcia a rodova identita, s cielom posudit, ¢i by na zdklade osobnych
okolnosti ziadatel’a ¢iny, ktorym bol alebo mohol byt’ ziadatel’ vystaveny, predstavovali

prenasledovanie alebo vazne bezpravie;

¢i ¢innosti, ktoré ziadatel’ vykonaval od opustenia krajiny pdvodu, boli vykondvané

s vyluénym alebo hlavnym cielom vytvorenia potrebnych podmienok pre pozadovanie
medzinarodnej ochrany tak, aby sa posudilo, ¢i by uvedené ¢innosti spdsobili, Ze
ziadatel’ bude v pripade névratu do danej krajiny vystaveny prenasledovaniu alebo
vaznemu bezpraviu, ako sa uvadza v [€lanku 5 nariadenia ¢. XXX/XXX kvalifika¢né

nariadenie];

¢i by sa mohlo oddvodnene oCakavat, Ze ziadatel’ prijme ochranu inej krajiny, kde by

mohol ziskat’ §tatne obcCianstvo;

¢i sa uplatiiuje alternativa vnutroStatnej ochrany uvedena v [¢lanku 8 nariadenia

¢. XXX/XXX kvalifika¢né nariadenie].
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3. Zamestnanci posudzujuci ziadosti a prijimajuci rozhodnutia musia mat’ dostato¢né znalosti
o prislusnych normach uplatniteI'nych v oblasti azylového a uteceneckého prava a musia
absolvovat’ primerand odbornu pripravu v tejto oblasti. Takato odborna priprava sa
moZe podla potreby poskytovat’ s pomocou Agentiry Europskej tnie pre azyl alebo
na zaklade odbornej pripravy, ktoru tato agentira vypracovala. AK je to mozné, musia
mat’ [...] moznost’ poradit’ sa v nevyhnutnej miere s expertmi o osobitnych otazkach, ako su
otazky tykajuce sa zdravia, kultirne otdzky, otazky nabozenstva, problematika deti alebo
otazky rodovej rovnosti. [...]Mo&zu predkladat’ otazky Agentire Eurdpskej tinie pre azyl
v stilade s ¢lankom 10 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2021/2303 [...] (nariadenie o Agenture
EU pre azyl).

4.  [...]JRozhodujtci organ posudi a vyberie alebo uvedie, ktoré z dokumentov alebo casti
dokumentov predloZenych ZiadateP’om sa musia preloZit’; na toto posidenie sa mozZe
pouzit’ ustny preklad poskytnuty timo¢nikom. Preklad tychto dokumentov alebo ich
¢asti zabezpecia prislusné organy, alebo sa poskytne v ramci bezplatnej pravnej pomoci
a zastupenia, ak sa poskytuje; moZe sa pouzit’ aj ustny preklad poskytnuty timo¢nikom.
Preklad tychto prisluSnych dokumentov alebo ich ¢asti m6Zu pripadne poskytnit’ iné
subjekty a moZno ich uhradit’ z verejnych prostriedkov v silade s vniitroStatnym

pravom.

Ziadatel’ mbZe na vlastné naklady zabezpe¢it’ preklad inych dokumentov. V pripade

naslednych Ziadosti moze [...] byt’ za preklad dokumentov zodpovedny Ziadatel’.
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5. [...] Rozhodujuci organ moZze uprednostnit’ posudenie ziadosti o medzinarodnu ochranu,

[...] nayma ak:
(a) je pravdepodobné, ze ziadost’ je opodstatnena;

(b) Ziadatel’ ma osobitné potreby pri prijimani v zmysle [¢lanku 20 smernice
XXX/XXX/EU (smernica o podmienkach prijimania)] alebo potrebuje osobitné

procesné zaruky, najmé ak ide o malolett osobu bez sprievodu;

(c) existuju opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze Ziadatel’ predstavuje ohrozenie

narodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku ¢lenského Statu;
(d) Ziadost je naslednou Ziadost’ou;

(e) Zziadatel bol predmetom rozhodnutia v sulade s [¢lankom 19 ods. 2 pism. e)]
[prepracované znenie smernice o podmienkach prijimania] a/alebo sa podielal

na ruseni verejného poriadku alebo sa dopustil kriminalneho spravania.

Clanok 34
Trvanie konania o posudeni Ziadosti

1.  Posudenie na ur¢enie toho, €i je Ziadost’ nepripustna [...] v sulade s ¢lankom 36 ods. (]...]
ods. 1a pism. a), b) a f) a ods. 1aa pism. a) a [c)], sa ukonc¢i ¢o najskor, najneskor vSak

do [...] dvoch mesiacov od podania Ziadosti.
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V pripade uvedenom v ¢lanku 36 [...] ods. 1a pism. g) rozhodujuci organ ukonci

posudenie do [...] desiatich [...]pracovnych dni.

Ziadost’ sa nepovaZuje za pripustnu len z dovodu, Ze sa v lehotach stanovenych v tomto

odseku a v odseku 1b neprijme Ziadne rozhodnutie o nepripustnosti.

la. Rozhodujuci organ ukonéi zrychlené konanie o posudeni Ziadosti ¢o najskor, najneskor

vSak do troch mesiacov od podania Ziadosti.

1b. Rozhodujiici orgian méZe prediZit’ lehoty stanovené v odseku 1 prvom odseku a v odseku

1a najviac o [...] dva mesiace, ak:

(a) v tom istom obdobi poda Ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu neprimerane vysoky
pocet Statnych prislusnikov tretich krajin alebo 0sob bez Statnej prislusnosti,
v dosledku ¢oho je v praxi zloZité ukoncit’ konanie o pripustnosti alebo skratené
konanie o posudeni Ziadosti v stanovenych lehotach;
(b) konanie zahrna zlozité skutkové alebo pravne otazky;
(c) omeSkanie moZno pripisat’ vylu¢ne Ziadatel’ovi.
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2. Rozhodujuci organ zabezpeci, aby posudenie merital...], ktoré nie je predmetom
zrychleného konania o postideni Ziadosti, bolo ukoncené co najskor a najneskor do Siestich

mesiacov od podania ziadosti]...].

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5a, rozhodujiici organ méze prediZit’ lehotu [...] najviac

0 [...] devat’ mesiacov, ak:

(a) v tom istom obdobi poda Ziadost’ [...] o medzindrodnli ochranu neprimerane vysoky
pocet Statnych prislusnikov tretich krajin alebo os6b bez Statnej prislusnosti, v dosledku

¢oho je v praxi zlozité ukoncit’ konanie v Sestmesacnej lehote;
(b) konanie zahfia zlozit¢ skutkové alebo pravne otazky;
(c) omeskanie moZno pripisat’ vylu¢ne Ziadatelovi.

4. Ak sa o ziadosti rozhoduje v ramci konania stanoveného v [nariadeni (EU) & XXX/XXX
(nariadenic AMMR) a Ziadatel’ sa uZz nachadza v zodpovednom ¢lenskom State v silade
s nariadenim (EU) &. XXX/XXX (nariadenie AMMRY)], lehoty uvedené v odsekoch 1a a 2
a pripadne v odseku 1 za¢inaji plynit’ od momentu, ked’ sa urc¢i zodpovedny ¢lensky §tat.
Ak sa Ziadatel’ nenachadza v zodpovednom ¢lenskom State, lehota za¢ina plynut’

od podania Ziadosti v silade s ¢lankom 28 ods. 1a. |[...]
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5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5a, rozhodujuci organ moze odlozit’ ukoncenie konania
o posudeni ziadosti, ak nemozno odovodnene oc¢akavat’, Ze rozhodne v lehotach stanovenych
v odsekoch 1a a 2 [...] v dosledku neistej situacie v krajine povodu, ktord je povazovana

za docCasnu. V takych pripadoch rozhodujtci organ:
(a) posudi situaciu v danej krajine povodu najmenej raz za [...] Sest’ mesiacov;

(aa) zohladni postdenia situicie v danej krajine povodu, ktoré vykonava Agentira

Europskej unie pre azyl, ak su k dispozicii;
(b) v primeranej lehote informuje dotknutych ziadatel'ov o dévodoch odkladu.

Clensky §tat informuje v primeranom ¢ase o odklade konani Komisiu a Agentiiru Europskej

unie pre azyl [...].

S5a. [...] [...]Ak sa konanie o postideni Ziadosti odloZi v silade s odsekom 5, rozhodujuci

organ ukon¢i konanie o posudeni ziadosti do [...]21 [...] mesiacov od podania Ziadosti.

6. [...] Clenské Staty stanovia lehoty na ukoncenie konania o posudeni Ziadosti v pripade,
Ze sud zrusi rozhodnutie rozhodujiceho organu a vrati vec spit’ na d’alSie konanie.

Tieto lehoty musia byt’ kratSie ako lehoty stanovené v tomto ¢lanku.
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2a.

ODDIEL III

ROZHODNUTIA O ZIADOSTIACH

Cldanok 35

Rozhodnutia [...] o Ziadostiach

Rozhodnutie o ziadosti 0 medzinarodnt ochranu sa poskytuje pisomne a oznami sa
ziadatel'ovi bez zbytocného odkladu v sulade s vnttrostatnym pravom |[...]. Ak Ziadatel’a
zastupuje zastupca alebo pravny zastupca, ¢lenské Staty moézZu stanovit’, Ze [...]prisluSny

organ oznami rozhodnutie namiesto Ziadatelovi zastupcovi alebo pravnemu zastupcovi.

Ak je ziadost’ zamietnutd ako nepripustnd, neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnena,
pokial’ ide o postavenie utecenca alebo postavenie osoby s doplnkovou ochranou, ako [...]
konkludentne spit’'vzata alebo v pripade uvedenom v ¢lanku 38 ods. 1b, v rozhodnuti

alebo v pripadoch uvedenych v ¢lanku 38 v akte sa uvedu skutkové a pravne dovody.

Ziadatel je informovany o vysledku rozhodnutia a [...] 0 moZnosti napadnutia rozhodnutia
[...], ktorym sa zamieta Ziadost’ ako nepripustnd, neopodstatnena alebo zjavne
neopodstatnena, pokial’ ide o postavenie uteCenca alebo postavenie osoby s doplnkovou
ochranou, alebo ako konkludentne spit'vzata, a moZe byt’ sucast’ou rozhodnutia

o Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu. [...] Tieto informacie sa poskytuji v jazyku,
ktorému Ziadatel’ rozumie alebo o ktorom sa odévodnene predpoklad4, Ze mu rozumie,
ked’ mu nepomaha pravny zastupca [...]. Ak ziadatePovi pomaha pravny zastupca,
informacie sa m6Zu poskytnut’ vyluéne tomuto pravnemu zastupcovi bez toho, aby boli
preloZené do jazyka, ktorému Ziadatel’ rozumie alebo o ktorom sa odovodnene

predpoklada, Ze mu rozumie.
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3. [...] V pripade maloletych osob so sprievodom alebo zavislych dospelych oséb [...] a vzdy,
ak je ziadost’ zalozena na rovnakych dévodoch ako Ziadost’ dospelej zodpovednej osoby,
moze rozhodujici organ po individualnom posudeni kazdého ziadatela prijat’ jedno
rozhodnutie vzt'ahujuce sa na vsetkych ziadatel'ov, pokial’ to nevedie k spristupneniu
informadcii o osobitnych okolnostiach ziadatel’a, ktoré by mohlo ohrozit’ jeho zdujmy, a to
najmi v pripadoch prenasledovania z ddvodu rodového aspektu, sexuélnej orientacie, rodovej
identity alebo veku. V takychto pripadoch sa vyda a oznami samostatné rozhodnutie v stilade

s odsekom 1 [...].

Clinok 35a
Zamietnutie Ziadosti a vydanie rozhodnutia o navrate

Ak je Ziadost’ zamietnuta ako nepripustni, neopodstatnena alebo zjavne neopodstatnena,
pokial’ ide o postavenie utecenca aj postavenie osoby s doplnkovou ochranou, alebo ako
konkludentne alebo vyslovne spit'vzata, ¢lenské Staty vydaju rozhodnutie o navrate, ak sa
to vyZzaduje v smernici XXX/XXX/EU [prepracované znenie smernice o navrate], pokial’
pred poZiadanim o medzinidrodnu ochranu nebolo vydané rozhodnutie o navrate alebo iné
rozhodnutie, ktorym sa uklada povinnost’ navratu. Rozhodnutie o navrate sa vyda ako
sucast’ rozhodnutia, ktorym sa zamieta Ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu, alebo

v samostatnom akte. Ak sa rozhodnutie o navrate vydava ako samostatny akt, vyda sa

a oznami bud’ sicasne s rozhodnutim, ktorym sa zamieta Ziadost’ 0 medzinarodnu

ochranu, alebo bez zbyto¢ného odkladu potom.
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Clanok 36

Rozhodnutie o nepripustnosti Ziadosti

la. Rozhodujuci organ moze byt’ podl’a vnutrostatneho prava opravneny [...] zamietnut

ziadost’” ako nepripustnt v pripade ktoréhokol'vek z tychto dovodov:

(a) krajina, ktora nie je ¢lenskym Stdtom, sa povazuje za prvua krajinu azylu pre Ziadatel'a
podrla ¢lanku 44, okrem pripadu, ak je jasné, ze ziadatel’ nebude do tejto krajiny prijaty
alebo prijaty spat’;

(b) krajina, ktora nie je ¢lenskym Statom, sa povazuje za bezpeénu tretiu krajinu pre
ziadatel'a podl'a ¢lanku 45, okrem pripadu, ak je jasné, Ze Ziadatel’ nebude do tejto

krajiny prijaty alebo prijaty spét’;
) [

d [

(f) medzinarodny trestny sid alebo tribunal poskytol Ziadatel’ovi bezpecné
premiestnenie do ¢lenského Statu alebo tretej krajiny alebo podnika jednoznacné
kroky v tomto smere, pokial’ nenastali nové relevantné okolnosti, ktoré sud alebo
tribunal nezohl’adnil, alebo ak neexistovala pravna mozZnost’ upozornit’
na okolnosti relevantné pre medzinarodne uznavané normy v oblasti Pudskych

prav pred tymto medzinarodnym trestnym sudom alebo tribunalom;

10444/23 mc/ZV/eb 113
PRILOHA JAL1 SK



(g) ziadatel’, ktorému bolo vydané rozhodnutie o navrate v silade s ¢lankom [...]8
smernice 2008/115/ES, poda Ziadost’ az po siedmich pracovnych diioch od datumu,
ked’ bolo Ziadatelovi dorucené rozhodnutie o navrate, a za predpokladu, Ze bol
informovany o dosledkoch nepodania Ziadosti v uvedenej lehote a Ze od uplynutia

tejto lehoty nenastali Ziadne nové relevantné skutoc¢nosti.

laa. Rozhodujuci organ zamietne Ziadost’ ako nepripustnu v pripade ktoréhokol'vek z tychto

dovodov:

(a) ziadost je nasledna Ziadost’, pri¢om sa neobjavili ani neboli Ziadate’om predloZené
nové relevantné skutocnosti alebo zistenia uvedené v ¢lanku 42 ods. 2 a 3a
suvisiace s posiidenim, ¢i Ziadatel spiiia podmienky na priznanie postavenia osoby,
ktorej sa poskytla medzinirodna ochrana v siilade s nariadenim (EU)
¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)], alebo tykajice sa dovodu nepripustnosti,
ktory sa predtym uplatnil;

b) ¢lensky Stat iny ako €lensky Stat posudzujuci Ziadost’ poskytol Ziadatelovi

medzinarodnu ochranu.
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Clanok 37
Rozhodnutie o merite Ziadosti
Ziadost’ sa neposudzuje podPa jej merita, ak:

a) v silade s nariadenim (EU) & XXX/XXX [(nariadenie AMMR)
je zodpovedny iny ¢lensky Stat];

(b) Ziadost’ sa zamietne ako nepripustna v silade s ¢lankom 36; alebo

(c) ziadost je vyslovne alebo konkludentne spit'vzata; tym nie je dotknuty

¢lanok 38 ods. 2 a ¢lanok 39 ods. 5b).

Pri posudzovani merita Ziadosti rozhodujuci organ [...] uréi, &i ziadatel’ spina
podmienky na priznanie postavenia uteenca, a ak nie, rozhodne, ¢i ma ziadatel’ narok
na doplnkovii ochranu v stlade s nariadenim (EU) &. XXX/XXX [(kvalifikatné

nariadenie)].

Rozhodujuci organ zamietne ziadost’ ako neopodstatnenu, ak zistil, ze ziadatel’
nespiia podmienky na poskytnutie medzinarodnej ochrany podl’a nariadenia (EU)

¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)].

Rozhodujuci organ [...] méZe byt podla vnitrosStatneho prava opravneny vyhlasit
neopodstatnenu ziadost’ za zjavne neopodstatnentl, ak v ¢ase ukoncenia postidenia

nastane ktorakol’vek z okolnosti [...] uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 a 5 [...].

10444/23 mc/ZV/eb

PRILOHA JALI

115
SK



1a.

1b.

Clanok 38
Vyslovné spit’vzatie Ziadosti

Ziadatel’ mozZe z vlastného podnetu [...] vziat svoju Ziadost' spit. Ziadatel vezme spiit’
Ziadost’ pisomne, a to osobne, alebo spéit’vzatie doruci jeho pravny zastupca

v stillade s vnitrostaitnym pravom. [...]

Prislus$né organy zabezpecia, aby bol Ziadatel’ v silade s ¢lankom 8 ods. 2 pism. c)
informovany o dosledkoch tohto spit’vzatia v jazyku, ktorému rozumie alebo o ktorom

sa odovodnene predpoklada, Ze mu rozumie.

Prislu$né organy prijmu rozhodnutie alebo akt|...] [...], v ktorom sa vyhlasi, Ze Ziadost’
bola vyslovne spiat’vzata, pri¢om toto rozhodnutie alebo akt budi kone¢né a nemozZno sa
proti nim odvolat’, ako sa uvadza v kapitole V tohto nariadenia.

[...]Ak rozhodujuci organ vo faze, ked’ je Ziadost’ vyslovne vzata spit’, uz zistil,
Ze Ziadatel nespiiia podmienky na poskytnutie medzinarodnej ochrany podPa
nariadenia (EU) & XXX/XXX [(kvalifikaéné nariadenie)], [...] mdZe prijat’

rozhodnutie o zamietnuti ziadosti ako [...] neopodstatnenej [...] alebo zjavne

neopodstatnene;j.
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Clanok 39

Konkludentné spiat’vzatie Ziadosti

1. [...] PrisluS§ny organ prijme rozhodnutie alebo akt o zamietnuti alebo vyhlaseni ziadosti

[...] za konkludentne spit’vzatu,

ak:

@ [...I;

®) [

(ca) ziadatel’ odmietne spolupracovat’ a neposkytne svoje meno, datum narodenia,
Statnu prislusnost’, biometrické idaje alebo nesplni niektoru z povinnosti
stanovenych v ¢lanku 7 ods. 2 pism. aa);

(¢) [...] sa ziadost’ bez nalezitého dovodu nepoda v stlade s ¢lankom [...] 28 [...];

[...]

(cb) ziadatel’ odmietne poskytnit’ svoju adresu, s vynimkou pripadov, ked’ ubytovanie
poskytuju prislusné organy;

[...]

[...]

(d) ziadatel sa bez opodstatneného dovodu [...] nezic¢astnil na osobnom pohovore, aj ked’
bol povinny [...] tak urobit’ podl'a ¢lanku [...] 12, alebo bez opodstatneného dovodu
odmietol poc¢as pohovoru odpovedat’ na otazky, a to do takej miery, Ze vysledok
pohovoru nie je dostato¢ny na prijatie rozhodnutia o merite Ziadosti;
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) [...]
® [

(h) ziadatel prestava byt’ prisluSnym administrativnym alebo siidnym organom
k dispozicii, napriklad odchodom na nezname miesto alebo opustenim izemia
€lenského Statu bez stihlasu prislusnych organov z dévodov, ktoré nie sit mimo

kontroly Ziadatel’a [...];

(i) ziadatel podal Ziadost’ v inom ¢lenskom State, nezZ je ¢lensky Stat uvedeny
v [€1anku 9 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) & XXX/XXX (nariadenie AMMR)] [...],
a nezdrziava sa v tomto State aZ do urcenia zodpovedného ¢lenského Statu alebo

pripadne do ukondenia konania o odovzdani.

2. [...] [...] PrisluSny organ moéZe prerusit’ konanie s cie’om poskytnut’ Ziadatel’ovi
mozZnost’ odovodnit’ alebo opravit’ Ziadost’ pred jej zamietnutim alebo vyhlasenim

za konkludentne spat’vzati.

Sa. [...]

5b. [...] Ziadost’ mdZe byt’ zamietnuta ako neopodstatnens alebo zjavne neopodstatnena, ak
rozhodujuci organ vo faze, v ktorej je Ziadost’ konkludentne spit’vzata, uz rozhodol, Ze
Ziadatel’ nespiiia podmienky na priznanie medzinirodnej ochrany podla nariadenia

(EU) & XXX/XXX [(kvalifikaéné nariadenie)].

10444/23 mc/ZV/eb 118
PRILOHA JAL1 SK



ODDIEL IV

OSOBITNE KONANIA

Clanok 40

Zrychlené konanie o posudeni Ziadosti

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20 ods. 3, rozhodujuci organ v sulade so zakladnymi
zé4sadami a zarukami stanovenymi v kapitole II zrychli posudenie merita ziadosti

0 medzinarodnu ochranu v pripadoch, ked’:

(a) ziadatel pri predkladani svojej ziadosti a uvadzani faktov predlozil len okolnosti, ktoré
nie st relevantné pre posudenie toho, &i spiita podmienky na priznanie postavenia
osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana v sulade s nariadenim (EU)

¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)];

(b) ziadatel poskytol zjavne nekonzistentné [...] alebo protirecivé, jasne nepravdivé alebo
oc¢ividne nepravdepodobné vyhlasenia, alebo vyhlasenia, ktoré protirecia relevantnym
a dostupnym [...] informécidm z krajiny povodu, ¢im sa jeho tvrdenie stava zretel'ne
neddveryhodnym, pokial’ ide o to [...], ¢i spiita podmienky na priznanie postavenia
osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana v zmysle nariadenia (EU)

¢. XXX/XXX [(kvalifika¢né nariadenie)];

(c) ziadatel zavadzal organy predkladanim nepravdivych informacii alebo faloSnych
dokumentov alebo zadrZiavanim relevantnych informacii alebo dokumentoyv,
najmai pokial’ ide o jeho totoZnost’ alebo Statnu prislusnost’, alebo znicil alebo sa
zbavil dokladu totoZnosti alebo cestovného dokladu s cie’om zabranit’ uréeniu jeho
totoZnosti alebo Stitnej prisluSnosti, alebo ak sa na ziaklade okolnosti da jasne

domnievat’, Ze ide o tento pripad [...];
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)

ziadatel’ poZiada o medzinarodnu ochranu len s cielom oneskorit’ alebo zmarit’ vykon

[...] rozhodnutia [...] o jeho vyhosteni z izemia ¢lenského Statu;

(e) tretiu krajinu mozno povazovat’ za bezpecnu krajinu povodu ziadatel'a v zmysle tohto
nariadenia;

() [...] existuju opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze Ziadatel’ predstavuje |...]
ohrozenie narodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku clenskych statov, alebo bol
na zaklade vnutrosStatneho prava nitene vyhosteny z vaznych déovodov suavisiacich
s narodnou bezpec¢nost’ou alebo verejnym poriadkom,;

(e [

(h) ziadost je nasledna ziadost’, ktora nie je nepripustna [...];

(ha) ziadatel’ vstipil na uzemie ¢lenského Statu|...] neopravnene alebo neopravnene
prediZil svoj pobyt a bez zavazného dévodu sa neprihlasil prislu$nym orgianom ani
nepodal Ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu ¢o najskor vzhPadom na okolnosti
svojho vstupu;

(hb) ziadatel’ vstupil na uzemie ¢lenského Statu zakonnym sposobom a bez zavazného
dovodu nepodal Ziadost’ 0 medzinarodni ochranu ¢o najskor vzh’adom na dévody
svojej Ziadosti; tym nie je dotknuta potreba poskytnutia medzinarodnej ochrany
vznikajica na mieste;
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(i) Ziadatel je Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo, v pripade os6b bez Statnej
prisluSnosti, mal v minulosti obvykly pobyt v tretej krajine, v pripade ktorej je
podiel rozhodnuti rozhodujiceho organu o poskytnuti medzinarodnej ochrany
podPa najnovsich dostupnych priemernych roénych idajov Eurostatu za celi Uniu
20 % alebo menej, pokial’ rozhodujtci organ nevyhodnoti, Ze v dotknutej tretej
krajine doSlo od uverejnenia prislu$nych idajov Eurostatu k vyznamnej zmene
alebo Ze Ziadatel’ patri do kategorie osob, v pripade ktorych sa podiel 20 % alebo

menej nemoZe povazovat’ za reprezentativny na ucely ich potrieb ochranys;

4. Ak sarozhodujuci organ domnieva, zZe posudenie ziadosti zahffia vecné alebo pravne otazky,
ktorych posudenie je zlozité na to, aby sa uskutocnilo v rdmei zrychleného konania
o posudeni ziadosti, moze pokracovat’ v posudzovani merita v sulade s clankom 34 ods. 2

a Clankom 37. [...]

5. Zrychlené konanie o posudeni ziadosti sa moze uplatnit’ na maloleté osoby bez sprievodu len

v pripade, Ze:

(a) ziadatel pochadza z tretej krajiny, ktort mozZno povazovat za bezpecnu krajinu pdvodu

Vv [...] zmysle tohto nariadenia;
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(b) existuju opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze ziadatel’ predstavuje [...] ohrozenie
narodnej bezpec€nosti alebo verejného poriadku ¢lenského Statu, alebo bol na zéklade
vnutroStatneho prava nutene vyhosteny z vaznych dévodov stvisiacich s [...] narodnou

bezpecnost'ou alebo verejnym poriadkom]...];
(ba) Ziadost je nasledna Ziadost’, ktora nie je nepripustna;

(baa) Ziadatel’ zavadzal organy predkladanim nepravdivych informacii alebo faloSnych
dokumentov alebo zadrziavanim relevantnych informacii alebo dokumentov,
najma pokial’ ide o jeho totoZnost’ alebo Statnu prislusnost’, alebo znicil alebo sa
zbavil dokladu totoZnosti alebo cestovného dokladu s cie’om zabranit’ uréeniu jeho
totoZnosti alebo Statnej prislusnosti, alebo ak sa na zaklade okolnosti da jasne

domnievat’, Ze ide o tento pripad [...]; alebo

(c) ziadatel je Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo, v pripade osob bez Statnej
prislusnosti, mal v minulosti obvykly pobyt v tretej krajine, v pripade ktorej je
podiel rozhodnuti rozhodujiceho organu o poskytnuti medzinarodnej ochrany
podPa najnovsich dostupnych priemernych roénych iidajov Eurostatu za cehi Uniu
20 % alebo menej, pokial’ rozhodujtci organ nevyhodnoti, Ze v dotknutej tretej
krajine doslo od uverejnenia prislusnych udajov Eurostatu k vyznamnej zmene
alebo Ze Ziadatel’ patri do kategorie osob, v pripade ktorych sa podiel 20 % alebo

menej nemozZe povazovat’ za reprezentativny na tcely ich potrieb ochrany;

@ [..]

Pismeno baa) sa uplatiiuje len vtedy, ak existuji vaZne dovody domnievat’ sa, Ze
Ziadatel’ sa pokusa zatajit’ relevantné skutocnosti [...] po tom, ako mu bola poskytnuta

skutona moznost’ poskytnit’ podloZené zdovodnenia [...].
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Clinok 41

Podmienky konania o azyle na hraniciach

[...]

1.  V nadviiznosti na preverovanie vykonané v siilade s nariadenim (EU) XXX/XXX
[nariadenie o preverovani], s ciePom uplatiiovat’ ¢lanok 36 alebo ak nastala niektora
z okolnosti uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 pism. a) aZ h) a i) a ods. 5 pism. b) a
za predpokladu, Ze Ziadatel’ovi eSte nebolo povolené vstipit’ na izemie ¢lenskych Statov,
moZe Clensky Stat v sulade so zakladnymi zasadami a zarukami stanovenymi v kapitole
II posudit’ Ziadost’ v ramci konania na hraniciach, ak tuto Ziadost’ podal Statny
prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez §tatnej prislusnosti, ktori nespiiiaji podmienky
pre vstup na tizemie ¢lenského $tatu stanovené v élanku 6 nariadenia (EU) 2016/399.

Konanie na hraniciach sa mozZe uskutoénit’:

(a) nazaklade Ziadosti podanej na hrani¢nom priechode na vonkajsich hraniciach

alebo v tranzitnom priestore;
(b) po zadrzani v sivislosti s neopravnenym prekroc¢enim vonkajsich hranic;
(c) po vylodeni na izemi ¢lenského Statu po patracej a zachrannej operacii;

(d) po odovzdani podPa &lanku [57 ods. 9] nariadenia (EU) & XXX/XXX

[[...Inariadenie o riadeni azylu a migracie].
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2.  Bez toho, aby bol dotknuty |[...] €lanok 41c¢ ods. 2 a ¢lanok 41e ods. 2, ZiadatePom,
na ktorych sa vztahuje konanie na hraniciach, sa nepovoli vstup na izemie ¢lenského
$tatu. Clenské $taty prijmu vietky vhodné opatrenia v siilade so smernicou
XXX/XXX/EU [prepracované znenie smernice o podmienkach prijimania] s ciePom

zabranit’ neopravnenému vstupu na svoje uzemie.

3.  Odchylne od [...]€lanku 41c ods. 2 poslednej vety prvého pododseku sa Ziadatelovi

nepovoli vstupit’ na izemie ¢lenského Statu, ak:

(a) pravo ziadatela zostat’ bolo odvolané v stilade s clankom 9 ods. 3 pism. a) alebo

bb);

(b) Ziadatel nema pravo zostat’ v sulade s ¢lankom 54 a nepoZiadal o povolenie zostat’

na ucely odvolacieho konania v ramci prisluSnej lehoty;

(c) ziadatel’ nema pravo zostat’ v sulade s ¢lankom 54 a sud alebo tribunal rozhodol,
Ze Ziadatel’ovi sa nema povolit’ zostat’ dovtedy, kym sa nerozhodne v odvolacom

Kkonani.

Ak sa v takychto pripadoch na Ziadatela vzt'ahuje rozhodnutie o navrate vydané
v stilade so smernicou XXX/XXX/EU [smernica o navrate] alebo odopretie vstupu

v stilade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) 2016/399, uplatiiuje sa ¢lanok 41g.
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Clinok 41a
Rozhodnutia v ramci konania o azyle na hraniciach
[...] Ak sa uplatiuje konanie na hraniciach, mézu sa prijat rozhodnutia o:
(a) nepripustnosti Ziadosti v stilade s ¢lankom 36;

(b) merite Ziadosti [...], ak nastala niektora z okolnosti uvedenych v €lanku 40 ods. 1

pism. a) az h) a i) a ods. 5 pism. b).

Pri uplatiovani konania na hraniciach méze ¢lensky Stat uprednostnit’ postidenie Ziadosti

urditych Statnych prislusnikov tretich krajin alebo, v pripade osob bez Statnej prislusnosti,
0s6b, ktoré mali v minulosti obvykly pobyt v tretich krajinach, v pripade ktorych existuje

vysoka pravdepodobnost’ navratu z tohto ¢lenského $tatu do ich krajiny povodu, alebo

v pripade osob bez Statnej prisluSnosti, z predchadzajiceho miesta obvyklého pobytu

do bezpecnej tretej krajiny alebo prvej krajiny azylu v zmysle tohto nariadenia.
Clinok 41b
Povinné uplatiiovanie konania o azyle na hraniciach

[...] 1. Clensky $tat posudi Ziadost’ v ramci konania na hraniciach v pripadoch uvedenych
v [...] €lanku 41 ods. 1, ak nastala niektora z okolnosti uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1

pism. c), ) alebo i).

la. Ak nastanu okolnosti uvedené v ¢lanku 40 ods. 1 pism. f), v ramci konania

na hraniciach sa posudzuju Ziadosti vSetkych ¢lenov tejto rodiny.
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1b. Na tcely odseku 1a sa v zdujme zachovania celistvosti rodiny ,,rodinnymi prislu§nikmi
Ziadatela* chapu tito ¢lenovia rodiny Ziadatel’a, ktori sa v sivislosti so Ziadost'ou
0 medzinarodnu ochranu zdrZiavaju na tzemi toho istého ¢lenského Statu, pokial’ tato

rodina existovala uz pred prichodom Ziadatel’a na izemie ¢lenskych Statov:

(i) manZel alebo manZelka Ziadatel’a alebo jeho nezosobaSeny partner v stilom
zvizku v pripade, Ze pravo alebo postupy dotknutého ¢lenského Statu pristupuju
k nezosobaSenym parom porovnatel’'nym spésobom ako k manzelskym parom

podPa jeho zakona tykajiceho sa Statnych prisluSnikov tretej krajiny;

(ii) maloleté deti parov uvedenych v prvej zarazke alebo Ziadatel’a, pod podmienkou
Ze su slobodné, a bez ohl’adu na to, ¢i sa narodili v manzZelskom zvizku alebo mimo

neho alebo boli osvojené v zmysle vnutroStatneho prava;

(iii) otec, matka alebo ina dospela osoba zodpovedna za Ziadatel’a bud’ podl’a prava
alebo praxe ¢lenského §tatu, v ktorom sa tato dospela osoba zdrziava, ak je tymto

Ziadatel'om maloleta nezosobasSena osoba;

(iv) surodenec alebo surodenci Ziadatel’a za predpokladu, Ze st nezosobaseni

a maloleti, ak je tymto ZiadatePom maloleta nezosobasena osoba.

Na ucely bodov ii), iii) a iv) sa na zdklade individualneho posiidenia maloleta osoba
povaZuje za nezosobaseni, pokial’ by jej manzZelstvo nemohlo byt’ uzatvorené v sulade
s prisluSnym vnitro$tatnym pravom v dotknutom ¢lenskom $tate, najmi so zretePom

na zakonny vek na uzavretie manZelstva.
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Clanok 41ba
Primerand kapacita na urovni Unie

Za primeranu kapacitu na irovni Unie na vykonavanie konani na hraniciach sa povazuje 30

000.
Clanok 41bb
Primerand kapacita ¢lenského Statu

1. Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu stanovi pocet, ktory zodpoveda

primeranej kapacite kazdého ¢lenského Statu na vykonavanie konani na hraniciach.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, stanovi aj maximalny pocet Ziadosti, ktoré je
¢lensky §tat povinny posudit® za rok v ramci konania na hraniciach. Tento maximalny
pocet je dvojnasobok poctu ziskaného pouZzitim vzorca uvedeného v ¢lanku 41bb ods. 2.
po zacati uplatiiovania tohto nariadenia, trojnasobok poctu ziskaného pouZitim vzorca
uvedeného v ¢lanku 41bb ods. 2 jeden rok po zacati uplatiiovania tohto nariadenia

a Stvornasobok poctu ziskaného pouzitim vzorca uvedeného v ¢lanku 41bb ods. 2 dva

roky po zacati uplatiiovania tohto nariadenia.

2. Ak ¢lensky Stat posudil maximalny pocet Ziadosti uvedeny v odseku 1, tento ¢lensky Stat
napriek tomu v ramci konania na hraniciach pokracuje v posudzovani Ziadosti Statnych
prislusnikov tretich krajin, v pripade ktorych nastali okolnosti uvedené v ¢lanku 40 ods.

1 pism. f) a ods. S pism. b).
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3.  Pocet uvedeny v odseku 1 prvom pododseku sa vypocita vynasobenim poctu
stanoveného v ¢lanku 41ba siic¢tom neopravnenych prekroceni vonkajsich hranic,
prichodov v nadviiznosti na patracie a zachranné operacie a odopreti vstupu
na vonkajSich hraniciach v dotknutom ¢lenskom State pocas predchadzajucich troch
rokov a vydelenim takto ziskaného vysledku sii¢tom neopravnenych prekroceni
vonkajSich hranic, prichodov v nadvéznosti na patracie a zichranné operacie a odopreti
vstupu na vonkajsich hraniciach v celej Unii po¢as toho istého obdobia podPa

najnovSich dostupnych udajov agentiry Frontex a Eurostatu.

4. Komisia prijme vykonavaci akt uvedeny v odseku 1 prvy raz do dvoch mesiacov
od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia a potom 15. oktébra kazdé tri roky.
Po prijati vykonavacieho aktu Komisiou kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby mal

primerané kapacity stanovené v danom akte.

Clinok 41bc

Opatrenie uplatnitel’né v pripade, Ze sa dosiahla primerand kapacita clenského Statu

1. Ak pocet Ziadatel’ov, na ktorych sa vzt'ahuje konanie na hraniciach v ¢lenskom State,
pre dany ¢lensky Stat dosahuje alebo presahuje pocet stanoveny vo vykoniavacom akte
Komisie uvedenom v ¢lanku 41bb ods. 1 prvom pododseku, dany ¢lensky Stat to moZze

oznamit’ Komisii.
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2.  AKk ¢lensky Stat zasle Komisii oznamenie v siilade s odsekom 1, odchylne od ¢lanku 41b
ods. 1, tento ¢lensky $tat nie je povinny v konani na hraniciach posudzovat’ Ziadosti
Ziadatel’ov uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 pism. i) v momente, ked’ pocet Ziadatel’ov,
na ktorych sa vzt'ahuje konanie na hraniciach v danom ¢lenskom §tate, dosahuje alebo

presahuje pocet Ziadatel'ov uvedeny v ¢lanku 41bb ods. 1 druhom pododseku.

3.  Opatrenie uvedené v odseku 2 sa uplatiiuje na zaklade prilevu/odlevu 0s6b a dotknuty
¢lensky Stat je povinny pokracovat’ v ramci konania na hraniciach v posudzovani
Ziadosti Ziadatel’ov uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 pism. i), hned’ ako je pocet Ziadatel’ov,
na ktorych sa v danom ¢lenskom §tate vzt’ahuje konanie na hraniciach, nizsi ako pocet

uvedeny v ¢lanku 41bb ods. 1 prvom pododseku.

4. Clensky $tat moZe uplatiiovat’ opatrenie uvedené v odseku 2 poéas zvySku toho istého

kalendarneho roka po¢niic diiom nasledujiicim po dni oznamenia v silade s odsekom 1.

Clanok 41bd

Oznamenie Clenského Statu v pripade, Ze sa dosiahla primerand kapacita
1.  Oznamenie uvedené v ¢lanku 41bc obsahuje tieto informacie:

(a) pocet ziadatelov, na ktorych sa v ¢ase oznamenia vzt’ahuje konanie na hraniciach

v dotknutom ¢lenskom S$tate;

(b) opatrenie uvedené v ¢lanku 41bc, ktoré ma dotknuty ¢lensky §tat v imysle

uplatiiovat’ alebo v ktorého uplatiiovani hodla pokracovat’;
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(c) podloZené podporné odovodnenie s opisom, ako by vyuZitie dotknutého opatrenia
mohlo pomoct’ pri rieSeni situicie, a pripadne iné opatrenia, ktoré dotknuty
¢lensky Stat prijal alebo planuje prijat’ na vnitroStatnej irovni na zmiernenie
situacie, vratane opatreni uvedenych v ¢lanku 6a nariadenia (EU) & XXX/XXX

[nariadenie o riadeni azylu a migracie].

2. Clenské $taty moZu pripadne zaslat’ toto oznamenie Komisii v siilade s ¢lankom 41bc
v ramci oznamenia uvedeného v ¢lankoch 44c¢ a 44d nariadenia (EU) & XXX/XXX

[nariadenie o riadeni azylu a migracie].

3. Ak Clensky $tat zasle Komisii oznamenie v silade s ¢lankom 41bc, dotknuty ¢lensky $tat

o tom informuje ostatné ¢lenské Staty.

4.  Clensky $tit uplatiiujiici opatrenie stanovené v ¢lanku 41bc kaZdy mesiac informuje

Komisiu o tychto skuto¢nostiach:

— pocte Ziadatel’ov, na ktorych sa vzt’ahuje konanie na hraniciach v danom ¢lenskom
State v danom case,

— vyvoji prilevu/odlevu poctu oséb, na ktoré sa vzt’ahuji konania na hraniciach
za kazdy tyZden v danom mesiaci,

— pocte zamestnancov zodpovednych za posudzovanie Ziadosti v ramci konania
na hraniciach,

— priemernej diZke posudzovania po¢as administrativnej fazy konania a

— priemernej dizke posudzovania Ziadosti o povolenie zostat’ dovtedy, kym sa

nerozhodne o odvolani zo strany sudu alebo tribunalu.

Komisia monitoruje uplatiiovanie opatrenia uvedeného v ¢lanku 41bc a na tento ucel

preskima informacie poskytnuté ¢lenskymi $tatmi.
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Clinok 41be

Oznamenie Clenského Statu v pripade, Ze sa dosiahol maximadlny roény pocet Ziadosti

Ak sa pocet Ziadosti, ktoré boli posudené v ramci konania na hraniciach v ¢lenskom State
pocas jedného kalendarneho roka, rovna maximalnemu poc¢tu zZiadosti stanovenému pre dany
¢lensky Stat vo vykondavacom akte uvedenom v ¢linku 41bb ods. 1 alebo ak ho presahuje,

dany ¢lensky Stat to mozZe zodpovedajucim sposobom oznamit’ Komisii.

AKk cClensky Stat oznamil Komisii uvedenu skutocnost’ v silade s tymto ¢lankom, Komisia
bezodkladne preskiima informacie, ktoré dotknuty ¢lensky Stat poskytol, s ciePom overit’,

¢i dotknuty ¢lensky Stat v ramci konania na hraniciach od zaciatku kalendarneho roka
posudil pocet Ziadosti, ktory sa rovna poctu Ziadosti stanovenému pre dany ¢lensky Stat

vo vykonavacom akte uvedenom v ¢lanku 41bb ods. 1 alebo ho presahuje. Komisia po
skonceni overovania prostrednictvom vykonavacieho aktu povoli dotknutému ¢lenskému
S§tatu, aby v konani na hraniciach neposudzoval Ziadosti Ziadatel’ov uvedenych v ¢lanku 40
ods. 1 pism. ¢) a i). Takéto povolenie nezbavuje ¢lensky $tat povinnosti posudzovat’ v konani

na hraniciach Ziadosti Ziadatel’ov uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 pism. f).

Clinok 41¢

Lehoty

1.  Odchylne od ¢linku 28 tohto nariadenia sa Ziadosti, na ktoré sa vzt'ahuje konanie
na hraniciach, podavaju najneskor do piatich dni od prvej registracie alebo v pripade
odovzdania podla ¢lanku [57 ods. 9] nariadenia (EU) XXX/XXX [nariadenie o riadeni
azylu a migracie] do piatich dni od prichodu Ziadatel’a do ¢lenského S$tatu [...]
premiestnenia po takomto odovzdani. NedodrzZanie lehoty piatich dni nema vplyv

na d’alSie uplatiiovanie konania na hraniciach.
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[...] 2. Konanie na hraniciach trva ¢o najkratSie a ziroven umoziuje uplné a spravodlivé
postdenie Ziadosti. Bez toho, aby bol dotknuty posledny pododsek tohto odseku, konanie
na hraniciach trva najviac 12 tyZdinov od zaregistrovania Ziadosti az do okamihu, ked’
Ziadatel’ prestane mat’ pravo zostat’ a nie je mu povolené zostat’. Po uplynuti uvedenej
lehoty sa Ziadatelovi povoli vstiipit’ na izemie ¢lenského $tiatu okrem pripadov, na ktoré

sa vzt’ahuje ¢lanok [...] 41g.

Clenské $taty prijmi ustanovenia o dizke konania o posiideni Ziadosti odchylne
od ¢lanku 34, o postdeni Ziadosti o povolenie zostat’, podanej v stilade s clankom 54 ods.
4 a 5 sidom alebo tribunalom a pripadne odvolacieho konania, ktorymi sa zabezpeci,

Ze vSetky tieto procesné kroky budu ukoncené do 12 tyzdiiov od registracie Ziadosti.

Tato 12-tyZdiova lehota sa mézZe prediZit’ na 16 tyZdiiov, ak konanie nemoZno

v uvedenej lehote ukon¢it’ z dovodu konania Ziadatel’a, ktorého ciePom je oddialit’ alebo
zmarit’ ukoncenie konania, alebo ak rozhodujuci organ ¢i sud alebo tribunal prvého
stupia potrebuje dodatocny ¢as na zabezpecenie primeraného a plného posudenia
Ziadosti alebo acinného prostriedku napravy, alebo ak ¢lensky $tat, do ktorého sa osoba
odovzdava podla lanku [57 ods. 9] nariadenia EU ¢ XXX/XXX [nariadenie o riadeni

azylu a migracie|, uplatiiuje konanie na hraniciach.
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Clinok 41d

Urcéenie zodpovedného clenského Statu a premiestnenie

[...] 1.[...] Ak st splnené podmienky konania na hraniciach, ¢lenské $taty sa moéZu rozhodnut’

uskuto¢nit’ konanie o urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za posudenie Ziadosti,
ako sa stanovuje v nariadeni (EU) ¢. XXX/XXX [nariadenie o riadeni azylu
a migracie], na miestach, kde sa bude vykonavat’ konanie na hraniciach, pricom

lehoty stanovené v [...] ¢lanku 41c¢ ods. 2 tym nie st dotknuté.

Ak st podmienky na uplatnenie konania na hraniciach splnené v ¢lenskom State,
z ktorého je ziadatel’ odovzdany, ¢lensky Stat, do ktorého je Ziadatel’ odovzdany
v sulade s ¢lankom [][...] 57 ods. 9] nariadenia (EU) XXX/XXX [nariadenie

o riadeni azylu a migracie], moéZe uplatnit’ konanie na hraniciach, a to aj

v pripadoch uvedenych v [...] €lanku 41 ods. 1 pism. d).
Clinok 41e

Vynimky 7 konania o azyle na hraniciach

Konanie na hraniciach sa uplatiiuje na maloleté osoby bez sprievodu len
v pripadoch uvedenych v ¢lanku 40 ods. 5 pism. b). V pripade pochybnosti
tykajucich sa veku Ziadatel’a prisluSné organy posudia, ¢i je Ziadatel’ maloleta

osoba v sulade s ¢lankom 24.
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Clenské $taty neuplatnia konanie na hraniciach alebo ho prestanii uplatiiovat’, ak:

(a) sarozhodujuci organ domnieva, Ze neexistuju alebo prestali existovat’
dovody na zamietnutie Ziadosti ako nepripustnej alebo na uplatnenie

zrychleného konania;

(b) Ziadatelom s osobitnymi potrebami pri prijimani vratane maloletych osob
nemozno poskytnut’ potrebnu podporu v silade s kapitolou IV smernice
XXX/XXX/EU [prepracované znenie smernice o podmienkach prijimania]

na miestach uvedenych v ¢lanku 41f;

(c) ziadatePom s osobitnymi procesnymi potrebami nemoZno na miestach

uvedenych v [...]¢lanku 41f poskytnut’ potrebnu podporu;

(d) rozhodujici organ sa domnieva, Ze uplatneniu konania na hraniciach brania

zavazné zdravotné dovody;

V takychto pripadoch prislu$ny organ povoli Ziadatel’ovi vstup na tizemie ¢lenského

Statu.

2a. Zaistenie vratane zaistenia maloletych 0s6b moZno nariadit’ len za podmienok a zaruk

zaistenia stanovenych v élankoch 8 aZ 11 smernice XXX/XXX/EU [prepracované znenie

smernice o podmienkach prijimania].
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Clinok 41f
Miesta vykonu konania o azyle na hraniciach

[...] 1. Pocas posudzovania Ziadosti, na ktoré sa vzt'ahuje konanie na hraniciach, ¢lenské
$taty podla ¢lanku 7 smernice XXX/XXX/EU [prepracované znenie smernice
od Ziadatelov vyZaduj [...], aby sa spravidla zdrzZiavali na vonkajSich hraniciach
alebo v tranzitnych priestoroch alebo v ich blizkosti, alebo na inych urcenych
miestach na ich uzemi, pricom plne zohPadnuju osobitné geografické podmienky
¢lenskych Statov. Kazdy ¢lensky §tat oznami Komisii najneskér dva mesiace pred
datumom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia miesta, na ktorych sa bude
uskutoéiiovat’ konanie na hraniciach, a to aj pri uplatitiovani |[...] ¢lanku 41b,
a zabezpeci, aby kapacita tychto miest bola dostato¢na na preskiimanie Ziadosti,
na ktoré sa vzt’ahuje uvedeny ¢lanok. VSetky zmeny tykajuce sa urcenia miest,
na ktorych sa uplatiiuje konanie na hraniciach, sa oznamia Komisii do dvoch

mesiacov odkedy tieto zmeny nastali.

2.  Poziadavka pobytu na konkrétnom mieste v siilade s odsekmi 1 a 2 sa nepovaZuje

za povolenie na vstup na uzemie ¢lenského Statu a pobyt na jeho uzemi.

3. Ak sa ma ziadatel, na ktorého sa vzt’ahuje konanie na hraniciach, odovzdat’ na ucely
takéhoto konania rozhodujicemu organu alebo prislusnému stidu alebo tribunalu
prvého stupia, alebo ak sa ma presunut’ na ucely lekarskeho oSetrenia, takato cesta

sama osebe nepredstavuje vstup na izemie ¢lenského Statu.
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3a.

Clinok [...] 41g
Konanie na hraniciach na ticely vykonania navratu

Statnym prislu$nikom tretich krajin a osobam bez $tatnej prislusnosti, ktorych Ziadost
bola zamietnuta v ramci postupu uvedeného v ¢lankoch 41 az 41f, sa nepovoli vstup

na uzemie ¢lenského Statu.

Clenské $taty od 0séb uvedenych v odseku 1[...] vyZadujii pobyt na miestach

na vonkajSich hraniciach alebo v tranzitnych priestoroch alebo v blizkosti vonkajSich
hranic alebo tranzitnych priestorov pocas obdobia nepresahujiceho 12 tyzdiiov; ak ich
¢lensky §tat na tychto miestach neméze ubytovat’, méZe vyuzit’ iné miesta na svojom
uzemi. Toto obdobie 12 tyZdiiov za¢ina plynut’ diiom, ked’ Ziadatel’, Statny prislusnik
tretej krajiny alebo osoba bez §tatnej prisluSnosti uZ nemaju pravo zostat’ a nie je im
povolené zostat’. PoZiadavka pobytu na konkrétnom mieste v siillade s tymto odsekom sa

nepovaZzuje za povolenie na vstup na izemie ¢lenského Statu a pobyt na jeho uzemi.

Na tucely tohto ¢lanku sa uplatiiuje ¢lanok 3, €lanok 4 ods. 1, ¢lanky 5 az 7, ¢lanok 8 ods.
1 az 5, €lanok 9 ods. 2 az 4, €lanky 10 az 13, ¢lanok 15, ¢lanok 17 ods. 1, ¢lanok 18 ods. 2
aZ 4 a élanky 19 aZ 21 smernice XXX/XXX/EU [prepracované znenie smernice

o navrate].

Ak rozhodnutie o navrate nemozno vykonat’ v ramci maximalnej lehoty uvedenej
v odseku 2, ¢lenské Staty pokracuju v konani o navrate v sulade so smernicou

XXX/XXX/EU [prepracované znenie smernice o navrate].
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4.  Bez toho, aby bola dotknutia moZnost’ kedykol’vek sa dobrovolne vratit’, osobam
uvedenym v odseku 1 sa moZe poskytnut’ lehota na dobrovol’ny odchod. Lehota
na dobrovol’ny odchod sa poskytne len na poziadanie a nesmie presiahnut’ 15 dni bez
prava na vstup na tizemie ¢lenského Statu. Na ticely tohto ustanovenia odovzda osoba
prisluSnym organom vsetKky platné cestovné doklady, ktoré vlastni, na také dlhé obdobie,

aké je potrebné na zabranenie uteku.

5.  Clenské §taty, ktoré po zamietnuti Ziadosti v ramci postupu uvedeného v élankoch 41
aZ 41f vydaji rozhodnutie o odopreti vstupu v siilade s ¢lankom 14 nariadenia (EU)
2016/399 a ktoré sa rozhodli neuplatiiovat’ smernicu XXX/XXX/EU [smernica
o navrate] v takychto pripadoch podPa ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) uvedenej smernice,
zabezpecia, aby zaobchadzanie so Statnymi prisluSnikmi tretich krajin a s osobami bez
Statnej prisluSnosti, ktorym bol odoprety vstup, a arovei ich ochrany boli v stilade
s élankom 4 ods. 4 smernice XXX/XXX/EU [smernica o nivrate] a rovnocenné
so zaobchadzanim a s uroviiou ochrany, ktoré si stanovené v ¢lanku 41g ods. 2

a v ¢lanku 41h ods. 3.
Clinok 41h

Zaistenie

[...] 1. Osoby uvedené v [...] ¢lanku 41g ods. 1, ktoré boli zaistené pocas konania
uvedeného v ¢lankoch 41 aZ 41f a ktoré uZ nemaju pravo zostat’ a nie je im
povolené zostat’, méZu zostat’ nad’alej zaistené na ticely zabranenia vstupu

na uzemie ¢lenského Statu, pripravy navratu alebo vykonania procesu odsunu.
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Osoby uvedené v [...] ¢lanku 41g ods. 1, ktoré uzZ nemaju pravo zostat’ a nie je im
povolené zostat’, a ktoré neboli zaistené pocas konania uvedeného v ¢liankoch 41

az 41f, mozu byt zaistené, ak existuje riziko uteku v zmysle smernice
XXX/XXX/EU [smernica o navrate], ak sa vyhybaju alebo brania priprave
navratu alebo procesu odsunu alebo ak predstavuju riziko pre verejny poriadok,
verejni bezpecnost’ alebo narodnu bezpecnost’. Zaistenie mozZno uloZit’ len ako
krajné rieSenie, ak sa na zaklade individualneho posiudenia kazdého pripadu ukaze
ako nevyhnutné a ak sa nemo6zu ucinne uplatnit’ iné, miernejsSie donucovacie

opatrenia.

Zaistenie trva ¢o najkratsie, pokial’ prebiehaju pripravy na odsun, a vykonava sa
s nalezitou starostlivost'ou. Obdobie zaistenia nepresiahne obdobie uvedené v |[...]
¢lanku 41g ods. 2 a zahriia sa do maximalnych obdobi zaistenia stanovenych

v &lanku [...] 18 ods. 5 a 6 smernice XXX/XXX/EU [prepracované znenie smernice
o navrate], ak sa okamzZite po zaisteni podla tohto ¢lanku vyda nasledny prikaz

na zaistenie.

Cléanok 42

Nasledné Ziadosti

-1. Ziadost’ podana v ¢ase, ked’ eSte nebolo prijaté koneéné rozhodnutie o predchadzajiicej

Ziadosti toho istého Ziadatel’a, sa povazuje za d’alSie vyjadrenie, a nie za novu Ziadost’.

Toto d’alSie vyjadrenie sa posidi v zodpovednom ¢lenskom State v ramci prebiehajuceho

posudzovania v spravnom konani alebo v ramci akéhokol’'vek prebiehajuceho

odvolacieho konania, pokial’ moZe prislu$ny sud alebo tribunal zohPadnit’ skuto¢nosti

na podporu daného d’alSieho vyjadrenia.
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3a.

[...]JAkékol'vek d’alie poziadanie tym istym ZiadatePom v [...]¢lenskom State po tom,
ako bolo prijaté konecné rozhodnutie o predchadzajucej Ziadosti toho istého Ziadatela,

sa povazuje [...]za naslednu ziadost’ a zodpovedny Clensky Stat ju posudi.

Nasledna ziadost’ je predmetom predbezného postidenia, v ktorom rozhodujici organ zisti,

¢i sa objavili alebo ¢i ziadatel preklada [...]Jnové skutocnosti [...], ktoré:

(a) vyrazne zvySuju pravdepodobnost’, ze ziadatel’ splni podmienky na priznanie
medzinarodnej ochrany v zmysle nariadenia (EU) &. XXX/XXX [(kvalifikaéné

nariadenie)]; alebo

(b) [...] satykaju déovodu nepripustnosti uplatneného v predchadzajicom pripade, ked’

[...] predchadzajuca ziadost’ bola zamietnuta ako nepripustna.

Predbezné posudenie sa vykona na zaklade pisomnych podani [...] alebo osobného pohovoru
v stlade so zdkladnymi zasadami a zarukami stanovenymi v kapitole II. Od osobného
pohovoru sa [...] mdze upustit’ najmé v tych pripadoch, ak je z pisomnych podani jasné,

ze ziadost’ neobsahuje [...] nové skutocnosti uvedené v odseku 2 [...].

Skutocnosti predloZené Ziadate’om sa povaZuju za nové len vtedy, ak Ziadatel’ nemohol
bez vlastného zavinenia predloZit’ tieto skuto¢nosti v stivislosti so skorSou Ziadost'ou.
Akékolvek skutocnosti, ktoré Ziadatel’ mohol predloZzit’ skor, sa nemusia brat’ do uvahy,
pokial’ predchadzajica Ziadost’ bola zamietnuta ako konkludentne spét’vzata v silade

s ¢lankom 39 bez preskimania merita.
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4, [...] Ak [...] Ziadatel predlozil alebo sa objavili nové skutocnosti uvedené v odseku 2 [...],
Ziadost’ sa d’alej preskima z hl’adiska merita, pokial’ Ziadost’ nemoZno povaZovat’

za nepripustnu na zaklade iného dovodu uvedeného v ¢lanku 36 ods. 1a.

5. Ak ziadatel’ nepredloZi alebo sa neobjavia Ziadne nové skuto¢nosti uvedené v odseku 2,

Ziadost’ sa zamietne ako nepripustna podl'a lanku 36 ods. 1aa pism. a) [...].

Cldanok 43
Vynimka z prava zostat’ na izemi v pripade naslednych Ziadosti

Bez toho, aby bola dotknuta zasada zdkazu vyhostenia alebo vratenia, ¢lenské Staty mozu stanovit’

vynimku z prava zostat’ na ich izemi a odchylit’ sa od ¢lanku 54]...] ods. 5 pism. d), ak:

-a) prva nasledna Ziadost’ bola podana len s cieP’om oneskorit’ alebo zmarit’ vykon
rozhodnutia, ktoré by viedlo k bezprostrednému odsunu Ziadatel’a z tohto ¢lenského

S§tatu, a nie je d’alej posudzovana podPla ¢lanku 42 ods. 5;

(@) [...]

(b) sapodala druhd alebo d’alSia nésledna Ziadost’ v ktoromkol'vek ¢lenskom State po kone¢nom
rozhodnuti, ktorym sa zamietla predchadzajlica nasledné Ziadost’ ako nepripustna alebo

neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnena.

© [
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ODDIEL V

KONCEPCIE BEZPECNEJ KRAJINY

Clinok 43a
Pojem tcinnej ochrany

1.  Tretia krajina, ktora ratifikovala a dodrZiava Zenevsky dohovor v medziach odchylok
alebo obmedzeni stanovenych touto tret'ou krajinou, ako to umoziuje dohovor,
sa povaZuje za Krajinu zabezpecujicu u¢innu ochranu. V pripade geografickych
obmedzeni stanovenych tret’ou krajinou sa existencia ochrany oséb, ktoré nepatria
do rozsahu posobnosti dohovoru, posudzuje v stlade s kritériami stanovenymi v odseku

2.

2.  Vinych pripadoch, ako si pripady uvedené v odseku 1, sa tato tretia krajina povazuje

za krajinu zabezpecujicu uéinni ochranu, ak si splnené minimalne tieto kritéria:
(a) povolenie zostat’ na izemi tretej krajiny;

(b) pristup k prostriedkom potrebnym na pokrytie nakladov spojenych s pobytom
dostatoénym na zachovanie primeranej Zivotnej irovne vzh’adom na celkovu

situaciu hostitel’skej tretej krajiny;
(c) pristup k urgentnej zdravotnej starostlivosti a zakladnej lieCbe; a

(d) pristup k zakladnému vzdelavaniu.
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Clanok 44

Koncepcia prvej krajiny azylu

1.  Tretia krajina sa moZe povazovat’ za prvu krajinu azylu [...] ziadatela, len [...]

ak v uvedenej krajine |...]:

(a) nedochadza k ohrozeniu Zivota ani slobody Ziadatel’a z dévodu rasy, naboZenstva,
narodnosti, prislusnosti k urcitej socidlnej skupine alebo zastiavania politickych

nazorov;

(b) [...] Ziadatel’ nie je vystaveny Ziadnemu realnemu riziku vazneho bezpravia, ako sa

vymedzuje v [¢lanku 16 nariadenia (EU) & XXX/XXX (kvalifika¢né nariadenie)];

ba) ziadatel je chraneny pred vyhostenim alebo vratenim a odsunom, ak by boli
V rozpore s pravom na ochranu pred mucenim a krutym, neludskym alebo
poniZujiucim zaobchadzanim alebo trestanim, ako sa ustanovuje v medzinarodnom

prave;

bb) Ziadatel pred cestou do Unie poZival i¢innii ochranu, v zmysle ¢lanku 43a,

a uvedent ochranu méze stale poZzivat’.

@ [
(b) [...]
© [
d [
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e [...]

® [
(e [

2a. [...] Koncepcia prvej krajiny azylu sa moze uplatnit’ len za predpokladu, Ze Ziadatel’
nemoze v ramci individualneho postidenia preukazat’ existenciu skuto¢nosti, ktoré
odovodiiuju, preco sa na neho nevzt'ahuje koncepcia prvej krajiny azylu.

3. [...]

4, [...]n

5. [...]
@@ [...]
®) [l

Sa. Tretiu krajinu moZno povaZovat’ za prvu krajinu azylu pre maloleti osobu bez
sprievodu len vtedy, ak existuju jasné naznaky, Ze Ziadatel’ bude tret’ou krajinou prijaty
alebo prijaty spit’, a pokial’ to nie je v rozpore s jeho najlep$im zaujmom.

6. Ak dotknuta tretia krajina Ziadatel’a [...] neprijme spét’ na svoje uzemie, alebo neodpovie
v lehote stanovenej prisluSnym organom, Ziadatel’ ma[...] pristup ku konaniu v stlade
so zakladnymi zdsadami a zarukami stanovenymi v kapitole II a kapitole III oddiele I.

7. ...]
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Cldanok 45

Koncepcia bezpecnej tretej krajiny

1.  Tretia krajina sa moZe oznacit’ ako bezpecna tretia krajina, len [...] ak v uvedenej krajine:

(a) nedochadza k ohrozeniu Zivota ani slobody cudzincov z dévodu rasy, nabozenstva,

narodnosti, prislusnosti k urcitej socidlnej skupine alebo zastavania politickych nazorov;

(b) cudzinci nie su vystaveni [...] Ziadnemu redlnemu riziku vazneho bezpravia,

v zmysle [¢lanku 16 nariadenia (EU) &. XXX/XXX (kvalifika¢né nariadenie)];

(¢) cudzinci su chraneni pred [...] vyhostenim alebo vratenim [...] a pred odsunom
v rozpore s pravom na ochranu pred mucenim a krutym, nel'udskym alebo ponizujucim

zaobchadzanim alebo trestanim, ako sa ustanovuje v medzinarodnom prave;

(e) existuje moznost poZiadat’ o i¢innu ochranu v zmysle ¢lanku 43a [...] a v pripade

splnenia podmienok ju ziskat’.

la. Tretiu krajinu moZno oznacit’ ako bezpecni tretiu krajinu na tirovni Unie aj
na vnutroStatnej arovni s vynimkou urcitych casti jej izemia alebo jasne

identifikovatenych kategorii osob.
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1b.

Postdenie toho, ¢i je [...] tretia krajina [...] bezpe€na tretia krajina v stlade s tymto
nariadenim, sa zaklada na [...] subore relevantnych a dostupnych zdrojov informacii
vratane [...] informacii od ¢lenskych Statov, Agentary Eurdpskej tnie pre azyl, Eurdpske;j
sluzby pre vonkajsiu ¢innost’, Vysokého komisara Organizacie Spojenych narodov pre

utecencov [...] a inych relevantnych medzinarodnych organizicii.

2. Koncepcia bezpecnej tretej krajiny sa méze uplatiiovat’:

ak bola tretia krajina oznaGend ako bezpe&na tretia krajina na tirovni Unie alebo

na vnutrostatnej arovni v stlade s ¢lankami 46 alebo 50, alebo

[...]

b)  [...]

[...] v suvislosti s konkrétnym ziadatel'om, ak krajina nebola oznacena za bezpecnu tretiu
krajinu na iirovni Unie alebo na vniitro§tatnej irovni, za predpokladu, Ze si
v suvislosti s danym Ziadatel’om splnené podmienky stanovené v odseku 1.

2b. Koncepcia bezpecfnej tretej krajiny sa moZe uplatnit’, len ak:

(a) [...]ziadatel neméZe v ramci individudlneho posudenia preukazat’ existenciu
skuto€nosti, ktoré odovodiiuju, preco sa na neho nevzt’ahuje koncepcia bezpe¢nej
tretej krajiny;

(b) existuje vizba medzi Ziadatel’om a dotknutou tret'ou krajinou, na zaklade ktorej
by bolo odévodnené, aby odiSiel do tejto krajiny, alebo ak takato viazba neexistuje,
Ziadatel’ siihlasi s odchodom do tejto tretej krajiny;
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(¢) v pripade maloletych 0s6b bez sprievodu, ak existuju jasné naznaky, Ze Ziadatel’
bude tret'ou krajinou prijaty alebo prijaty spit’, a pokial’ to nie je v rozpore s jeho

najlepSim zaujmom.

3. [...] Ak sa EU a tretia krajina spolo¢ne dohodli, Ze migranti prijati na zaklade tejto
dohody budi chraneni v silade s prisluSnymi medzinarodnymi normami a pri plnom
dodrziavani zasady zakazu vyhostenia alebo vratenia, podmienky tohto ¢linku tykajuce

sa Statitu bezpecnej tretej krajiny sa moZu povazovat’ za splnené bez toho, aby bol

dotknuty odsek 2b.
@@ [...]
(®) [...]
4. ..
5. [
6. [..]
@ [...]
() [...]

7. Ak dotknuta tretia krajina neprijme alebo neprijme spét’ Ziadatel'a na svoje tzemie, Ziadatel’
ma [...] pristup ku konaniu v sulade so zdkladnymi zdsadami a zarukami stanovenymi

v kapitole II a kapitole III oddiele 1.
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2a.

Clanok 46

Oznacenie bezpecnych tretich krajin na irovni Unie

Tretie krajiny uvedené v [prilohe 1a] k tomuto nariadeniu [...] st oznacené ako bezpecné

tretie krajiny na urovni Unie v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 45 ods. 1.

Komisia s pomocou Agentury Eurdpskej tinie pre azyl a na zaklade inych zdrojov informacii
uvedenych v ¢lanku 45 ods. 1b [...] [...]posudzuje situaciu v tretich krajinach, ktoré st

v spolo¢nom zozname EU [...] tykajucom sa bezpeénych tretich krajin[...].

Agentira Eurdpskej tunie pre azyl poskytne Komisii na jej Ziadost’ informacie a analyzy
tykajuce sa konkrétnych tretich krajin, ktoré by sa mohli zvazit’ na zaradenie

do spolo¢ného zoznamu EU tykajiiceho sa bezpeénych tretich krajin. Komisia
bezodkladne zvazi kazda ziadost’ ¢lenského Statu [...], aby posudila, ¢i by sa urcita tretia

krajina mohla oznacit’ ako bezpec¢ni tretiu krajinu na trovni Unie.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom pozastavit’ oznacenie tretej
krajiny ako bezpeénej tretej krajiny na tirovni Unie na zdklade podmienok stanovenych

v ¢lanku 49.
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1a.

Clanok 47
Koncepcia bezpecnej krajiny povodu

Tretia krajina [...] mdze byt oznacend ako bezpecna krajina pdvodu v stlade s tymto
nariadenim, len ak na zaklade pravneho stavu, uplatiiovania prava v ramci demokratického
systému a vseobecnych politickych okolnosti mozno preukazat’, ze v nej vo vSeobecnosti
nedochadza k prenasledovaniu, ako je vymedzené v [¢lanku 9 nariadenia (EU) ¢. XXX/XXX
(kvalifikacné nariadenie)], [...] a k redlnemu riziku vaZneho bezpravia, ako je vymedzené

v [€lanku 16 nariadenia (EU) & XXX/XXX (kvalifikaéné nariadenie)].

Tretiu krajinu mozZno oznacit’ ako bezpec¢nu tretiu krajinu na urovni Unie aj
na vnutrostatnej drovni s vynimkou urditych casti jej izemia alebo jasne

identifikovatel’'nych kategorii osob.

[...] Postdenie toho, i je [...] tretia krajina [...] bezpecna krajina povodu v stlade s tymto
nariadenim, sa zaklada na [...] subore relevantnych a dostupnych zdrojov informacii
vratane [...] informdcii od Clenskych Statov, Agentury Eurdpskej tunie pre azyl, Eurdpske;j
sluzby pre vonkajsiu ¢innost’, Vysokého komisara Organizacie Spojenych narodov pre
utecencov [...] a inych relevantnych medzindrodnych organizacii, a zohl'adni sa v iom
spolo¢na analyza informacii o krajine povodu podl'a &lanku 11 nariadenia (EU) 2021/2303

(nariadenie o Agentiire EU pre azyl), ak je k dispozicii.

Pri tomto posudzovani sa okrem iného vezme do tivahy, v akom rozsahu sa poskytuje ochrana

pred prenasledovanim alebo [...] vaZnym bezpravim prostrednictvom:
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(a) prislusnych pravnych predpisov danej krajiny a sposobu ich uplatiiovania;

(b) respektovania prav a slobod uvedenych v Eurdopskom dohovore o ochrane l'udskych
prav a zékladnych slobod alebo v Medzinarodnom pakte o obcianskych a politickych
pravach, alebo v Dohovore Organizéacie Spojenych narodov proti muceniu, najméa
pokial’ ide o prava, od ktorych sa podla ¢lanku 15 ods. 2 uvedeného Eurdpskeho

dohovoru nemozno odchylit’;

(d) zavedenia systému ucinnych prostriedkov napravy proti porusovaniu tychto prav

a slobdd.

4.  Koncepcia [...] bezpecnej krajiny povodu [...] sa mdZe uplatnit’, len ak

(a) [...] ziadatel’ je Statnym prislusnikom tejto krajiny alebo je osobou bez Statnej

prislusnosti a v minulosti mal v tejto krajine obvykly pobyt;

(aa) Ziadatel’ nepatri do kategorie osob, pre ktoré bola stanovena vynimka pri oznaceni

tretej krajiny ako bezpecnej krajiny povodu;

(b) [...] ziadatel’ nemoéze v ramci individualneho posidenia preukazat’ existenciu
skutocnosti, ktoré odovodiuji, preco sa na neho nevzt’ahuje koncepcia bezpecnej

krajiny povodu.
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Clanok 48
Uréenie bezpeénych krajin povodu na urovni Unie

1.  Tretie krajiny uvedené v [prilohe 1] k tomuto nariadeniu st oznacené ako bezpecné krajiny

povodu na arovni Unie v stilade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 47.

2. Komisia [...] posudzuje situiciu v tretich krajinach, ktoré st v spoloénom zozname EU
tykajucom sa bezpecnych krajin povodu, s pomocou Agentiry Eurépskej tnie pre azyl

a na zéklade inych zdrojov informacii uvedenych v ¢lanku 47]...] ods. 2.

3. [...] Agentura Europskej Unie pre azyl poskytne Komisii na jej Ziadost’ [...] informécie
a analyzy tykajice sa konkrétnych tretich krajin, ktoré by sa mohli zvazit’ na zaradenie
do spoloéného zoznamu EU tykajticeho sa bezpe&nych krajin povodu. Komisia bezodkladne
zvazi kazdu ziadost’ ¢lenského Statu [...], aby posidila, ¢i by sa urdita tretia krajina

mohla zaradit’ do zoznamu EU tykajiiceho sa bezpe¢nych krajin povodu.

4.  Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom pozastavit’ uvadzanie tretej
krajiny v spoloénom zozname EU tykajicom sa bezpeénych krajin povodu na zaklade

podmienok stanovenych v ¢lanku 49.
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Clanok 49

Pozastavenie zaradenia tretej krajiny do spoloénych zoznamov EU tykajucich sa
bezpecnych tretich krajin alebo bezpe¢nych krajin povodu a jej vyradenie z tychto

Zz0Znamov

1.  V pripade [...] vyznamnych zmien situdcie v tretej krajine [...], ktord je v spolo¢nych
zoznamoch EU tykajucich sa bezpeénych tretich krajin alebo bezpe&nych krajin povodu,
Komisia vykona odévodnené postdenie, &i uvedena krajina spiiia podmienky stanovené
v ¢lanku 45 alebo &lanku 47, a ak sa Komisia domnieva, Ze tieto podmienky prestala spiiat’,
prijme delegovany akt o pozastaveni [...] uvadzania tretej krajiny v spolo¢nych zoznamoch
EU tykajucich sa bezpe&nych tretich krajin alebo bezpeénych krajin pdvodu na obdobie

Siestich mesiacov.

2. Komisia priebezne preskiima situaciu v danej tretej krajine so zohl'adnenim, okrem iného,
informadcii poskytnutych ¢lenskymi Staitmi a Agentirou Europskej tnie pre azyl

o naslednych zmenach situdcie v danej krajine.

3. Ak Komisia prijala delegovany akt v stilade s odsekom 1 [...], ktorym sa pozastavuje
uvadzanie tretej krajiny v spoloénych zoznamoch EU tykajucich sa bezpeénych tretich
krajin alebo bezpe¢nych krajin pdvodu, v lehote do troch mesiacov od datumu prijatia
uvedeného delegovaného aktu predlozi navrh v stlade s riadnym legislativhym postupom
na zmenu tohto nariadenia s cielom vyradit’ uvedenu tretiu krajinu zo spolo¢nych zoznamov

EU tykajucich sa bezpeénych tretich krajin alebo bezpe&nych krajin povodu.
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4. 'V pripade, Ze takyto navrh Komisia nepredlozi do troch mesiacov od prijatia delegovaného
aktu, ako sa uvadza v odseku 1]...], delegovany akt, ktorym sa pozastavuje [...] uvadzanie
tretej krajiny na spolo¢nych zoznamoch EU tykajticich sa bezpeénych tretich krajin alebo
bezpecnych krajin povodu, strati i¢innost’. Ak Komisia takyto navrh predlozi do troch
mesiacov, je splnomocnena na zéklade odévodneného postdenia prediZit’ platnost’ uvedeného
delegovaného aktu o obdobie Siestich mesiacov s moznostou este jedenkrat obnovit’ toto

predlzZenie.

4a. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, ak sa navrh predloZzeny Komisiou na zmenu tohto
nariadenia s ciePom vyradit’ tretiu krajinu zo spoloénych zoznamov EU tykajucich sa
bezpecnych tretich krajin alebo bezpe¢nych krajin p6vodu neprijme do péitnastich
mesiacov od predloZenia navrhu Komisiou, pozastavenie uvadzania tretej krajiny
v spoloénych zoznamoch EU tykajticich sa bezpeénych tretich krajin alebo bezpe¢nych

krajin pévodu strica tGcinnost’.

Clanok 50

Oznacenie tretich krajin ako bezpe¢né tretie krajiny alebo bezpecné krajiny povodu

na vnitrostatnej arovni

1. [...] Clenské staty mozu ponechat’ v platnosti alebo zaviest’ pravne predpisy, ktorymi sa
umoziuje vnutroStatne oznacenie inych bezpecnych tretich krajin alebo bezpecnych krajin
povodu, nez su tie, [...] ktoré st uvedené v spoloénych zoznamoch EU v [prilohe 1 a 1a],

na ucely posudenia Ziadosti 0 medzinarodnt ochranu.
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2. Akje[...] uvedenie tretej krajiny v spolo&nych zoznamoch EU uvedenych v prilohe [1 alebo
1a] k tomuto nariadeniu pozastavené podl'a ¢lanku 49 ods. 1, ¢lenské Staty nemdzu uvedenu
krajinu oznacit’ ako bezpecnu tretiu krajinu alebo bezpecnt [...] krajinu pévodu

na vnutrostatnej arovni [...].

3. [...] Ak bola tretia krajina odstranen zo spolo¢nych zoznamov EU uvedenych v [prilohe]...]
I alebo Ia] k nariadeniu v stlade s riadnym legislativnym postupom, ¢lensky $tat moze
oznamit’ Komisii, Ze sa domnieva, Ze na zaklade zmien situacie v danej krajine znovu spiia

podmienky stanovené v ¢lanku 45 ods. 1 a ¢lanku 47.

Oznamenie musi obsahovat’ odovodnené posudenie splnenia podmienok danou krajinou,
ktoré su stanovené v ¢lanku 45 ods. 1 a ¢lanku 47 vratane vysvetlenia osobitnych zmien

situacie v danej tretej krajine, z dovodu ktorych krajina znovu spiiia uvedené podmienky.

Po oznameni Komisia poZiada Agentiru Eurdpskej tinie pre azyl, aby jej poskytla

informacie a analyzu situacie v danej tretej krajine.

Oznamujuci ¢lensky §tat moze oznacit’ danu tretiu krajinu ako bezpecnu tretiu krajinu alebo
ako bezpecn krajinu povodu na vnutro$tatnej Grovni len za predpokladu, Ze Komisia voci

danému oznacéeniu nevznesie namietku.

Pravo Komisie vzniest’ naimietku je obmedzené na obdobie dvoch rokov odo dia
vyradenia tejto tretej krajiny zo spolo¢nych zoznamov EU tykajtcich sa bezpe¢nych
krajin pévodu alebo bezpeénych tretich krajin. Pripadna niamietka Komisie sa musi
vzniest’ v lehote troch mesiacov odo diia oznamenia ¢lenskym Statom a po riadnom
preskimani situacie v tejto tretej krajine so zrete’om na podmienky stanovené v ¢lanku

45 ods. 1 a ¢lanku 47 tohto nariadenia.
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Ak sa Komisia domnieva, Ze st tieto podmienky splnené, méZe navrhnut’ zmenu tohto
nariadenia s ciePom doplnit’ tito tretiu krajinu do spolo¢nych zoznamov EU tykajucich

sa bezpecnych krajin povodu alebo bezpec¢nych tretich krajin.

4.  Clenské staty informuju Komisiu a Agentaru Eurépskej tnie pre azyl o tretich krajinach,
ktoré st oznacené ako bezpecné tretie krajiny alebo bezpecné krajiny pdvodu ku diiu
zaliatku uplatiiovania tohto nariadenia a ihned’ po [...] kaZdom oznaceni alebo zmenach
oznadeni. Clenské $taty informuju Komisiu a agentiru raz roéne o inych bezpeénych tretich
krajinach, na ktor¢ sa tato koncepcia uplatnuje [...] v stvislosti s konkrétnymi ziadatel'mi,

ako sa uvadza v €lanku 45 ods. 2 pism. b).
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KAPITOLA IV

KONANIE O ODNATI MEDZINARODNEJ OCHRANY
Clénok 51
Odnatie medzinarodnej ochrany

Rozhodujuci organ zac¢ne posudenie s cielom odiat’ medzindrodnt ochranu Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe [...] bez Statnej prislu$nosti, ked’ sa objavia nové
skutocnosti alebo zistenia, ktoré naznacuju, ze existuji dovody na opitovné posudenie toho, [...]
&i spiiiaju podmienky na poskytnutie medzinarodnej ochrany. Takéto posiidenie sa moZe

zacat’ aj za inych okolnosti.
Cldnok 52
Procesné pravidla pre odiiatie medzinarodnej ochrany

1.  Ak|[...] rozhodujuci organ alebo, ak sa tak ustanovuje vo vnitrostatnom prave,
prislusny sud alebo tribunal [...] za¢ne posidenie s ciePom odiat’ medzinarodnti ochranu
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez Statnej prislusnosti, [...] dotknuta osoba

ma [...] tieto zaruky:

(a) je pisomne informovana o tom, Ze sa [...] opitovne posudzuje, ¢i spiiia podmienky

na poskytnutie medzinarodnej ochrany, a o dovodoch tohto opdtovného posudenia; a

(aa) je informovana o povinnosti plne spolupracovat’ s rozhodujucim organom a inymi
prisluSnymi organmi, najmé o tom, Ze je povinna urobit’ pisomné vyhlasenie alebo

sa dostavit’ na osobny pohovor alebo vypocutie a odpovedat’ na otazky;
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(aaa) je informovana o désledkoch nespoluprace s rozhodujicim organom a inymi

(b)

prisluSnymi orgianmi a o tom, Ze nepredloZenie pisomného vyhlasenia alebo
nezucastnenie sa na osobnom pohovore alebo vypocuti bez nalezitého odévodnenia
nebrani rozhodujicemu organu alebo prisluSnému sidu alebo tribunalu prijat’

rozhodnutie o odiiati medzinarodnej ochrany; a

poskytne sa jej prilezitost’ predlozit’ [...] dovody, preco by jej medziniarodna ochrana
nemala byt’ odiiata, a to prostrednictvom pisomného vyhldsenia a v primeranej
lehote odo diia, ked’ dostane informacie uvedené v pismene a) [...], alebo pocas
osobného pohovoru alebo vypocutia v termine stanovenom rozhodujicim orgianom,
alebo ak sa tak ustanovuje vo vnutros$tatnom prave, prisluSnym sidom alebo

tribunalom [...].

2. Naucely odseku 1 rozhodujuci organ alebo prislusny sid alebo tribunal |[...]:

(a)

[...] ziska relevantné, presné a aktualne informacie z relevantnych a dostupnych

vnutro$tatnych, unijnych a medzinarodnych [...] zdrojov, [...] a ak je k dispozicii,
zohladni aj spolo¢nu analyzu situicie v konkrétnej krajine povodu a usmernenia
uvedené v €lanku 11 nariadenia ¢. 2021/2303 [...] Nariadenie o Agenttre Europske;j

unie pre azyl [...]; a
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(b) [...] neziska [...] informacie od povodcov prenasledovania alebo vazneho bezpravia
takym sposobom, ktory by mal za nasledok, ze tito povodcovia by boli priamo
informovani o skutocnosti, ze dotknuta osoba je osobou, ktorej sa poskytla
medzinarodné ochrana a ktorej postavenie sa opatovne posudzuje, alebo ktory by
ohrozil fyzicku integritu tejto osoby alebo na nej zavislych osob, alebo slobodu

a bezpecnost’ jej rodinnych prislusnikov, ktori stale ziji v krajine pdvodu.

3. Rozhodnutie [...] o odnati medzinarodnej ochrany sa vydéva pisomne. V tomto rozhodnuti
sa pisomne uvedu skutkové a pravne dovody, ako aj informacie, ako napadnut’ toto

rozhodnutie.

4.  Po prijati rozhodnutia rozhodujiceho organu o odnati medzinarodnej ochrany sa primerane

uplatiiuji ustanovenia ¢lanku [...]Sb a ¢lankov 15a az [...] 17.

4a. Ak Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prisluSnosti nespolupracuju,

pripadne tym, Ze nepredloZia pisomné vyhlasenie alebo sa nezicastnia na osobnom
pohovore alebo vypocuti, alebo neodpovedia na otazky bez naleZitého odévodnenia,
absencia pisomného vyhlasenia alebo neuskutocnenie osobného pohovoru alebo
vypoc¢utia nebrani rozhodujicemu organu alebo prislusnému siidu alebo tribunalu
prijat’ rozhodnutie o odiiati medzinarodnej ochrany [...]. Takéto odmietnutie
spoluprace sa moZe povazovat’ len za vyvratite'ni domnienku, Ze Statny prislusSnik
tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prislu$nosti [...] uzZ nechci pozivat’ |[...]

medzinarodnu ochranu.
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5. [...] Postup stanoveny v tomto ¢lanku sa neuplatiiuje [...], ak Statny prislusnik tretej

krajiny alebo osoba bez Statnej prislusnosti [...]:

(a) [...] savyslovne [...] vzda [...] uznania ako osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna

ochrana [...];
(b) [...] sa stane Statnym prislusnikom ¢lenského statu [...]; alebo
(c) jej bola nasledne poskytnuta medzinarodna ochrana v inom ¢lenskom §tate.

Clenské Staty uzavru pripady, na ktoré sa vzt’ahuje tento odsek, v sulade so svojim
vnutroStatnym pravom. Tento zaver nemusi mat’ formu rozhodnutia, ale musi sa

zaznamenat’ aspoii v spise Ziadatel’a spolu s uvedenim pravneho zikladu tohto zaveru.
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KAPITOLA V

ODVOLACIE KONANIE

Clinok 53

Pravo na ucinny prostriedok napravy

[...]

1.  Ziadatelia a osoby, na ktoré sa vzt’ahuje odinatie medzinarodnej ochrany, majui pravo

na ucinny prostriedok napravy pred siidom alebo tribunialom v silade so zakladnymi

zasadami a zarukami stanovenymi v kapitole I1, ktoré sa tykaju odvolania proti:

(@

(b)

(c)

(d)

(e)

rozhodnutiu, ktorym sa Ziadost’ zamieta ako nepripustna;

rozhodnutiu, ktorym sa Ziadost’ zamieta ako neopodstatnena alebo zjavne
neopodstatnena v suvislosti s postavenim ute€enca, ako aj s postavenim osoby

s doplnkovou ochranou;

rozhodnutiu, ktorym sa Ziadost’ zamieta ako konkludentne spit’vzata, alebo aktu,

ktorym sa Ziadost’ vyhlasuje za konkludentne spit’vzatu;
rozhodnutiu, ktorym sa odnima medzinarodna ochrana;

rozhodnutiu o navrate vydanému v silade s ¢lankom 35a tohto nariadenia.

Pokial’ ide o rozhodnutie uvedené v pismene d), €lenské Staty m6Zu vo svojom

vnutrostatnom prave stanovit’, Ze v pripadoch uvedenych v ¢lanku 52 ods. 5 nemozZno

podat’ odvolanie.
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Ak sa rozhodnutie o navrate prijme ako sticast’ siivisiaceho rozhodnutia uvedeného

v pismenach a), b), ¢) alebo d), odvolanie proti nemu sa poda spolocne s tymito
rozhodnutiami na tom istom sude alebo tribunali v ramci toho istého siidneho konania
a v rovnakych lehotach. Ak sa rozhodnutie o navrate vydava ako samostatny akt podPla
¢lanku 35a, moZno proti nemu podat’ odvolanie v samostatnom siidnom konani. Lehoty

pre uvedené sudne konania nesmu presiahnut’ lehoty uvedené v odseku 7.

2.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, osoby uznané za opravnené na doplnkovi ochranu
maju pravo na ucinny prostriedok napravy proti rozhodnutiu, ktorym sa ich ziadost’
zamieta ako neopodstatnena v suvislosti s postavenim utecenca. Ak postavenie osoby
s doplnkovou ochranou priznané ¢lenskym §tatom poskytuje rovnaké prava a vyhody
ako postavenie utefenca podPla prava Unie a vniitro§tatneho prava, odvolanie proti
tomuto rozhodnutiu v tomto ¢lenskom State sa mozZe povazovat’ za nepripustné, ak sa

tak stanovuje vo vnitrostitnom prave.

3. Utinny prostriedok napravy v zmysle odseku 1 zabezpecuje tipIné posiidenie skutkovych
aj pravnych okolnosti ex nunc aspon pred siidom alebo tribunalom prvého stupna, ktoré
v nalezitych pripadoch zahria posudenie potrieb medzinarodnej ochrany podla

nariadenia (EU) & XXX/XXX [kvalifikaéné nariadenie].

4.  Ziadatelom, osobam, na ktoré sa vzt'ahuje odiiatie medzinarodnej ochrany, a osobam
uznanym za opravnené na doplnkovu ochranu sa poskytne tlmocenie na ucely
pojednavania pred prisluSnym siiddom alebo tribunilom, ak sa takéto pojednavanie

uskutoc¢ni a ak nie je moZné naleziti komunikaciu zabezpecit’ inak.
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5. Ak to sid alebo tribunal povaZuje za potrebné, zabezpeci preklad prisluSnych
dokumentov, ktoré eSte neboli preloZené v silade s cliankom 33 ods. 4. Preklady tychto
prislusnych dokumentov mozZu pripadne poskytnut’ iné subjekty a mozno ich uhradit’
z verejnych prostriedkov v sulade s vnttrostatnym pravom. Okrem pripadov, na ktoré
sa vzt’ahuje konanie na hraniciach uvedené v ¢lankoch 41 az 41f, méZu ¢lenské Staty
poZadovat’, aby Ziadatel’, osoba, na ktoru sa vzt'ahuje odiatie medzinarodnej ochrany,
a osoba uznana za opravnenu na doplnkovu ochranu poskytli preklady dokumentov,

ktoré maji v umysle predlozit’ na podporu prostriedkov napravy podl’a tohto ¢lanku.

6. Ak sa dokumenty nepredloZia v stanovenej lehote urcenej sidom alebo tribunialom, ked’
ma preklad poskytnuit’ Ziadatel’, alebo sa neposkytni vcas na to, aby sud alebo tribunal
zabezpecil ich preklad v pripade, ked’ preklad zabezpecuje sid alebo tribunal, moZze sud

alebo tribunal mézZe odmietnut’ zohPadnit’ tieto dokumenty |[...].

7.  Clenské Staty stanovia vo svojom vnutro$tatnom prave pre Ziadatel’ov, osoby, na ktoré
sa vzt'ahuje odiiatie medziniarodnej ochrany, a osoby uznané za opravnené
na doplnkovu ochranu tieto lehoty na podanie odvolani proti rozhodnutiam uvedenym

v odseku 1:

(a) najmenej pat’ dni [...] v pripade rozhodnutia, ktorym sa Ziadost’ zamieta ako
nepripustna, konkludentne spéit'vzata, [...] neopodstatnena alebo zjavne
neopodstatnena, ak v ¢ase prijatia rozhodnutia nastala niektora z okolnosti

uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 alebo 5;

(b) najmenej dva tyZdne a najviac jeden mesiac [...] vo vSetkych ostatnych pripadoch.
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8. Lehoty uvedené v odseku 7 zacinaju plynut’ odo diia, ked’ bolo rozhodnutie
rozhodujiceho orginu oznamené Ziadatelovi, osobe, na ktoru sa vzt’ahuje odiatie
medzinarodnej ochrany, osobe uznanej za opravnenu na doplnkovu ochranu alebo jej
zastupcovi alebo pravnemu zastupcovi v sulade s ¢lankom 35 ods. 1 tohto nariadenia.

Postup oznamovania sa stanovi vo vnutroStitnom prave.

Clinok 54
Odkladny uc¢inok odvolania

1.  U&inky rozhodnutia o navrate sa automaticky pozastavia dovtedy, kym maji Ziadatel
alebo osoba, na ktoru sa vzt’ahuje odiiatie medzinarodnej ochrany, pravo zostat’ alebo

je im povolené zostat’ v stilade s tymto ¢lankom.

2.  Ziadatelia a osoby, na ktoré sa vztahuje odiiatie medzinarodnej ochrany, maji pravo
zostat’ na izemi ¢lenského Statu dovtedy, kym neuplynie lehota, pocas ktorej mézu
uplatnit’ svoje pravo na Gcinny prostriedok napravy pred siidom alebo tribunalom
prvého stupia, a ak sa takéto pravo uplatni v stanovenej lehote, aZ do rozhodnutia

o tomto prostriedku napravy.

3.  Ziadatel’ a osoba, na ktoru sa vzt'ahuje odiatie medzinarodnej ochrany, nemajua pravo

zostat’ podl’a odseku 2, ak prislusny organ prijal jedno z tychto rozhodnuti:
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(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

rozhodnutie, ktorym sa Ziadost’ zamieta ako neopodstatnena alebo zjavne
neopodstatnend, ak v ¢ase prijatia rozhodnutia nastala niektora z okolnosti
uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 a 5 vratane bezpecnej krajiny povodu alebo

v pripadoch, na ktoré sa vzahuje konanie na hraniciach;

rozhodnutie, ktorym sa zamieta Ziadost’ ako nepripustna podl’a ¢lanku 36 ods. 1a

pism. a) [...]f), g) alebo ods. 1aa pism. a);
rozhodnutie, ktorym sa Ziadost’ zamieta ako konkludentne spiit’vzata;

rozhodnutie, ktorym sa nasledna ziadost’ zamieta ako neopodstatnena alebo zjavne

neopodstatnena;

rozhodnutie o odinati medzinarodnej ochrany v stilade s [€lankom 14 ods. 1 pism.
b), d) a e) a ¢lankom 20 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. XXX/XXX (kvalifika¢né

nariadenie)].

4.  V pripadoch uvedenych v odseku 3 ma sud alebo tribunal na Ziadost’ Ziadatel’a alebo

osoby, na ktoriu sa vzt’ahuje odiatie medzinarodnej ochrany, pravomoc rozhodnut’

po preskimani skutkovych aj pravnych okolnosti, ¢i sa Ziadatelovi alebo osobe,

na ktoru sa vzt’ahuje odiiatie medzinarodnej ochrany, povoli zostat’ na uzemi ¢lenskych

Statov az do prijatia rozhodnutia o prostriedku napravy. Prislu$ny std alebo tribunal

moZe mat’ podl’a vnutrostatneho prava pravomoc rozhodnit’ o tejto zaleZitosti

z uradnej moci.
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5.  Naucely odseku 4 sa v relevantnych pripadoch na rozhodnutia z iradnej moci

uplatiiuju tieto podmienky:

(@

(b)

(©)

)

Ziadatel’ alebo osoba, na ktori sa vzt’ahuje odiatie medzinarodnej ochrany, majua
k dispozicii lehotu najmenej 5 dni odo dia, ked’ im bolo 0oznamené rozhodnutie,
aby poziadali o povolenie zostat’ na izemi aZ do prijatia rozhodnutia o prostriedku

napravys;

Ziadatel’ovi alebo osobe, na ktori sa vzt'ahuje odiatie medzinarodnej ochrany,
sa poskytne tlmocenie v pripade pojednavania pred prisluSnym siidom alebo

tribunidlom, ak nie je moZné naleziti komunikaciu zabezpecit’ inak;

Ziadatelovi alebo osobe, na ktori sa vzt’ahuje odiatie medzinarodnej ochrany, sa
na poZiadanie poskytne bezplatna pravna pomoc a zastipenie v silade s clankom

15a][...] a poskytni sa jej informacie o0 moZnostiach podat’ takito Ziadost’;

Ziadatel’ alebo osoba, na ktoru sa vzt'ahuje odiiatie medzinarodnej ochrany, nesmu

byt odsunuti z izemia zodpovedného ¢lenského §tatu [...]:

i aZ do uplynutia lehoty, v ktorej mozno sudu alebo tribunalu podat’ Ziadost’
(i) ply y ) p

0 povolenie zostat’;

(ii) ak ziadatel’ alebo osoba, na ktoriu sa vzt’ahuje odiatie medzinarodnej
ochrany, poziadali o povolenie zostat’ v stanovenej lehote aZ do rozhodnutia
sudu alebo tribunalu o tom, ¢i sa Ziadatel’ovi alebo osobe, na ktoru sa

vzt’ahuje odnatie medzinarodnej ochrany, povoli zostat’ na izemi.
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6. V pripade naslednych Ziadosti m6Zu ¢lenské Staty odchylne od odseku [...] S pism. d)
tohto ¢lanku vo vnitroStatnom prave stanovit’, Ze Ziadatel’ nema pravo zostat’, bez toho,
aby bola dotknuta zasada zakazu vyhostenia alebo vratenia, ak bolo odvolanie podané
len s ciel’om oddialit’ alebo zmarit’ vykon rozhodnutia o navrate, ktoré by viedlo

k bezprostrednému odsunu Ziadatel’a z ¢lenského Statu.

7. Ziadatel alebo osoba, na ktorii sa vzt'ahuje odiiatie medzinarodnej ochrany, ktori
podaju d’alSie odvolanie proti prvému alebo naslednému rozhodnutiu o odvolani,
nemaju pravo zostat’ na uzemi daného ¢lenského Statu, ¢im nie je dotknuta moznost’
stidu alebo tribunalu povolit’ Ziadatel’ovi alebo osobe, na ktoru sa vzt’ahuje odiatie
medzinarodnej ochrany, zostat’, a to na Ziadost’ Ziadatel’a alebo osoby, na ktort sa
vzt’ahuje odnatie medzinarodnej ochrany, alebo z iradnej moci v pripadoch, ked’ sa

uplatiiuje zasada zdkazu vyhostenia alebo vratenia.

Cldanok 55
Trvanie odvolania prvého stupia

1. Clenské §taty vo svojom vniitro§titnom prave stanovia lehoty, v ktorych ma sid alebo
tribunal spravidla preskumat’ rozhodnutie rozhodujuceho organu a rozhodnutie

o navrate v silade s ¢lankom 53 ods. 1. ]...]

@ [...]
b [...]
© [
2 [...]
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KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 56
Napadnutie verejnymi organmi
Toto nariadenie neovplyvituje moznost’ verejnych organov napadnut spravne alebo sudne
rozhodnutia spésobom uvedenym vo vnutrostatnych pravnych predpisoch.
Clanok 57
Spolupraca

1.  Kazdy clensky §tat urci narodné kontaktné miesto a zasle jeho adresu Komisii. Komisia

uvedené informadcie zasle ostatnym ¢lenskym Statom.

2. Clenskeé staty prijmu v suéinnosti s Komisiou vSetky potrebné opatrenia na zavedenie priame;j

spoluprace a vymeny informacii medzi zodpovednymi orgdnmi.

3. Ak clenské Staty uplatnia opatrenia uvedené v ¢lanku 27 ods. 3, ¢lanku 28 ods. 3 a ¢lanku 34
ods. 1b a 3, informuji Komisiu a Agentiiru Eurdpskej tnie pre azyl ¢o najskor po tom, ako
dovody pre uplatnenie tychto mimoriadnych opatreni pominuli, najmenej vSak raz roc¢ne.
Tieto informécie podl'a moZnosti zahfiiaji Gidaje o percentudlnom pomere Ziadosti, pri ktorych

sa uplatnili vynimky, k celkovému poctu Ziadosti vybavenych za dané obdobie.
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Clinok 57a

Uchovavanie idajov

Clenské §taty uchovavaju udaje uvedené v &lankoch 13, 27 a 28 pocas nevyhnutného obdobia
vo svojom vnutrostitnom systéme v siilade s nariadenim Eurdopskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spraciivani osobnych udajov
a o vol’'nom pohybe takychto tidajov (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) vratane zasady

obmedzenia Géelu a minimalizacie uchovavania.
Clinok 57b
Vypocet lehot

Pokial’ nie je stanovené inak, kazda lehota stanovena v tomto nariadeni sa pocita takto:

(a) ak salehota vyjadrena v ditoch, tyZdiioch alebo mesiacoch ma pocitat’ od chvile, v ktorej
nastane udalost’ alebo sa uskutocni konanie, dei, pocas ktorého tato udalost’ nastane,

alebo sa uskuto¢ni konanie, sa nezapocita do prislusnej lehoty;
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(b) lehota vyjadrena v tyZdiioch alebo mesiacoch sa skon¢i uplynutim ktoréhokol'vek dia
v poslednom tyZdni alebo mesiaci, ktory je tym istym ditiom v tyZdni alebo ktory pripada
na ten isty datum ako den, pocas ktorého nastala udalost’ alebo sa uskutocnilo konanie,
od ktorého sa ma lehota pocitat’. Ak sa v pripade lehoty vyjadrenej v mesiacoch
nevyskytuje v poslednom mesiaci def, v ktory sa ma lehota skon¢it’, lehota sa skon¢i

uplynutim posledného diia tohto mesiaca;

(c) do lehoty sa zapocitavaju soboty, nedele a Statne sviatky v ktoromkol’vek dotknutom
¢lenskom State; ak sa lehota kon¢i v sobotu, nedel’u alebo v den Statneho sviatku,
za posledny deri lehoty sa povaZuje nasledujiici pracovny deii.
Cldanok 58
Postup vo vybore

1.  Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.11

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecne zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenske staty
kontrolujii vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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3a.

Clanok 59
Delegované akty

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 46 a 48

za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v odseku 1 sa Komisii udel'uje na obdobie
piatich rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia. Komisia vypracuje spravu
tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred uplynutim péatrocného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto predizeniu namietku najneskor

tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza.
Rozhodnutie nadobtida u¢innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej tinie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v ilom ur¢eny. Nie je nim dotknuté

platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uré¢enymi jednotlivymi
€lenskymi $tatmi v stlade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

o lepSej tvorbe prava z 13. aprila 2016.'>

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

12

U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1 — 14.
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5. Delegovany akt a jeho rozsirenia nadobudnt ii€innost’, len ak Eur6psky parlament alebo Rada
proti nemu nevzniesli ndmietku v lehote [...] dvoch mesiacov odo dina ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet

Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.'’

Clinok 59a
Prechodné ustanovenia

Tri mesiace po nadobudnuti i¢innosti tohto nariadenia Komisia v zkej spolupraci

s prislusnymi agentirami Unie a ¢lenskymi $tatmi predloZi spoloény plin vykonavania
s ciePom zabezpecit’, aby boli ¢lenské Staty primerane pripravené na vykonavanie tohto
nariadenia od datumu zacatia jeho uplatiiovania, pricom posudi nedostatky a potrebné

operac¢né kroky.

Na zaklade tohto spolo¢ného planu vykonavania vypracuje kazdy ¢lensky §tat s podporou
Komisie a prislusnych agentiir Unie do Siestich mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia narodny plan vykonavania, v ktorom sa stanovia opatrenia a harmonogram ich
vykonavania. Kazdy ¢lensky $tat dokon¢i vykonavanie svojho planu do datumu zacatia

uplatiiovania tohto nariadenia.

Na ucely vykonavania tohto ¢linku moZzu ¢lenské Staty vyuzZit’ podporu prislusnych agentar
Unie a fondy Unie méZu ¢lenskym §tatom poskytnut’ finanéni podporu v siilade s pravnymi

predpismi upravujucimi tieto agentury a fondy.

Komisia vykonavanie tychto narodnych planov dokladne monitoruje.

13 (.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1 — 14.
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Clinok 57b
Finan¢na podpora

Opatrenia, ktoré ¢lenské Staty prijali na zavedenie primeranej kapacity na vykonavanie
konania na hraniciach v silade s tymto nariadenim, st opravnené na finanéni podporu
z fondov Unie, ktoré su k dispozicii v ramci viacro¢ného finanéného ramca na roky 2021 —

2027.

Clanok 60
Monitorovanie a hodnotenie

Do [dvoch rokov od [...] datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] a nasledne kazdych pat
rokov Komisia predklada Europskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiovani tohto nariadenia

v ¢lenskych Statoch a v pripade potreby navrhne zmeny.

Na ziadost’ Komisie jej ¢lenské staty zaslu potrebné informacie na vypracovanie spravy najmenej

devit mesiacov pred uplynutim danej lehoty.

Do troch rokov od datumu nadobudnutia icinnosti tohto nariadenia a potom kazdé tri roky
Komisia posudi, ¢i su pocty stanovené v ¢lanku 41ba ods. 1 a ¢lanku 41bb ods. 1 druhom
pododseku a vynimky z konania o azyle na hraniciach nad’alej primerané vzh’adom

na celkovii migraénu situiciu v Unii, a v pripade potreby navrhne akékol’vek cielené zmeny.

Komisia do jedného roka od ditumu nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia preskima

koncepciu bezpecnej tretej krajiny a v pripade potreby navrhne akékol'vek cielené zmeny.
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Clénok 61
ZrusSenie

Smernica 2013/32/EU sa zrusuje s u¢innost'ou od datumu uvedeného v ¢lanku 62 ods. 2 bez

toho, aby bol dotknuty ¢lanok 62 ods. 3.
Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneji v sulade
s tabul'’kou zhody uvedenou v prilohe 2.
Cldanok 62
Nadobudnutie tc¢innosti a uplatiiovanie

1.  Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

2.  Toto nariadenie sa zacne uplatiiovat’ [...] dva roky po nadobudnuti G€innosti.

10444/23 mc/ZV/eb 172
PRILOHA JAL1 SK



3.  Toto nariadenie sa uplatiiuje na konanie o poskytnuti medzinarodnej ochrany
v suvislosti so Ziadost'ami podanymi [...] od ditumu zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia. Ziadosti 0 medzinarodni ochranu [...] podané pred tymto datumom
sa riadia smernicou 2013/32/EU. Toto nariadenie sa uplatiiuje na konanie o odiiati
medzinarodnej ochrany, ak sa posudenie odiiatia medzinarodnej ochrany zacalo
od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia. Ak sa postdenie odiatia
medzinarodnej ochrany zacalo pred ditumom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia,

konanie o odiiati medzinarodnej ochrany sa riadi smernicou 2013/32/EU.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych statoch v stulade

so zmluvami.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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